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Zla srefal Od kako je zakorafio
na tlo Misiona sve mu je poflo na-
opako. Prvo mu je konj stao u ru-
pu prerijskog kuni¢a i povredico no-
gu. tako da je do grada morao pre-
pedaciti  dobrih pelnnestak milja
kroz pust kameniti predeo cbrastao
kr#lijavim Zbuniem i nekim bodlji-
kavim rastinjem nalik na divli
bagrem, A onda se niz nesreénih
dogadaja nastavio. U dve azastopne
partije pokera izgubio je ceo svoji
kapital, pa éak i zlatnu rezervu od
dve stoline dolara koju je Cuvao
zafivenu u postavi sakoa!
ne$to mu se nikada nije desilo u
njegovoi desetogodiinjoj kockarskoi
praksi. Protiv sebe nijie imao wnro-
fesionalne igrate niti neke lude
vidéne igri, vel jednostavno ljude
koje tih dana sreéa sluzila vise ne-
go njega, Ili je njega, obrnuto, pra-
tila nesreé¢a? Ako je tako pitao se
gde ¢ée se taj lanac neprijainih do-

gadajs zaustaviti. U tom trenutku-

¢inilo mu se da nema izlaza iz si-
tuacije u koju je zapao jer nije
imao =otca oau plati radun u hbho-
telu. ni 3talu i negu za svog konja,
a jod manie novea za pocetak necke
nove igre u kojoj bi imao viSe sre-
ée ... ako bi imao vide sreée nego
poslednijih dana, 5to ie bilo veliko
pitanie. Istina, ostala mu je mo-
guénost da proda sedlo i konija, ali
t0 je na Zapadu bio postupak koii
se graniéio sa ludilom. Prodati ko~
nja i pribor, ravnalo se sa gubitkom

ruke ili noge. jer su konj i sedlo

bili ne samo sredstvo {iransporia,
veé.i izvor egzistencije.

Tako

pogled kroz prozor na
prainjave  suneem spelenu  ulicue.
Napolju je Zarilo vrelo popodne, i
mada se sunce klonilo zapadu, nad
gradom ije lebdela telka, opsedaiu-
#a sparina. Sa setom je Dok ¥oli-
dei pomislio na proleie u brdima
Kolorada 1 mai u hladovitim basta-
ma Niju Meksika, "To je bio Zivot.
Zemlia ie bila zelena od bujne tra-
ve, a ne izmudena, suva i ispucala
kao ovde u okolini Misiona. I tamo
ga je sreéa sluZila. Nijedna partija
niie se zavrgila sa dobitkom manje
od sto dolara. Eh, pomislio je Dok,
tovelk nikada ne zna koliko je sre-
¢éan. Prava vrednost neke stvari
ili deradaia moZe se sagledat. tek
kada Coveka od te stvari ili doga-
daia razdvoji protek vremena.

Sa sumorne slike grada i prede-
la, Dokov pogled je presao. na gru-
pu -kauboia koji su stajali pored
g§anka sumornih izraza lica, Iz nji-
hovog Jdrianja probijalo je ofaia-
nje i ogoréenje. Razlog za to bio
je prost. Nisu imali novca kao ni
on. Za nijihov podten i1 mukotrpan
rad nisu dopbili ni prebijenog cen-
ta, zahvaljuiuéi bezobzirnostr i nod-
losti jednog preispolinog nevaljal-
ca, njihovog gazde.

~ Da mi je da Stepam toga vod-
log kudkinog sina — prosikiao ie
golobradi momak po imenu Bili
Dzems i to ne prvi put. — Nikada
nisam ubio ¢oveka, ali Morgana kih
ubio samo kada bih znao gde da
ga nadem.

Dok Holidej je ispio svoje pivo
i dao znak konobaru da mu donese

Bacio je
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drugo. Svi bi oni ubili tos tipa
Vejda Morgana kada bi imali fan-
su. Neveseo osmeh mu je zaigrao na
usnama dok je odbrojavao novac za
pie i spuftao ga na sto. Mudri
Vejd Morgan nije bio u velikoj
opasnosti, rekao je sebi, bar Sto se
ti¢e te grupe oprevarenih naivaca.
Nije bilo prvi put da voda dogona
stoke ili vlasnik krda pobegne sa
noveem, a da ne plati zaradu goni-
¢ima, MoZda je nevaljalac od sa-
mog pocetka planirao da ispari sa
noveem un kom sluéaju je svakako
pripremio teren i osigurao da ga
razljuéeni saradnici ne nadu. Uisti-
nu, lupeZa je mogao naéi samo ne-
ki ve$t tragaé Lkoje je u isto vre-
me imao detektivekog duha, ali si-
gurno ne nijedan on ovih jadnika
koii su se iserpljivali u nemoénom
besu. A u meduvremenu, svaki das
ie nosio Morgana sve dalje od Mi-
siona.

- Mislif 1i da g£a ne bismo za-~
davili golim rukama, Cente? — Ob-
ratio se jedan krivonogi Iauboj
drugome, jednom visokom mladiéu
Jirokih ramena i dugatkih misica-~
vih rukue. — Kad bi nas neko po-
veo do njega, mi bismo se lako po-
brinuli da ga dokraj¢imo. Je li ta-
ko, momci?

Ostali su glasno povikali u znak
slaganja sa krivonogim govornikom
i misiéavi kauboj kome se krivono-
gi obratic neclagodno se promesko-
ljio. Holideju se &inilo kao da osta-
Ii u njemu vide nekog svog prirod-
nog vodu. U prvom momentu kada
su pre nekoliko ¢&asova saznali da
je njihov poslodavac nestao bez
traga, bili su suvife zbunjeni da
oreduzmu hilo $ta. Sada, napojeni
viskijem, bili su spremni da oéiju
usjaktelih od mrinje jafu do sa-
mog pakla da bi se osvetili.

Cent, ili tadnije Center je otpio
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vigki iz #fa¥e i pogledao se u ogle-

dalu. - Tzgledao e samepouzdaniiji
nego pre nekoliko &asova i woljan
tla se uhvalli ukodtac sza nevoliama,
ali ga je jo¥ - nefto drialo zakova-
nog za mesto. MoZda mu je {rebalo
jo§ wiskija... ili mef#da vere u
sopstvenu sreéu. Holideiev pogled
so zadrZao na tom éovaeku.

Bilo je neke slid¢nosti izmedu nje-
ga samog i tog coveka. Obojicu je
sreta bila napustila. Za koliko
vremena, to niko - niie znao, ali u
svakom slufaju, nesreta je bila
most koji ih je irenutno spaigo.
Holidej je u masti dofarao sebi
njegovu sudbinu... Ran¢ koji se
krvavo borio da spase i koji je pro-
pao posle dve godine suge... tra-
ganje za zlatom u Apaékim plani-
nama gde ga je-u svakom momen-
tu i na svakom metru vrebala
smrina opasnost, potucanje po spa~
vaonicama na randevima, znoj, ora-
§ina, mukoirpan rad.. Konadno,
tri meseca paklenog rada kao go-
ni¢ krda koji mu je doneo samo
Yegu i Zuljeve. Dok Holidei se sa-
Zalio na coveka sa takvom sudbi-
nom. A moZda je u stvari zalio sa-
mog sebe. Mahnuo je rukom ko-
nobaru i kada je ovaj prisao, Holi-
dej mu je rekao da posiuiZi kaubo-
ia pitem.

Konobar se udaljio i Centeru na-
suo pice, na §ta ga je ovaj iznena-
deno pogledao. Posle nekoliko reéi

objasnjenja, kauboj se okrenuo i
praznim ofima pogledao Holideja.
— Ziveli! — rekao je kratko i po-

novo se okrenuo Sanku dr¥eéi ¢&a-

Su u ruci.

U tom trenutku, desilo se neito
§to je tok dogadaja okrenulo 71 ne-
otekivanom pravcecu. Kroz leptiras-
ta vrata u salun je hrupio jedan
covek i zakadivdi nogom za wvrag
postnuo napred i naleteo na Cen-



%% DOK HOLIDEJ %%

tera. Od sudara, Ceater je prosua
nefto od viskija iz Sase i1 ljut zbog
toga brecnuo se na pridoslicn, —
Pazi kuda ides!

Pridodlica je bio visok., snaZan
dovek, visok isto kao Center. ali
gromadniji ¥ dvadesetak kilograma
teZi. Zvao se WNels Demogur i bavio
se §taviienjemn kozZze. Kratko vreme
raniie. tucao je kamen u drZavnom
zatvoru. Sudija keji ga je osudio
na zatvor, iziasvio ie da je Demowsur
Zivotinia koju bi trebalo doZivetno
okovati, i da je Steta $to ga, za to
§to je u tudi nekom ¢oveku slomio
vrat, moZe osuditi samo na godinu
dana. Demogur je hio glavni uboiica
1 izaziva¢ tuéa u Misionu, i od nje-
fga su svi zaz'roli, Lice mu e hkilo
puno ofiliaka iz bezbroinih tufa, a
niegova reputacija bila je takwva
da se niko ko ga j= poznavac nije
usudivao da se sukobi s njim, Sve
do sada. ..

Center to nije znao. Video fje
pred sobom samo nepornatog to-
veka grdosiju koji e naleteo na
niega i koii je, kada mu se Cen-
ter okrenuo, sa zadovoljstvom po-
¢eo da liZe usne,

— Sta si rekao. stranée? — pitao
je Demogur promuklim glasom.

Center ga ije odmerio od glave
do pete. Otajanje i bes zbog zle
sudhine dali su mu =snage da se
nasmeie u lice nasilniku sa telom
trapavog medveda. Njegov smeh je
krto odjeknuo u grobnoj tiSini. —
Sta sam rekao nije va¥no, ali mo-
gao sam reéi ovo: Koga misli§ da
si gurnuo preZdrani, naduveni kuéd-
kin sine? Ili mogao sam reéi...

U tom trenutku, Demogur ie
svom snagom zamahnuo pesnicom.
Center se sagnuo i izbegao udarac,
a odmah zatim se uspravio i delom
udario siledZiju u lice. Demogur
je posrnuo, gurnuo ledima o zid i

ge ogmehne,

vatreptao olima kada ie ugledao
krv na nadlangici kojom jie - obrisao
usta. Zatim je rikiuo kao razjareni
bik i nasrnuo na Centera.

Neko je prodorno viknuo — tu-
tal — i povik se razlegao glavnom
ulicom.

BezbriZan, skoro radost‘m nsmeh
i da 11e je lebdeo na Cen terovom licu,
a Holidej je znao koren tog osmeha.
Ma kako paradoksalno zvufale,
Center se osmehivao, jer je bio
sretan. U 1{renutku ofaja 1 bezna-
da, tresak i buka tucée delovali su
okrepljujuée na napele nerve. Tu-
ta je bila isto $to i lek, topla kup-
ka za nervoznog bolesnika.

Taj osmeh je razbesneo Nelsa
Demogura i ¢im su izleteli na nlicu,
on je vokufao da udari, zgrobhi i
zgazi nogom svog protivnika i sve
to u isto vreme. Center je munie-

ito pruzio ruke 1 navukao napa-
dadéu Sefir na ofi. Dokn Holideju se
tai potez dopao, fer je u Centeru
otkrivao duhovitog 1 vesiog borca.
Alt Demogutr je prasto pomannitao,
i Center nije uspeo da izmakne si-
lovitom desnom direkiu koii mu je
probin gard. Pesnica ga je pogodi-
la u lice i njegov csmeh je nestao.
Imao je utisak kao da ga je konj
udario kopitama. Uzmakao je da bi
se pribrac i udahnuo vazduh.

Sada ije na Demogura bio red da
— Haide brbljivie —
rekao je dZin- iduéi oko njega sa
spremnim  pesnicama. — Hieo si
tuéu? Hajde sad!

Center je prekinuo Demogurevo
pri¢anje udarcem levorn rukom u
konjske velike zube. Od udarca,
Center je osetio trnee i bol Fak do
ramena. Po$ao je nadesno da bi pri-
vukao svog protivnika da pode za
njim. Ali, Demogur je ved bio ose-
tio snagu Centerevog udarca, i sa-
da je bio oprezan. DrZao je ruke
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u gardu i obilazio okolo, vrebajuéi

priliku da Centera uhvati oko po-.
Center se nije dao nad-*

jasa. Ali,
mudriti. Kratkim udareima i hit-
rim koracima drZao je Demogura
na odstojaniu.

— Okini ga Cente! — vikao je
golobradi Bili Diems uzbudeno, —
Daj mu dve tri §ljage!

-— Hote3 da se kladi§ na +*vog
toveka, kauboju? — zapitao je se-

dan rumeni graflanin iz gomile ko- -

ja je u meduvremenu porasla na
vide od pedecset lica.

— Pet dolara na Bleka “entcra!
~ povikao je Bili iake nije imao ni
pet centi,

-— Prihvatam! — do¢ekao je
spremno gradanin. i Demogur se
hacio na Centera kao tenk.

Center se sagnuo da izbegne na-
let, ali #a je Demogur doéekao ko-
lenom, Bafen unazad snagom suda-
ra tela, Center je pan i udario gla-
vom u stub nastresnice. CSamuden
udarom, jedva je &uo gromoelasan
trijumf svop protivanika. Tresudi
glavom da bi odagnao nesvesticu,
Center je skodio na noge jo¥ pre
nego %to mu se u glavi potpuno
rajzbistrilo.

Nasluéujuéi da je na domaku po-
bede, Demogur je nasrnue kao zver
koia je nanjudiln krv. Udarao je
ga svih strana. Odbijajuéi udarce,
Center je poneckad uzvradao levom.
Niie se vife osmchivao, i tuéta mu
vi%e nije prijala. Vrebhao e da 7za-
da udarac koji ¢e niegovog protlv-
nika izbaciti iz kovbe.

‘Krv je curila Demoguru iz nosa.
Center je zamahnuo levom. Demo-
gur je ustuknuo. Center je ponovo
mahnuo levom, ali je niegov pro-
tivnik izmakao glavu u - stranu,
Center je zamahnuo i ve treéi pat,
ali sada to vise nije bito varka ne-
go pravi udarac. Pesnica ije kao

-kao da je tamnu

malj pogodila Demogura u lice, a
zatirn je sledic desni krode.

Center ie savrieno sinhrenizovao
udarce. Zafuo se zvuk slidon zase-
canju sekire u stablo drveta. De-
mogur je zasieniao i siaklastim
ofima se zagledao u Centera. Cen-
ter je sadekao trenutak, odmerio gde
je plasirao udarac i onda zadan jod
jedan desni krofe. Demogur je nro-
leteo kroz izlog frgovine i ostao da
ie?i onesveiéen,

Centerove pristalice su radosno
zaklicale, ali je u njemu samom
rlas opreza bio jo3 glasniji. Ma-
da ofamuéen i jedva se drfeéi na
nogama koje su kiecale kao da su
od gume, znao je da treba bpobedéi
pre neno $to dode Serif.

Naklonjena masa mu je to omo-
gufila. Provlaéeéi se izmedu lipdi
koji su ga tapfali po ramenu, Cen-
ter se uputio prema wprvoj spored-
noi ulici. Cuo je povike za sohom
i kraljitkom oka ugledao Serifa

- koii se pojavio iza dgla,

Center je #Fmugnuo u ulidicu. Za-
stao ie za trenutak da povrati dah,
a onda se okrenuo i korakruo...
da bi se skoro sudario sa dovelkkom
koii je odijednom iskrsnuo pred
njim kao da je iz zemlije iznikao.

Taj eovek, wvisok, mlad. i upad-
liivo lep. uéinio se Centeru noznat
knsu, markantne
obrve i sivoplave ofCi, samo. u ne-
gto drukdéijem izdaniu wvel negde
video. Izgledalo fe kao da taj ¢o-
vek namerava da Centeru prepredi
put. .

— ‘Sklanjaj se - upozorio ga je
kauboi zamahnuv§i pesnicom. -—-
Malotas sam sredio jednog koii je

imao pogre$ne predstave o meni

-— Stani éovele — dofekan =a je

, nepoznati s osmehom. — I.a%o me

moZe§ savladati jednom rykom i
vezanih odiju. Pogresno si me shva-
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tio. Ja hoéu da &i pomognem. —
Pokazzao je rukom prema zgradi Ko-
ja se pruzala du2 aleje, i Center
je dokudio da to mora biti neki ho-
tel. — Ovde imaju &udna shvata-
nija o tuénjavama, &teti pridinienof
privatnoj imovini i sliétnim sivari-
ma. Imam ovde u hotelu sobu, Nu-
dim ti utodiste i cadicu pita za osve—
Zenje.

Center je pogledao preko rame-
na. Serif se nije video na ulici, ali
to nije znatilo da ga neée potra-
ziti kad prikupi sve Zdinjenice i do-
kaze u vezi sa tuéom.

— Ko ste vi? — Zapitao je Cen-
ter.

— Klaterlu,
Klaterlu.

— U redu. EKlaterly,
ru igrate?

e [gru?

— Ponudili ste mi pomoé. Niko
nikome ni$ta ne ¢&ini bez nele nak-
nade. Svako irna neki ravles za svo-
jie potrebe. Sta je vad razlog? _

Klaterlu se osmehnun a onda
kKlimnuo glavom. — U redu, ig-
ram jgru. A igra se zove ncvac., —
Sklonio se korak u stranu i poka-
zao rukom niz ulicu. — Ako niste
zainteresovani za novac. onda sam
vas pogreSno procenio, i u tom slu-
¢aju je bolje da zbrisaie pre nego
o wvas Serif nanjudi. Ako sam u
pravu, podite za ronom. Ja sam u
sobi broj dvadeset vpet na vnrvom
spratu. Pazite da vas niko ne wvidi.

Klaterlu se okrenun i ufao u
zgradu, Center je odmahnuo rukom
i posao niz ulicu, ali je posle neko-
liko koraka zastao i pogledao u
vrata iza kojih je nestao Klaterlu.
PoleSao se rukom po bradi. Nije
destito ni razmislio. a veé je po-
Sa0 nazad. Zastao je pred ulazom
i provirio kroz stakleno okno. Hol
je bio nafrpan stolicama, cvefem i

' priliatelju, Kvin

kakvu ig-

sobnim rastinjem, ali, nigde nije
bilo Zive dufe. Otvorio je vrata i
ispunijen nedoumicom podao uz ste-
penice. Sta  je ¢ovek kao §to je
Klaterlu mogao Zeleti od &oveka
kao Center? — Zasto ie Kvin Kla-
terlu pozvao u sobu na *adu nica
jednog potpuno stranog, nepoznatog
coveka?

Bilo je dosta razloga da se- ckre-
ne i ode, makar posle toga vpre-
trpeo Serifove sankcijer zbog izozi-
vania nereda, ali, Center je ipak
nastavio da se penje uz stepenice.
Kada je stigao do vrha bilo mu je
jasno 3ta ga je gonilo napred. Ma-
lerozni tovek Center, naslutio je u
Klaterluu &oveka sreékarola i voljs
nog da dobija. Taj ¢ovek uluao mu
ie nadu,

Ko zna? MoZda ¢ée nelto od nje-
gove srec¢e predi na njega.

*
— Ne! — rekao je Center Zesto-
ko. — Izabrali ste pogreinog dove-

ka, Klaterlu.

«— Niste zainteresovani da na lak
nalin steknete pet hiljada dolara,
Centere?

— Nisam zainteresovan za pljaé-
ku banzka. Nisam razbojnik. Kla-
terlu.

— Koga pokufavate da uverite u
to, Centere, Mene ili sebe?

Genter se ‘namrgodio i nhasuo vi-
ski u ¢afu. Razgovarali su dosta
dugo uz pomoé flage odliénog viski~
ja i kutije dobrih cigara. No, upr-
kos namritenom licu, Center je mo-
rao sebi da prizna da se retko kada
osetao tolike prijatno. UZivanje mu
ie malo kvarilo saznanje da je Kvin
Kvaterlu bandit, i to drzak bandit
koii je imao smelosti da mu nred-
lozi da opljackajw banku u Mision
Sitiju.
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Klaterlu je bio liénost u ¢ijem
prisusivu je wvreme prosto letelo.
Imao je Barmsa za deseforicu ludl
i Center je vise puta uhvatio seb
kako sedi i zabezeknuto slusa pri-
¢e o bekstvu iz zatvora, nedénim ja-
hanjima i drugim pustolovinama od
kojibh se diZze kosa na glavi. kao i
o pljatkama koje su s zavrSile ne-

uspehom. Poinuno olvoren i iskren

kada se radi o njecovim nedostaci-
ma i slabostima, Klaterlu je Cen-
teru izgledao sasvim drugadiji od
onih koje je ovaj posnavao.

— Vi gte ludi, Klaterlu — uspro-
tivio se Center kada je njegov do-
madin zastao da upali cigaru,

— Niste vi prvi koji mi to ka-
Fete, Centere — priznao je Klater-
Iu. — Ali, zaéto mislite da sam luc-
kast?

Center je rasirio ruke. — Zbog
svega. Pridli ste mi ovako, a ja sam
mogao biti i policajac.

- MoZda wunisam ioliko lud kao
$to mislite, Centere. Jutros pri po-
vratlu iz banke vidso sam vas ked
korzla za sioku.

— Dobro, onda znate da nisam
policnjac. Ali, nisam ni bandit.

— Izgovarate tu el kao da je to
neito rvzno.

— 1 reste.

wm Ja rnam jednu jod ruZniju red:
siromaitvo. A jo§ ryznije od toga
su zaloZnice, zelenadi, javne drazbe,
takse, Ing§ viski. — Klaterln je oz-
bhilino klimnuwo glavom. -— Da, da,

Centere, ima mnogo gorih reéi od
redi ,,bandit”. Popravite me ako ni-
sam @ pravil. .

Center je netremice zurio u Kla-
terlua. Sve redi &to ih je Klateriu
pomenuo Center je iskusio po svo-
]0] kozi. NaiteZfa od svega je bila
reé .neuspeh” koju je Center u svo-
jih trideset i viSe pgodina dobro
iskusio. Hteo je da ukloni pogled

pred Klaterluovim, ali nije tnogao.
Klatzrluove plave ofi gledale su
ga oftro, hinnotitkorm snagom. Al
joi vise nego oéi na Centera je
delovalo ono to je on govorio, Go-
vorio je bad ono isto $to je Center
Veé duZe vrame mislio.

— Okrenite se iza sebe, Centere
— rekao ie Klaterlu autoritativno.
Sta vidite? Lijude koji kao vi rade
naporno i za svoi rad ne dobijaju
nikada viSe od Sake bedne hrane i
lataia na tvrdoi zemlji. To ¢e hiti
i vaSa sudbina. iako je vi ne -aslu-
Zujete, jer imate hrabrosti, snage i
pameti. Vi imate ono $to je potreb-

no da se dignete iz tog hlata. a a

vam ukazujem na put. Sta kaiete,
da ili ne? ]

Center je pri%ao prozoru i vosgle-
dao na ulicu. Jedan starac odeven
1 rite Sepajuéi ie prelazio ulicu.
Po koji put sagnuo bi se da iz pra-
Sine digne nedopuiteni opudak ciga-

rete. Da li je to i njegova slika
kroz tridesetak gedina? Center ie
uzdahnuo duboko. — Rekoste .

rekoste da ¢e ta pljadka biti 3ala.

Kvin Klaterlu se pobedonosno
osmehpuo i spustio  ruku Centeru
na rame. — Ne 3ala nepgo zabava,
Centere. Ovde su ljudi neoprez-
ni... samozadovoljni, jer je Mision
Siti grad u kome se zakon Doétuie
i koga S&titi jedan od najboliih Se-
rifa u Teksasu. Samozacovoljstvo i
uspavanost su najgori greh za sva-
ki grad. a smem u Zivot da se kla-
dim da ¢emo banku isprazniti kao
dd idemo na svadbu.

Center se odjednom narogufio, —
Nete biti pucanja? Bez obzira §ta
se desi nece biti pucanja? ‘

— Centere, ja sam pijatkas a ne
kasapin i krvolok. Nikada u Zivo-
tu nisam ubio ¢oveka. pa to ne na-
meravam ni sada. Zajto bih izahrao
¢oveka sa dobrim pesnicama ako
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sam ngmeravao da ubijem. Cnda
bih uzeo revolverais. — Klateriu
ie dograbio. Contera za zglavke Tu-
ku i digao ih uvis. — Ako ncko
treba da pude wumiren i1 uéuik-n
onda ¢e to biti ovim-orufiem. Da
li jo3 uvek mislite da sam lud #o

sam izmedu tolilkih ljudi izakrao
vas? , '
~~ MoZda niste... - rekao je

Center kelchliivo,

— Onda... da ili ne? Hotemo i
sesft i dos::ovori"ri gn o npoiedincsti-
ma ili éemo popili joi po jedno ni-
¢e 1 bez ljutnje redi 1cdan drugom
adios?

Center je liznuo suve usne, — Da
se dogovorimo, Klaterlu.

*

Vece je do#lo, a nista se naro’i-
to nije dogedilo i dasovi su se le-
nio vukl, slafudi na ucmalost pok-
rov dosade. IHolidej je ispio posled-
nje kani viskiia 1 pogledao prema
uglu gde su za jednim sieclom fet-
vorica igrali partiju pol~rva. Parfi-
ja niie bila u visokom slilu, ali i da
je bila. Dok bhi sc piteo da 1i da joi
se prikljuéi. Prvi put u Zivolu nije
bio siguran u seba,

Zabavljatica Andielilka, Zena koja
ie daleko prevalila trideset godina
ali dosta ofuvana, primetila je nie-
govu negicurnost, Samo dobar poz-
navalac liudske psihologiie ie u
Zmirkaniu ofiia mogao otkriti po-
kidana jeodra i polomliene katarke
na brodu koiim mlovi ‘ofaini kane-
tan bez posade, ali, Aad®eliki isku-
stvo nije nedostajalo. U stalnom
kontaktn sa livdima, ona je nau’i-
la da proceni kada su oni nezadno-
volini, eéajni i spremni na bezumne
poduhvate. Otuda je chvatila da ie
njen lepi crnokosi prijatelj sa sivo-
plavim ofima u nevolji, i da je

dofno do prelomne taéke kada mu
treba profiti roku pomofnicu.

— Hei, lepotane — rekla fe
al;;vo — zar nemzf nimalo oZim
za mene., Pogledaj ovamo, mo'da

e ti se pasle toga srefa osmehnutl.

Dok Holidej je skrenuo pogled na
devoiku pored sebe. Isnod priliine
dobelog sloin Sminke, len ten kra-
sio je dusvljasto lepo lice, a iza
tamnih ofiju skrivale s2 u suitini
dobro srce. YPomisan nn Andieliku
hrabrilo ga ijg, jer iz nieno prisuv-
stvo svedntilo dn na svetn ima ‘ol
pr. Jdia koil nisu ravneduini na
tegobe gvor bliinjez. Qsmchnuo se
i potanfao i2 po rusi. — Ti & pra-
vi anden  Andiolika, ali  svedu ne
treba silom vudi Troha bhiti
strpliiv i ¢ekati... 1 ona na kreju
dcde

— Hobes .

e

v, -
50130,

— zanitala je i ne-
odh' o ga prmTﬂrl 13, kao da strepi
da odgovoeri $la joi je na umu. —
Holed 1T da ti nozaimim  novas?
Znam da ¢éel otitt dim zaradis do-

volino za nutl, ali Rih 1o vlinila za
tebe, iako Zelim da ostane§. Znad,

tiai...

— Glunosti, AnA%alils na mamit flg
uzmem novac koil ne znam kake
bih vratio. Neél fe se nrko to”en’e,
Poglatu  smirva t~lzpiom u DDales
moZda ¢e Vaijat Trm biti tamo. Uo-
stalom, nije ™mi prvi nut da sam u
naprilici, — Slagzo je, jer nikada
ranije nije bin 1 toj noint

— Kako hoéed — rekia jo
juéi, — Idem da

Dok foi je

nsta-
zabavim goste.

Elimnun glavom i

ogtao da sedi zami®tien. Alo se
uskoro nefto ne deosl,  nede rnati

ita da radi sa eobom. U dcdnam
irenutku palo mu je na um da bi
gada rado vprihvalio evalu ulosu
koja bi mu omoguéila da dode do
novea. Mogae bi mo7da, nreurzeti
neki detektivski posao, to se dobro
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plata, narodito ako je u pitanju
neka bogata osoba., Sreéa da bar ne
mora da vodi brisu o Benitu. A
moZda bi mu taj mali lupef dao
neku ideju? Ko zna?

Ispio je poslednie kapi viskiia iz
¢afe 1 ugasio opufak cigare. Vreme
je da vpode na podinak. Danafnii
dan, sem fuée koja sc odigrala po-
siepodne, nije donco nifta intere-
santno. Palo mu je na um da posle
toga nije video onog sha’nog kau-
boia Centera koji
srca | borilatke veitine. Verovatno
se negde prikrio i je pcbegan iz
grada. u strahu od 3erifove reakei-
je. Glunosti, tufa je bhila sasvim
bezonasna 1 ponokad je dobro pusti-
ti linde da se malo isprazne. '

Pustin je za sabom leptirasta vra-
ta i zakoralio drvenim trotoarom.
Dve ulifne svelilike ispred saluna
bledo su osvefliavale naibliZi deo
ulice, a svuda daije. viadao e
mrak bez mesefine. Sveisdno. po-
mislio ie Holidej, oko ¢ée mu se
naviknuti na tsmu, a sem toga,
pan<ion u kom je stanovao nzlazin
se sasvim Dlizu.  Jduéi nogu npred
nogu sa paldevimn zokadenim za
opasad, IHoelidej se lagano- unutio
pustom ulicom. npraden Zmirkaniem
zvezda koo jedinth  svedoka njeso-
vo posiojanja. Za ostali ravnoduini
svet, sem mo?da za Andielikn, bi-
lo je svejedno da H je Ziv ili ne.
Nevesea osmeh zaigrao mu je na
licu. To je sudbhina svih usamlje-
nih vukova, pomislio je.

, Iz mraka ie istr&ala malka, zasta-
la na sredini trotoara da ga cosmotri
#utim fosforescentnim ofitha koje
su -svetlucale u tami i protréala na
drugu stranu. Maler, presekla mu
je put! Suajeverica, takve gluposti
nemaju nikakve veze sa realnim
Zivotom. pomislio je, i nastavio no-
gu pred nogu do prvog ugla, gde

ie pokazao dogta

pansion u kome je

guiti mrak. Na
ulice nalazio se
stanovao,

Tek #to je presao desetak metara,
iza sebe je tuo siab  3um, jedva
cujan kao da madka skoti s ograde
na tlo. Opet te dosadne Zivotinie
od kojih Cesto nofu nema miral No,
nekki unulrasnii podsiicaj naterao ga
je da se okrene 1 pogleda iza se-
be, iako nije odekivao da ¢e vide-
ti nidta drugo sem par uZagreiih
Futih oéiju. All, iznenadenje je bi-
lo pointne, &ak i z2a ¢oveka kho o
ie i Holidej koiji ie mvek jednim de-
lom ¢ula bio orijentizon na stalnu
opreznost. Tek §to je pokrenue zla-

je skrenuo u io%
kraju te sporedne

‘vu u vidokrug cka mu je iz tame
“izkotdila silueta nekog loveka. Iskr-

niodkuda, kzso sablast,
naroguficna, zamsbuoutth ruku, is-
pruZenih u neprirodnoj pozi. Dok
Holidej je imao samo toliko vreme-
na da se zyréi i da reflcksno uvude
glavu u ramena, ali, v nije uma-
niilo snagu udarca koji ga je po-
godio iznad desne siepooénice. Uda-
rac je bio ial, i uprkos Holidejevom
trzaju, dobro usmeren, tako da
Zrtva nije imala vremena ni da
jaukne. Jauk ie cstao pricufen u
griu, a pred Dokovim ofima su
nainre blesnule slolinzg zvezdica, a
onda je zavladao potpun mrak.

Holidej je pao na tlo. Nije bio
svestan kada ga je jedan snaZan
ctovek rasta slitnog njegovom digao.
prebacio preko ramena i

) je

i edneo pe-
desetakk metara dalje iza jedne ku-
¢e gde su, vezani ispod jednog dr-
veta, fekali konji. Nepoznati je pre-
bacio” Doka preko jednog konja i
vezao ga za sedio, a sam pojahao
drugoga. Minut kasnije, pazeéi da
proizvede $to manje Bumova, i bi-
rajuéi najgudicu tamu, nepoznati je
odjahao ulicom, koju je otigledno
dobro poznavao, vodefi za sobom
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natovarenog konja. Kratko vreme
potom, bio 1e ves daleko izvan gra-
da.

II

Kada se Dok Holidej osvestio bio

je ved uveliko dan. U glavi mu se -

mutilp, a-sa prvim uticajima o sve-
tu oko sebe pocelo mu se vracdati
setanje na dogadaj od proile neocl
Pokugao je da digne glavy, ali ga
je prostrelio bol u vratu i potiliku.
Mahinalno ie pokudao da ruku pri-
nese ¢elu, ali nije mogao. Ruke su

mu hile wvoezane, tafnije refeno sav

je bio vezan od glave do pete.

Cvrsto spetlian- jakim konopcima,
Iezao je u jednom olithkom udublie-
nju u steni, ne Sirem od metar i
duiem od dva metra, koje je onli-
kom i duZinom porsetao na grob.
Preko udubljenia pruZale su se 7ra-
ne gustop ibunja, tako da je udub-
lienje hilo sasvim zaklonjeno od po-
gleda ttak 1 sa wudaljenosti samo
nekoliko metara. Ma ko da ga je
oslavio u tom udublieniu, mogao je
biti siguran da ga niko drugi nede
pronaci. No, nedto ga je ¢udilo.
Pre nego &o je wveran skinuio mu
je odele i sada je na sebi imao sa-
ma donje rublie. Zbog Gega je ta-
janstveni napada¢ to udinio Holidej
nije mogao da zna.

Iz rupe u kojoj se nalazio Dok
Holidej nije video okoliu i nije mo-
gao da zria gde se nalazi, Do udiju
mu je dopirao fum brze reke. pa
je po tome =zakliudio da se nalazi
negde pored reke Bul River, Poato
je Bul River tekla kroz kamenitu
visoravan, pretposiavliao je da se
nalazi negde u brdskom mesivu
Dumedej, ali, nije mogao da odre-
di da li je blizu ili daleko od sra-
da odakle je ovamo donet. Sum
reke meSao se sa Sumom vetra u

Ybuniu oko njega. i to ie bio jedi-

ni znak, da oko njega vostoii gvet

koji se krece i Zivi svojim Zivoiom,

Minut za minutom ¢asovi su pro-
lazili nepodnosivo sporo. Ma koliko
se trudio da dokuli razlog napada,
Holidej je stalno nailazio na bheton-
ski neproboini  zid, nelogidnesti i
apsurda. Osveta nije mogla biti ra-

zlog, jer ga eventualni osvetnik
nije ubio, a pliatka jo§ man'e,
jer mu je nowvdanik bic praran.

Fina pozlatena tabalera i rlalan ¢a-
sovnik bili su  jedine stvari od
vreanosti koie je imao ori sehi. Ko
ga je mogao napasti zbog tabake-
re, ¢asovnika i odela koje nife mo-
gao lako prodati? Zagonetka je
unorno ostajala zagonetka, tim pre
§to Holideij navadafa nij2 vidzo. i

*Bto niie ni slutio $a namerava, Ne~

raspolo¥en 1 zabrinut zbog svog po-
lo?aia iz koga nije viden izlara,
Holidei ie ponovo pokuiao da oslo-
bodi rake, ali su svi niegovi napo-
ri oztali beruspesdni.

‘Nekih pola ¢asa kasnije, ili mo?-
da vifle, jer je Holideiu bilo tedko
da ta¢no odmeri vreme, udinilo mu
ge da ie u daljini zafuo tonot ko-
pita. Sum se odmah utidan kao
odnet vetrom, ali se posle kratkoe
vremena ponovio, samo zaalno ja%i
i svalkim minutom #uo se sve iosni-
je. Neko se, priblizavao, ia.‘§11€" ve-
likom brzinom i posle nekelilio mi-
nuta topot kopita dva konja ndiek-
nuo ie u nepnsrednoj  hlizini, Od-
mah zatim zzdéuo se jedan mudki
wlag, koii se Doku udinio poznat.

— Sta je. zedto usnmoravadi?

- Imam rarzicza. stani za minut.

— Crluposti! Kenii =n ic§ odmorni
i mogu da trée. Zar smo nosan (zve-
li onako wuspesno samn za to da
bismo sad tu preduoost izigrali?

— Naravnn da ne, pli. imaj pove-
renja u mene. Zar {i nisam rekao
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-
da e sve hiti o-kej, Centere? Uve-
r1v siose da umem da skujem plan.

Cenwr! Onaj kauboj koji se ju-
e popodne potukaso u Mision Biti-
ju i za koga nije znao kuda se iz-
gubio, poiisiis 10 Dok Holidej, -Taj
dovek €e ga spast! ir bede u koju
je zapao, a to je ko izvesno. e
ustin je da vikne -u pomo¢, kad ga
je Cenierov glas predubitric.

— Da, to ti se mora priznati,
Klaterlu. Fofetali stno se kroz ban-
ku i digli peinaest hiljadarki, Nisam

i slutio da ¢e i¢i tako lako.

Hoi'dej je prigusio povik u grlu.

enter i jo& neki ¢éovek koga je
Center nazivaop imenom Klaterlu.
govorili su o nekoj pljacki banke.
U tom shufaju, nije se imao nada-
ti nitemu dobrom od Centera, jer
nijedan pljatizas ne voli Ziveg sve-
doga meﬂovm nedela. Ako bi se
sada javio, mozlo bi se desiti da se
uvoli u jod veéu nepriliku od ove
u ko'oj se nalazio, i zato je odlu-

¢io da Cuti., Gore se, medutim
nastavio razgovor izmedu  dvojice

bandila.

~— Moram priznati da si za po-
detn'ka sjajno odgrao svoiu ulogu.
Uspavao si sluzbenika banke jed-
nim jedinim udorcem pesnice. Ga-
lama ie nzstala tek kad smo bili
dalzko — zafuo je Dok drugi glas.

— Jeste, ali potera je ipok za
nama., Sa breZzulika sam video ob-
lak orafine na herizeniu.  [thamo
prednost skoro  petnaest minuta
all, to nije nia...

— Me br'ni Zaito mislig da sam
izabran ovaj pravac? Ovo je vi-
soravan sa'tavli od &lkriljrstih
stena na koiima ne osbaJe trag.

— Serif anlou je Cuven
gad. .,

— To mu ni¥ta nefe vredeti na
oveorn terenu. Uocstaiom.

— Uosialom, &at Hode mo 1i po~
deliti novac, pa svaki na svoju

tra-

stranu. Obojica poznajemo ove pla-
nine kao svoj dZep. 7

— Netemwo. INovac ostaje kod
mene, — (zlas keji je to izgovorio
evud’o Je drukéije nego clodas,
Bilo je u nicmu neke pretefe hlad-
note tako da se Holidej iznenadio
Verovatno da je to. iznenadilo |
Centera, jer je posle toga nastala
kratka tifina koju je plek‘nuo Cen-

terov upaniden,’ skoro  histerican
glas,

— Klatorlu §ta to radig? Jesi 1li
lud... Nemoij!...

Pucanj je pxeklnuo Centerove re-
&1, 1 nedio teiko kao dZak srusilo
se na zemlju. Zatimm se zatuo Sum
kao da neko skade iz sedla, Sufka-
nje odete kao da se neko oblaédi,
brzi koraei koii su se pribliZavali
i najzad je netija ruka  otklonila
Zhunje iznad rupe u kojo] je leZao
Holidej. Uokvireno plavetnilom ne-
ba pred Dokovim oéima  pojavilo
se jedno lice, lice nepoznatog ¢€o-
veka, ali ipak na neki nacin neo-
bitno poznato. Holidej je imao uti-
sak da gleda u ogledalu svoje sop-
stveno lice, Sliénost je bila nevero-
vatna. ,

Nepoznati je pruZio ruku s isu-
kanim noZem i sa dva tri kratka

zamaha presekao konopee  kojim
je Holidei bio wvezan. — Izlazi!
naredio je kratko 1 zapeo obaraé

revolvera.

Holidej je bez redi izaSao iz rupe
oncliko brzo kolike su mu utrneli
udevi dozvoljavali. Do tada skude-
nog vidika, ugledao je ono 8to je
na osnovu Sumova samo mogao da
nasluéuje, Center je leZao na zem-
1ji raSirenih ruku, verovatno mrtav,
a nepoznati éovek veoma  slican
niemu samom kao da mu je bliza-
nac, stajao je sa naperenim revol-
verom na dva metra daleko. To Je
bilo sve 3to je mogao da - zapazi,
jer je istog trenutka nepoznati na-
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redio. — Obla& se. Brzo! — Govo-
reli, mchnuo je revolverom prerma
steni na koioj "je leZalo nijegovo
odgelo, .

Holidej je poZurio da  peslusa

delom i zoog tega $lo je pre svega
morao imati odeéu na sepi. Al
znao je da brzo mora smisliti neki
pian ako Zeli da izvuge Zivu  gia-
vu. Covek koji je ubio svog po-
magzada u pljacki, nete se libiii da
ubije nepozZeijnog svedoka. Potvrda
za tu sumnju Dok Holidej je na-
Sao u Klaterluovim ctima koje su
porele ubllatkim sjajem. Njegove
epo lice gréila je ruzna senka pri-
sutne umidliane smrti.

-— Kakva je ovo igra, Klaterlu?
— zapitao je IHolide] oblateéi se.
— Ne shvatam §a sam vam ja
trebao za ovu operaciju.

— Nije ni polrebno da zna§, -
odgovorio je Klaterlu wvadeéi iz
bisage na sedlu  Holidejev ,koll”
sa drskom od slonovate. Podto Je
ispalio iz njega jedan hitac u zem-
lju, vratio je svoj revolver u fut-
rolu i sagnuvsi se uzeo iz Cente-
rovog opasafa njegov revolver, —
Ali, posteno je da zna§ razlog svo-
je smrti. Ti i ovaj fovek ovde —
pokazac je rukom na Cenierov lef
— opljatkali ste banku u Mision
Sitiju. Kad kaZem ti, to znadi jau
tvom odelu, jer vidis, mi smo dos-
ta sliéni i wz malo  doterivanja
Sminkom, ‘prosto li¢imo kao blizan-
el. Zato mi je bilo poirebno {voj
odelo.

— Mislite da ée vam to  proci
Ja éu otkriti ko je pravi pljadkas
-— rekao je Dok.

— Nista ti nec¢e§ otkriti, jer <e3
biti mriav. Posle svrSenog posla.
dvojica ortaka su se posvadali i
pripucali jedan na drugoga. Ti si

ubio
dio tebe. Tako ée sve ostati tajna.

Centera, ali.je i Center pogo-

— Tajna? A novac? Novae n
biti pronaden? ‘

— To ¢e, naravno, zbuniti gerifa
Vinsloua, ali zar sz jednom desiio
da ncvac ne bude naden? Ne, mis-
ter Holideje, sve sam dobro smis-
lip, sreéa mi je neverovalno poéla
na ruku. Ti si odigrao svoiu ulo-
gu kao i Canter. Zhogom zauvek.

Klaterlu se spremzao da opall,
Holidej je to istog trenutka. pro-
¢ilao u njogovim odima. Spasa nije
Lilo sem moZda... ako b: se doko-
pao redice,. All, do nje je bilo desc-
tak metara brisancg prostora, a
u Ilateriuovoj ruci se pretedi cineo
nabijeni ,kolt”. No, vredelo je po-
kudati, jer je polozaj lonako  bio
beznadezan.

U tom trenutku, kao ito igra sud-
bine nekad zna da udesi, sreéa se
ponevo osmehnula Holideju.

Al
Sk~

tanje zmije zvsfarke u  susedaom
zouniu uznemiriio j¢ Klaterluovog

Lonja, 1 Klaterluova painja se, za
deo seliunde, preneln sa Helideja
na gmizavea, Kao izhafen iz kata-
pulta, Halidej je poshedio prema
jaruzi kroz ko e tokla Bul  Ri-
ver i u dva tri skok=2 nasuo se na

iviei obale. Pred niim e zinula
prov-lija  duboka desetak metara,

aii Dol: se nije dvoumio da skoli.
Bila je to ofa’nitka. relleksna ak-
cija foveka koji je znan da mu
preostaje samo taj put vkollko ho-

ée da prefivi. Cuo jo za snkom nu-

canj, a onda Hbanje veirs pored
teia u padu. No, na njegova  ne-

sredéu, U padu je zalbadlp lspust kel
se nadnosio nad vodu 1 striphoviti
udar u prsa izbio mu ie doh iz plu-
¢a, Zatim e <ledin pliusak, 1 voda
se ghlopila nod niim. '

Kadz je nolusvastan ib'n  na
povréing, zafuo ie Klalerluovsa
psovke i pucani revelvera, U rag-
novenit je na obali ugiedac Kla-
terlua sa Sestometlom u ruei, a
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onda je grunuo jo§ jedan pucanj
koji je u uzanoj juruzi odjeknuo
kao grmljavina. Dok Holide] je za-
ronic da bi igpegao kurdume, ali
je zaroniv§i udario glavem u stent.
Uprkos hladnoj wvodi, svest mu je
mrknula ali je lpak uspeo da izro-
ni na povrstnu i udahne vazduh.
Sestometak je jo§ jednom grmnuo,
ali Dok ga nije ¢uo. Reka bui Ri-
ver s pravom je dobila to ime, jer
je refna matica tekuei kroz uzanu
jarugu izdubijenu u bkrﬂjas‘r,om te-

renu, proizvodila buku siiénu rika- -

nju razuu(.enog bika, Holidej je
jauknuo kada ga je struja tresnu-
la o jednu malu oftru stenu u sre-
dini koriia, sli se njegov jauk nije
€uo, jer ga je veé trenutak kasni-
je voda povukia u vrtlog
povriine zapenjene vode.

‘Nekako je jod jednom uspeo da

se izvule na povriinu, ali ovaj put
znatno sporife. I{iaterlu je veé bio
daleko jasuéi na konju koga  je
prethcdne nodél sakrio u jednoj ma-
loj uvzli pored reke, sa petnaest
hiijada duiara u bisagama, podto je
prethodne ivbelano svojs tragove.
Kad policaici natiu dvojicu izvrsi-
laca z.od.na njesfa niko neée gonitl
Za to vreme, Holidzja je Bul Ri-
ver brzo nosio niz vodu. Od uda-
ra ¢ stene | nedestatka  vazduha,
sves{ Je polela da ge muti. Najpre
ga ie izdalo culo sluha zagluSeno
suludom bukom refne mat.ce, do
siepena  kada s2 gve silva u ne-
prekidau udaljenu bezlitau tutnja-
vi. Zatim ga je izdao vid, Jos eod
‘udara pri p~du, sve je video dvo-
struko, a wudari koje jo zadcobio
sudaraijuéi se sa  stenama v vodi,
zamralili su mu vid tako da je sve
manje razilkovao vodu, zemljiu i
nepo. '
Kada ga ie n» sledefoj krivini
redna matiea ponela i izbacila na
jedan uzani pojas peska na obali,

ispod

u Holideju je tinjaila samo jo3 sla—
ba iskra svesti.

Holidej je leZao na ledlma sa
mokrim bitevima duge tamne Kkose
siepljenim po bledom licu.  Nije
znao kolko dugo je tako leZao, ka-
da je zaduo giasove liudi.  Ucinio
je ogroman napor aa pomeri odéne
kapke i ofvori ofi. Na nebeskom
svodu. crvene boje krelale su se ne~
jasnp uohlicene siluete ljudi. Cuo
je zveckinje mamuza, a zatim su
i glasovi postali jati i razgovelniji.

— Gle, evo ga.

— Da li da donesem uze da ga
svezem, Serife?

— Nete biti potrebno. Drzatemo
ga na oku.

— Opet si se vratio, je 1li Diek~
sone? — promrmljac je Semi. —
Poslednji put sam te opomenuc da
bezis §io dalje od Mision Sltx;a kad

si pod alkoholom. Sta si uéinio
ovaj put?
— Samo sam pomogao  jednom

pijancu da usiane sa zemlje, Serife
— tvrdio je odlu¢no jedan odrpa-
nac ¢upavih obrva, trepéuéi od
bleska svetiljke u prostoriji za sa-
sluSanje u gradskom zatvoru.

— Da, samo si mu pomogaoc da

ustane i odveo ga u sporednu
mradnu aleju gde si ga opljad-
kao ... ispraznio mu dZepove., —

Vinslou je pokazao palcem  preko
ramena prema zelenim vratima iza
njega, - Slededl!

Dvojica §erifovih zamenika  od-
veli su lupefa  kroz zelena vrata
koja su vodila u prizemno odelenje
sa ¢elijama u gradskom zatvoru Mi-
sion Sitija. Treti je dao znak sie-
dedem foveku u redu da prode.

. OptuZeni ie stupio napred, gle-
dajuéi sa puno nade prema zelenim
vratima. Bez obzira kolike tesku
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optuibu je neko doneo sa sobom u
prostoriju za sasludanje, svako se
uvek nadao da ¢ée ‘zadl na zelena
vraia, a ne na crvena Crvena vra-
ta, koia su se nalazila levo od pr-
sateg stola za kojim ‘e, ispred knji~
ge optuipi, sedeo Zerif Vinsiou, vo-
dila su u ¢éelije na spratu. Ako bj
bio odreden na zatvor u .prizem-
nim ¢elijama, uhapfenik je izlazio
pred mesnoz magsirata | mogao
je ratunati i na to da sledeéeg da-
na ve¢ bude na slobodi. Zalvor u
¢elijama na spratu znadio je da
uhapienike ¢&eka pravi sud, sudija
i porota i izdrzavanje duZe kazne u
nekom drZzavnom zatvoru. A moZ-
da ¢zk i konopee. '
.=~ Ja to nisam udinio, Zerife —
tvrdio je jedan kestati uhaplenik.

— Nigi usinio $td? — zapitao je

Seri! Vinslou. — Jo& nisam ni pro-

titao ontuZbu. _

—~ Nisam ukrao korpu jaja od
slepog starca.

— Nisi?

—- Ne. Bila je to jedna sredo-
vedna Zona, & ta vidi sto tako dob-
ro kao ja.

— I za to si uhapfen? — rekao
je Vinslou praveti  uzasnuto lice.
'Na njegove ruganje svi svedoci ko-
ji su sedeli na klupi glasno su se
nasmejali. — Do davola, pa to nije
aikakav zlodin veé obi¥na zabuna,
zar ne BendZu?

Vinslou je zapisao nedto na  op-
tu¥nicu i pokazao rukom prema ze-
lenim vratima. Zatim je rukom dao
znak da dovedu sledeceg.

Tako se nastavila parada  pre-
stupnika: kauboj koji je puczo iz
pidtolja na glavnoj ulici, kockar
koji je koristio kocke sa balasiom
i pomoéu njih olak¥zo jednog ran-
Zeta za stotinu doldra, razljudena
dragana koja je izgubila strplienie
i svog drapog pojurila sekirom niz

glavau ulicu... iako su oboje bili

potpuno nagi kao od majke rodeni

-Vinsiou je bio kratak i ostar kao 1

obino ua takvim prilikama, ali je
svitn sludaocima brzo posiaio jasno
da je Serif te vederi i1zuzelno neé-
sirplilv. Kada ie Serifov zamenik
pred serifov sto doveo  posiednjeg
unapgenika, svi su razumelt  raz-
iog njegovog nesirpijenia.

Bila je glavna zvezda drame ko-
ja je bila giavni predmet razgovo-
ra u Mision Sitiju od kako su jo-
dan dan pre toga dva razbojnika
opljatkali gradsku banku i ownzli
petnaest hiljeda dolara u zelenim

novianicama, Bila je to jedina
pliatka banke od kako je  Serif

Vinslou dc8ac na mesto Serifa, a
najveta od kada orad peosiojl.

Serif Vinslou je pogledco bledo
lice svog uhapaemk’*, a onda-
spustio po;.{led na knjigu opf;.um H
okrenuo novi list. Na listu je veé
bilo ispisano ime opiluZenog, ime
Cuvara reda kol ga je uhapsio, a
onda je sledilo niz pojedinosti pod
krupno isp'sanim naslovom:

A

PLIACKA BANKE

Serif se zavalio u stolici § vrhom
palea i kaPorsia rs klon'o tinorne
odi, Cuvar reda u Mision Sitiju nije
sklapan oka ved nunih dvadseset deti-
ri dasa. Poitn ie vhvatio Holidela u
nlaninamna. Dumesdai. jedan dan nre
toga. i nofto ni kad nizra nib kod
pozinul'h Centsrg nife naieo novae,
poslao je uhanienika i Ted v Mision
Siti i s:vy e ogtao u urdira d» spro-
vede iziragu. Ciave noslanndne do
dubeko u not | ceo sutrafni don
vroveo Ge tragaiudél za skroviitem,
ode je novac evenius'no salkviven,
Ali, niie nafan nidta. Zanazio e, is-
tina. nake neissne. hrissne frasove
tu i tamo. 21 iz p*h nfils nlie mo-
gao da zakljufi. Sve u svemu, hni-
ie mogao da utvrdi da li se radi o
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Holidejevim ili Centerovim tragovi-
ma i kada su ih-oni tu ostavili, No.
buduéi tvrdoglav kao mazea. i do
krainost! uporan. Vinslou je nastavio
da iraza sve do sutra kasno posle-
vodne. kada ie prekinuo wotrasu,
Istinu o noveu morate da sazna di-
rektno od votinilaca. Stoga ie tc ve-
t¢e bio umoran, ali su njegove sive
ofi gledale Fivahno i orodorno kao i
uvel. kada ie spustio ruku i vrogo-
VOuh. . '

— Kako se ose¢a$ Holideje?

— Dobro — rekao ie Dok mada
se osetan svakako drukéiie samo ne
dobro. Bio ie jzubiian i izgreban od
glave do pete. i celora dana proveo
ie u spavanin od posledica iserolie-
nosti nastale od pnada u Bul River.
— All, recite mi Serife dve stvari:
Zajto sam ovde i olkuda da me os-
lovijavale sa . ti"?

— Ne pravi se Jud. Holideie. znad

dobro zadto si ovde. A iz toga sledi

odeovor i na drugo pitanie: S uhap-
fendcima nema ceremoniiala, Ali pod-
to vidim da si re$io da igras ulogu
nedufnee nalviine kazaéu ti u dve
reti 3ta ie ontuiba: Pliadka i ubisivo.

Dok Holidei e dirao obrve, —
Optuzba je vrlo teka i mada su
md vas pomodnici neito rekli voleo
bih da ¢ od vas Suiem kesa sam to
ubin 1 onlindlkao,

— Dcbro #aliivéine. kad haf hoces
da iorad tu irrua neka ti bude., ali
nemoi misliti da ¢e ti to nedto vre-
deti. Cui me dobrn' optu’Zen gi za
vliailu banks w ovom #radu i ubi-
~slvo Blewa Comtara aauicsmka RH

pliadki, ~1'1 ka¥cl na to?

— Nita narefito — oidgoverio ie
Dinlk. :3_1 mu ie led =tecan srce. Op-
tuzba i hila  suviie  fe¥ka da se
mn~7lzs #vatiti kao Zala. — To &to
kazele Vista je glupost,

—- Zmali, odri¢es. Tvrdi§ da to nisi
u&inio ti.

— Naravno. Nemam s tim nikak-
ve veze, '

— Dobro mister. Ne mislim da bi
11 prizhanie nedto koristilo ali. "ni
odricatie ti svakako nete pomodéi.
Skretem ti vaZniu da su te broini
svedoei prepoznali i da su blagainik
i direkior banke medvosmisleno ime-
novali tebe 1 Centera kao vliackade,

— To te zabuna. Pliacku nisam
izyr§io. ja vet tovek veoma slidan
meni koii fe nosio moie odelo. Tai
tovek se zove Klaterlu.

Vinslow se osmehnuo Sere'pki., —
Klaterlu kaZes? I tai Klaterlu. inaée
poznat bandit, uzeo ie tvoie odelo.
obliadlkkao hanku. vratio ti odelo. uz-
gred ubio Centera... i ispario bez
traga? — Osmeh na Serifovom licu
prelvoric se u mritenie. — Znas §ta
Holideie. mnogo si drzak ako mislis
da sam toliko budala da poveruiem
u to. — Vinslon se nagnuo napred
naslonivd se laktovima na sto. —
Mada sam dosta doZiveo u #volu,
ipak sam iznenaden, Koliko sam sa-
znao do sada nikada nisi dodao u su-
kob sa za%onom. n' i ni onai nesreé-
ni Center. On ie bin dobar. polten
radnik. oonié nutovedsz i svadta dru-
eo ali nikada nlindlad A za tebe sam
i raniie fuo. ¢ak si u nekim sluta-
ievima nomofac cuvarima reda. A
gat ovo!?

Holidei ra ie oledao netremice. a
misli s mu se groznitavo kovitlale
u glavi, Sta da kaze. Cinilo mu se
neveravatna da na tako flup nadin
hode pealian 1 72lofin 83 koiim niie
iman nikskve veze. Parledao e des-
no. na klunn za svedoke ode su se-
A~Ti hlasainik | direkior hanke. ded-
ng fomg i deg fovelka ohnéeni u fra-
danelen odela. Verovatnn su to hil
atevici nannda na honlm koil su
ea nrenornali. Xokn da ih uveri da
neoha kotu s vidaTi niie hio on ka-
da s~ i om sam z=fudio slifnosti svos

i pliafkaSevog lica i stasa. Kad se
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tome doda odelo. onda ie zabluda
bila lako razumliiva.

— Haide. Holideie. ne opravi bu-
dalu od has i sebe. Owvi liudi su te
prenoznali t tu nema dovwmliernia,
ie 1i tako sospodo? — Kada su sve-
doci na kluni potvrdno klimnuli ¢la-
vom, Serif je 1astavio. — Hoced U
da ti ia kazem $ta se desilo?

Holidei ga je nemo nogledao, Za
momenat ga je obuzela rewmighaciia.

— Ti si posledniih dana bio lode
srete — podeo ie Vinslou, — Izgubio
si dosta dovca i zavao u dugove. Iz
toga si morac da se vadi§ i izlaz @i
nasao u pliaéki. Na twvoiu srecu ili
nesre¢u, nai%ao si na Centera koii je
bio u istoi situaciii. Udruzili ste se
— zastao e za trenutak i opdeledao
Holideia u o6i — konobar me ie oba-~
vestio da si ga prekiude dastio vi-
éem. i izveli ste pliacku, U planina-

ma ie doflo da razmirice oko pode-

le pliadke. i ti si ga ubio. 1li si mozda
i raniie nameravao da ga ubiies. to
ne znam da li femo ikada utvrditi.
Ti si pucao u niega. on na tebe. on
ie ostao da lezi mrtav. #1 8 pao u
reku. { mi smo te nasli, Eto, to je
pri¢a. Ostaie da saznamo samo ied-
no, Gde ie novac?

Holidei ie memoéno slegnuo rame-
nima. — Koliko puta treba da vam
kazem, Serife. da sa pliatkom nemam
nikakve veze, Vafa konstataciia iz-
gleda logitna i povezana u celini, ali,
inak niie taéna. Otuda vam ne mogu
redi ni gde ie novac.

- Znati, ne priznajed krivieu? —
konstatovao je Vinslou namrgodenog
lica.

= Ne, :

— Hm dobro. Znag li §ta sleduie
plia¢kagima banaka u ovom eradu?

- Vj éete mi redti

— Dvadeset godina. To je naima-
nie. A ako je vliatka kombinovana
s ubistvom, onda zlodincu ne #ginu
vediala. Kako ti to izgleda.

2 Dok Hollde] 148

-~ Loge,

— Naravno, Ali, kazna ne mora
biti krainie stoga ako se predomis-
li5 i kaZe$ gde si sakrio novac. MoZ=
da bi ti u tom siuéaju porota povero-
vala da si Centera ubio u samood-
brani. ier nema Zivih svedoka koii
bi votvrdili suproino. Tada bi sve
ipak moeglo da se zavrsi vremenskom
kaznom od petnaestak godina. Sta
kazes na to?! — Vinslou je salekao
da niedove re¢i stienu do svesti nie-
govog sagovornika i dodao mekim
tonom, — Haide, da &uiem,

Holidei je nestrpliivo stisnuo us-
ne. — Sta vredi. Sve §to znam veé
sam vam rekao. .

Vinsloeu je lupio pesnicama o sto.
— Znasd 1i 8ta si ti?

Holidei ie ravnodusino odmahnuo
glavom,

— Ti si obitan olunak i laZov —-=
izrekao ie Serif kroz zube.

Pusioclov ie slegnuo ramenima, —
Koga ie briga §ta vi mislite,

Vinslou se klonula opustena ra-
ngena. Bio ie obeshrablien i liut. Na-
dao se znatno boliem rezultatu svog
sasluiania, UZivao je naiveéi moguéi
ugled u Centralnom ‘Teksasu i pliad-
ka banke u Misionu pala ie kao crna
mrlia na niegovua kariieru kao nai-
veéi voraz kol Je ikada doZiveo.
Chvatio ie jednog od akfera pliacke
ita vi%e. po niegovom uvereniu glav-
nog organizatora. ali. na veliku nije=

govu Zalost i nesreéu. opliatkani no-
vac nije naden. Mozda bi se Vinslou

pomirio s tim da lupeZ i pored odi-
glednih dokaza ne oriznaie krivicu.
ali ie esubitak vpetnaest hiliada do-
lara bio Samar koii niie mogao da
otroi.

— Iarkav si Holideie. ali. to i

nista ne vredi. Izabrao si da za nliad-

ku okrivi$s poznatog zlotineca Klater-
lua. ¥er zna¥- da ie niemu lako vri-
pisati svaki zloéin. a nema fanse da
se iskaz oroveri. Zna§ da ie hulia za
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koga se zna s obe strane granice. A
Zar mishs da éu poverovati da ie ta
krvolotna zver bila u Mision Sitiju
meni isnred nosa. i ds ga ia nisam
primetia, '

Vinzlou ie zastao u pola refenice
kao da ie izgubioc dah. — Ali to sa-
da ‘niie vaino. Mogu samo da ti ka-
Zem da ie on oravi razboinik. ali da
ni Li nisi nista bholii. Klaterlu ie nre-
vario svekora kesa ie mosan ali i
ti 5i On koristi liude i ti 3§ iskeristio
Centera da ne pravid buku u eradu.
I moram da oriznam da si dobro
izabrao, Center ie bio dovoline iak
da svakoga uéutka vesnicama. i tako
niie dodlo do pueniave. Uz to. bio ie
dovolino glun. da kada ie g¢lavna
onasnost - nrodla. dopusti sandesniku
da #a ubiiz { sav plen zadrki za sebe.
Dakle, vas dwojica ste isti. Obniiea
ste beskrupulazni zlodinei i dobifete
ono %to zasluZuiete. Ti vrlo uskoro.
ter si vef uhvaten. a on iednog le
vog dana kada padne policiii u ruke.

Holidei ie liznun suve usne Prok-
lata 7la srefa ra ie i dalie pratila.
Sve je bilo zaverilna nrotiv niega.
Grizao se u sshi. ali nia nile re-
kao, jer niie imalo ¥n da se kate
Znao ie da ie nevin. »H, to mu niko
niie verovan. Jedino ko ie sem nie-

ga znao istinu hio je Klaterlu ali.
Dok niie znao gde se tai sada na-
lazis,

Crne misli padale st mu na um u
ovom telkom trenutku bez izlaza.
Ali. u glavi ie veé kovao nlan da po-
beene iz zatvora i nade Klaterlua
makar mu za to trebalo deset godina.
Ne o toi namer! ie éutan,

Serif ie uzdabnuo i zavalio se u

stolicu. Pokazao je nalcem i niegov
zamenik ie energitno §fenao Holide-

fa za mificu | voveo kroz crvena
vrata u blok ¢eliia na spratu.

11

Serifska stanica i gradski zatvor u
Iision Sitiiu bili su tiho mesto sem
izuretno veltkom i subotom uvete, a
odelienie sa celilama na soratnom
delu zerade bilo ie naimirniie mes-
to koie se uopnite moelo zamisliti,
Tamo e vladala tiSina kao u pusti-

nii. moida delimidno i zbor tora 3to

“se Zivol u tom odelieniu i niie mogao

smatrati Zivoiom,
smrti.

- Na snratn su se nalazile samo de-
tiri celiiz. po dve sa svake strane
uzanog hodnika koii ie vodio da ma-
sivnih vrata poiadanih evozdenim
refetkama, Na desnoi strani od vra-
ta u vigini grudi nalazio se iedan
mali drveni Suber usgraden u zid.
Bio "ie .to otvor za neku vrstu dim-
niaka koii se zavrSavao dole u pri-
zemliu gde ie kliudar Met Miler pri-
nremao hranu za defurne ¢uvare re-
da i zatverenike. ' Pomotu dizalice
postavliene u dimnjak hrana se no-
gila zatvoremicima na sorat. a da se
ori torne svozdena vrata nisu otva-
rala. Onaj ko se nalazig gore, jedno-
stavno bi povukao miniiaturni-lift u
obliku sanduleta. i hrana bi zadas
bila na spratu, Za otvaranje masiv-
nih vrata. pak. hila su votrebna dva
kliuda. iedan kaoli e otklintavao vra-
ta iznutra. a druegl soolia, Zatvore-
nik je &ak mogao na prepad savla-
dati de?urnog Zuvara. vod pretpos-
tavkom da ie ovai bio neoorezan ali
ipak. ne bi moean izaéi iz odelenia
na spratu, fer. ie defurni s druge
gtrane vrata otklincavan svolinu
bravu samo onome &ii ie olas pozna-
vao. Prozora niie bilo. Od kako ie
ore iri gcodine izeraden odelisk na
soralu. iz zatvoera u Mision Sitiiu
iod niko niie nobegao,

Uprkos nedostatku vrozora, iz-
gledalo fe da kroz 'odelenie mna
spratu struii neka hladna struja

ved predvoriem
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vazduha kada e dva dana ovosle smenjivali na straZi u spratnom
hvatania Dok Holidej  sedeo na odeliku sa ¢elijama. 1 sva troiica
svom leiajn 1 pulio, osludkuiudi su izpledali kao da su posisali svu
wako Serifov zamenik Slevin geta lukavost i opreznost ovog sveta. I
gore-doie wzsnm hodnikom., Odoz- sva troiica. kao i Serif. smatrali su

do su dopirali mirist i isparenia iz
tek opranih éelija w wprizemliu ko-
ie su se sulile. Negde u daljini. na
crkvenom tornju zvonilo ie zvono.
Pod nogama. Holidei ie oseéao svu
évrstinu kamena 1 gveoizda., a do
ufiju mu je dopiralo &kripanie
todlkova nekih teretnih  kola koia
su se kretala ulicom.

Petalz je bio dan sudenia, 1 toga
dana odekivao ie da ¢ée &uti.,i svo-
ju presudu. Bilo je malo nade da
ée poheti. Nikada u Zivetu niko pa
nije tako uvalio kao Klaterlu. Jo%
jednom se votvrdilo da ‘jedna ne-
sreca nikada ne ide sama. No. ni-
je mogao nista sebi da prebaci.

jer za. nevoliu u kniol se nafao md

naimanie nije bio kriv. Jednostav-
no mu tih dana niie iflo. i tu plimu
nesrete mogao je nrekinuii semo
ako uhvati Klaterlua i preda ga
sudu. )
Serifoy zamenik je =zastao  is-
pred nicgove eelije. i@ Holidei se
zagledao u niega. Postoiala je ied-
na dosta problematitna  mogsudnost
za bekstvn, i Holidei ie o nioi dos-
ta ravmislijao u toku dana, ali, tu
moguénost nije hteo da isproba ka-
da je Burk Slevin na duZnosti.

Slevin mu. je izazovno uzvratio’

pogled iz koga fe izbijala mrZnia.
Slevin ie bio #ovek vliosnatog li-
ca, sa dva dana necbrifanom bra-
dom i loptastim ispupcéeniem umes-
to Cela. Imao ie oko trideset godi-
na. bic ie &vrst 1 koStuniav. i nie-
gov nalin onhodenia sa liudima ni-
ie bin nimalo nezan. Ne. sa Sle-
vinom tai poku8ai sigurno ne bi
uspeo. Moraée da svoin zamisao
primeni na nekog drugog. Al ko-
ga? Tri erifova zamenika su se

~vrata. Zamenik

niiaéka banke u Mision Sitiju kao
liégnu uvredu.

Slevin . je nedto  progundao i
vratio se svom pisatem stelu, os-
tavliajuéi Holideia 'da se vrpolil
na svom lefaiu i eveniualno zaspi
ako moZz. Vveme se vukle nepod-
no#liive lenjo celo  vposlepodne i
Hbolidej ie pola sanijario. a pola raz~
misliao o svom detinistvu i mla-
dosti, kada se na tefkim ulaznim
vratima zadulo kucanie.

Uspravio se na lefaju kada ie
Slevin profao hodnikom i stao kod
ie oslavio onoga
na drugej strani vrata. saslufao od~
govor i onda se lagano vratic do
celije,

— Zelis 1li da vidi§ iednog pose-
tioca. Holidele? Imas8 na to vravo,
mada iz ne bih pustio ovamo ni
besnog psa kada bi mene neko pi-
tao.

" A ko je to?

— Tvoia sestra. Zelid Y da fe

vidis? .
— Naravno — odgovorio ie. Za
toveka koii niie imao sestru opri=-
litno dobro ie prikrio svoje izne-
nadenije.

Serifovi zamenici su izveli opro-
ceduru otvarania dvosiruke brave
i Blevin je trenutak kasnife kroz
hodnik doveo jednu deveiku. Na
zamenikovom ruZnom licu lebdeo
ie osmeh. 3o je za ovopga bilo ne-

obi¢no. i kada ie ugledao svoin
.sestru” Holidei ie shvatio zasto.

Devojka je hila vrava lepotica. sa
dugim nogama. izazvano nabuia-
lim ¢grudima i lepim ovalnim licem
na kome su upadliive dominirala
dva smeda oka sa tamnim opreli=
vom, a hodala je graciozno, upola
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gordo i upola nadmeno 5to ie nije-
noi li¢tnosti davalo notu odboinosti.
Kada je prisla blizu, obrve su jo]
se skupile na sredini &ela kao da je
htela da Holideiju neZio kriSom
stavi do znanja. Holidei je odmah
shvatio da mu ta devoika daje znak
da je ne izda.

— Zadto mi nisi rekao da ti ie
sestra takva lepotica, Holideje? —
zapitao ie zamenik kmvecu lice u
gadan osmeh.

— Nikada me nisi pitao
miru razgovaramo,

— Hvala vam — promrmliala ie
devojka kada se zamenjk- uputio
ka svom stolu.

~ Dobrodofli -— pozdravio fje
Holidej 1iho. Zatim se naslonio na
dovratak éelije i stao. da &uije zbog
tega je devoika koiu nikada u Zi-
votu nije video slagala ¢uvara re-
da, samo zato da bi posetila Doka
Holideja pre nego %to bude izve-
den pred sudiju koiji ¢e 9:a posla-tl
na vesala.

Nije morao da éeka dugo. Okre-
nuta Serifovom zameniku, sa vitko
izvajanim ledima, njegova .Sestra”
mu je otkrila da nieno pravo ime
nije Merilin Holidei kao 3to ie na
ulazue u zatvor rékla veé Merilin
Samers, Do&la ie sa ranca .Boks
deset” u blizini Hagerstauna. Mada
se iskreno mnadala da ¢e sud i po-
rota biti blagi prema Holideju, pri-
znala mu je da to nije glavni raz-
lea niene posete. Zelela je da zna
gde bi mogla da nade Klatertua.
On je bio njen momak i liubav-
nik. Obeéao ie da ée posle izvrie-
ne plia¢ke doéi po nju 1 odvesti
je na istok. gde &e oboje Ziveti u
luksuzu, Bila ¢ krajnie zabrinuta,
jer od tada od niega niie ¢ula ni-
kakvoe glasa. Cula je da je neki
pljatkas ubapden. ali da tai tvrdi
da nije on pljackad veé Klaterlu.

Slevi-
ne. Sad se gubi i pusti nas da na .

e tai ¢ovek rekao.

Da 1i joi Dok Holidej u tome nes-
¢ mozZe pomoei?

" NajviSe &to je Dok Holidej u tom
trenutku moégao da ulini bilo je
da zaludeno zurl u nju kroz re-
setke. Nimalo ¢tudno 3to ie bio za-
fuden, Jednz naizgled fina, lena

| devojka kao ova. viSe nego zaliub-

liena u kudkinog sina kao &to ie
Klaterlu? Posle tog prvog zakljué-
ka prisilio je sebe da Kvina Kia-
terlua objektivno oceni, pa je mo-
rao da prizna da taji Covek svaka-
ko lepo izgleda i da ima dovelino

- §arma i retitosti da osvgli skoro
svaku devojku. Bez sumnie da ie
svoiom reditoSéu i snagom ° svoie

litnosti Klaterlu lako uspeo da
uveri Merilin Samers da pliacka
banke nije nesto zbo# fega se {re-
ba mnogo uzbudivati. Klaterlu je
imao izvrstan talenat za uspavliiva-
nije moralnih refleksa.

— Zao mi je mis Samers — re-
kao joj je Holidej konaéno. — Ne
bih znao da vam kaZem gde ga mo-
Zete nacéi. Ako bad hoéete, ne bih
ni mogao da znam, jer s niim ni-
sam takoreéi ni progovorio. Slulaij-
no sam saznao da ie on opliatkao
banku i slucaino sam saznao njego-
vo ime. Ali, to je sve sto znam, -
Osmotrio ie ozbilino i zapazio da
joj je oblak razodarenia zamradio
lice, pa je dodao nesto blaze. —
Biée vam bolje bez njega, mis. U
toku svog Zivota sreo sam mmnogo
nevalialea i nitkova. ali Klaterlu
je tukao sve rekorde. Takvog kao
on ema ha svetu,

Ona je prkosno isturila grudi.
— Kvin je fini dobar éovek -~ iz
favila je. — WNaijljubazniii. naiple-

menitiii, najodgovorniii ¢ovek koga
sam srela u Zivotu

— (Gospodice, ne zmam Sta vam
ali je sigurno
da vas je opdinio On uopite nije

takav za kakvog sa driite.
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Merilin Samers je oblilo rumeni-
lo. — Vi mrzite Kvina, to je oti-
gledno. Za$to? Shvalam da vam
nijie pravo $to ste vi u zatvoru a
on na slobodi sa gomilom novca.
Ali, ipak mislim da preteruiste.

— Preterujem? To #to ste pome-
nuli u ovom trenutku ima mini-
malno znadenie, gospodice. iako pri-
znajern da kao svaki Zivi dovek
mogit da osecam i zawvist. A da li
ste sluéaino <&uli
éen?

-— Znam samo da su vas Zerif i
potera S¢epali u planinama, to ie
sve, .

— E pa, ja ¢éu dodati 05 i to da
sam uhvacéen podto je Klaterlu po-
kuSao da me ubiie. To mu niie
uspelo, ali sam be%eéi od niega pao
u reku i izgubio svest. Tako me ije
potlera nadla.

-— To ne mogu da verujem.
Kvin ne bi mogao da ubije fove-
ka. Nikada!

Holidei je bespomoéno radirio ru-
ke i pustic th da mu klonu pored
tela. Dosta puta je imaoo prilike da
vidi kako ljubav od liudi moZe da
nadéini budale, ¢ak e to i sam is-
kusio iednom ili dva puta u %i-
votu. O¢igledno, da ie zaliubliena
Merilin Samers bila slepa da vidi
istinu o Klaterluu i ma 5ta rekao.
to ne bi mnoego znadéilo. ier Meri-
lin ne bi promenila misljenje, Mo-
rao je pustiti da vreme i dogadaii
udine svoje.

Devoika se okrenula 'i vogledala
ferifovog zemenika koii joi se os-
mehnuo, zatim je vpaZniu ponovo
posvetila Holideiu, — Izzleda da
sam samo gubila vreme $to .sam do-
1az1la ovamo, mister Hollde1e

- Boiim se da ie tako. Zap mi
je Sto vam nisam mogao niSta po-
moéi,

Ona ga ‘ie posmatrala s izrazom

strepnje u oéima. — Hoéete li re-

kako sam uhva-~

¢i Serifu da nisam vada sestra i da
sam gZa slagala da bih dobila doz-
volu da razgovaram sa vama?

Holidei se osmehnuo. Sada je
shvatio izraz strepnje u njenim odi-
ma. — Gospodice. mozda sam u
zivotu radio dosta toga’ &to nije
bas na visini dientlmenskog pona-
Sanja, ali, tako niske ijo3% nisam
pao, Imam dovolino dostoianstva
da se nikome ne ulaguiem.

— Hvaia vam — rekla ie i od-
mah dodala. — Vi ne izgledate
onalkko kao &to sam o¢ekivala. misg-
ter Holideje. Vi... vi ne izgledate
kao éovek za 5ta vas ontufuju

Mogao joi je na to odgovoriti da
sudeé¢i po prethodnom razgovoru
nije ba8 veliki strufnjak u proce-
niivanju livdi, ali ie odustao. Iz
nekog razloga koji ni sam nije
zn&ao, %cleo je da Merilin Samers
satuva lepo midlienie o niemu.

— Mada to sada nije uopite vai-
no, mis Samers, ipak ¢u vam reti
da ja uopste nizam bandit i da ni
sada. nisam dofao u sukob sa za-
tonom. Jednostavno sam ispao ne-
sretna Zrtva sluc¢aia. Nikada mi se
hije desilo da se nesreéa toliko
okomi na mene.

— Verujem vam. Iskrenc se na-
dam da sud i porota neée biti pre-
teranc strogi prema vama.

— Boiim se da je ta nada vre-
terano neskromna. Ali, u svakom
slu¢aiu, hvala i na tome.

Devoijka ‘mu je ozbilino klimnula
glavom. a u tom trenutku Serifov
zamenik ije- ustao sa stolice 1 Dm-
8ao ogradi ¢eliie.

— Zao mi e mis Holidej, ali
vreme je istekln. Morate iéi.

— Hvala vam zomenite. — De-
voika ie pruZila ruku kroz re3etke
i dodirnula Holideia po ruci, -—
Budi hrabar. DZone. Moliéu se bo—
gu za tebe
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— Znam da hoéel... sestrice.
Do videnia. C
Holidei ih ie zamaglienim ogima’
pratio dok su se udaliavali prema
teSkim vratima. Laganim pokretom,

kao da je odsutan duhom, pipnuo.

je ruku tamo gde’su ga dedirnuli
njeni prsti. U svom Zivotu Zenama
nije posvetioc mnogo vremena. moz-
da zbog toga Sto u niegovom  pus-
tolovom - Zivotu za niith nije bilo
mesta, i sada su mu na um dola-
zile fantastitne ideje da bi Zivot
bio lepdi i kompletniii da ije sreo
neku Zenu tako lepu kao &fo ie
Merilin Samers. U svetu ima tak-
vih Zena, lepih. dobrih i pleme-
nitih, i Zivot bi bio sasvim druk-
¢iji da ga je neka od tih Zena za-
volela.

Nestvarnu igru fontazije  vpreki-
nulo je trupkanie tekih Sievinovih
koraka 1 éangrlianie klinfsva za
niegovim poiasom. Dok je prilazio
refetkama na zamenikovom tvrdo-
kornom lieu ogledao se ixraz za-
dovolistva. Rekao je sa Seretskim
prizvukom u glasu.

~ T si éitavo éudo iznenadenia:
je 1li. Holideie? Ko bi mongoo da
pomicli da zverka kao- §to si ii,
ima takvu sestricu. Pretoostavliam
da se vonosid time &o si joi ori-
dinio tvoiim malim poduhvatom.
Kako &e posle ovog liudi gledati
na nju, to se ne pita¥?

— Kakav sreeparajuéi izliv. Ne-
moi misliti da ¢ef me dirnuti u
srce. Slevine, .

-~ U #a? — iscerio se nomoénik
Zerifa. — Zar ti uondle imaj srca?l
~- Dodao de ciniéno 1 vratio se
gvom stolu i raskunusenim novina-
ma prastarog datuma. koie ie,u do-
sadi prelistavao.

ok Holide! se udeaifio od rele-
taka 1 prifac svom lefaju. iedinom
utodiftu u éeliii, Seo ic na nnstsliu

i zagledao sé u zemlju pred vrho~

vima svoiih ¢izama. Na zatvor u
Mision Sitiiu jo§ jednom‘se spustila
duboia tifina,

Otkucavanie ponoéi na éascvniku
na crikvenom torniu probudilo e

Doka Holideja iz dubokeg sna. Le-

Z80 je izvesno vreme zureéi u sen-
ke rcdetaka na =zidu bez nrozora.

a onda {e spusiio noge na vod.
Prstima e zac¢esliao razbarudenu

kosu i nekoliko puta mlinenuo us-
tima, Namz®3tin se zbog gorkos uku-
sa mnogobroinih populenih cigara.
Nije se sefao trenutka kada ie za-
span, 1 u stvari ie bio iznenaden da
ie uopite bio u staniu da zasvi vo-
res svega 3to fe prefiven i §to ie
jo% imao da doZivi. Oko devet Caso-
va ie velerao i onda se ispruZio na
lefaiu 1 nredao mislima. Znadl. da
je spavao oko tri ¢asa. Mutno. Do
zore mu je ostalo jod isto toliko. a
tri gata nosle vonaéi e neitegob-
nije vreme za uhangenike. Tada e
potpuno sam sa svoilm mislima,
nadama i strahovaniima. sam u vre-
menu za koie on kao ieldinka niie
ni nostoiao. .
Slab 3um i kretanie u hodniku
naterali su #a da se okrene i pogle-
da. Zatrentao ie kada ie za stolom
video jednog omslconos deheliufkas
stog Coveka koii e sebi nnlivao ka-
fu iz iednns limenog ibrika. Kada
je posle velere legap na msteliu
za stolnm ije sedeo ferifov zamenik
Dori Smit koil e nennsredno nre
toga vreuzen duinest. Soda 7a sto~
lom niie zeden Dori Smit veé neki
nepoznatl fovek. o
— Ko ste vi? — zavnitao je Holi-
d=i nabusite. . a zvuk sopstvenog

" olasa iznenadio ie i niema semog,

Mahinelno ie ustan i orisao reSetka-
me da bhi bolie video.

Covek sa- Serifskom znalkom na’
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prsima se irdgao neprimetno. —
Sta?... A-ha. budan si... — Za-
tim je uzeoc cdlulan sitav nepriko-
snovene vigsti, odlezio doliu sa ka-
fom 1 usiavii prifao biiZe reletka-
ma. — Ja sam Kendrik. Holideie.
Specijalni  Serifov zamenik
Kendrik.

— Speciialni .,enfov zamenik? —
Prvi put dujerma. A gde je Smit koii
je veceras bio fu?

— MiSag e sa Serifom i Slevi-
nom. -Pre dva ¢asa doSao je neki
mladié i obavestio Zerifa da je vi-
deo neke sumniive tipove na istol-
nom putu. Izvezio ie sumniu da su
to neki kradliivei stoke k01e odav~-
no trazimo.

— I ostavio je vas da ga zameniu-
jete? — Holidej se niie ni. vpotru-
‘dic da wporikriie svoie iznenadenie.
Saton Kendrilk mu ie li¢ic na Cove-

ka kome bi vife ocdgovaralo da sto-

ii za tezgom u frgovini ili na 3al-
tert banke. nege da nosi Serifsku
znacku.

— Nemoi misliti da sam manie
sposoban od njega, nevalialée —
rekao je Kendrikk i za nijansu no-
oftrio svoi kruti stav. — I raniie
gsarn obavliao ovakve duZnosti.

— Neka me nosi vrag ako... —
zaustio je Dok Holidei....

— I hoce, razbpinice. i hote. —
Saton Kendrik ie govorio samouve-
renim i nadmenim tonom. ali ie
“tai njegov ton, kao i stav. hio sa-
mo fasada. I u glasu i u drianiu
Holidei ie nasluéivao znake nervo-
ze ... i edmah se u niemu probu-
dilo nedto 3to bi se moglo nazvati
nadom. Vinslou i niegovi zamenici
van grada. a u zatvoru strafu uva
samo jedan neswurm straZar. Uz
to ie napoliu noé. saveznik svakog
begunca.

Lice visgkog pustolova osialo ie
bezizrazno kad ie orifao refetkama
i rekao. — Mogu li dobiti' fedno

Saton

Be i

lone kafe, Kendri¢e? Ne spava mi
se.

— MozZe, ali udalii se od tih rede-
taka, Ja ¢éu ti gurnuii lonte kroz
refetke, a ti posle pridi da ga uz-
mes.”’

— Ma naravno. — Holidei se po~
slusno povukao dalie od reSetkasiih
vrata. Zamenik mu ie nasuo kafu u

- svoje londe, ostavio ¥a na podu iza

reSetaka i mudro se udaliio od vra-
ta. Holidei ie brzo vorifao. uzeo lon~
srknuo.

Istog trenutka,
nost i onsovao.

— Zasto si to. do davola. uéinio?
— povikao je Kendrik zatudeno.

— Ima neka buba u ovom londe-
tu — dreknuo ie- Holidei liutito.
Sto mu gromova. $ta vi u ovom zat-
voru radite liudima. Hoéete da to=
veku zgadite pomisao na kafu. Evo
pogledai sam.

— Vraga hotemo — rekao ie
Kendrik i prifao refetkama da bi
poeledao sadrZai londeta koie ie
Holidei okrenun orema nijemu. Is-
tog trenutka, Holidei mu je hitnuo
u ol sadriaj londeta 1 pruzivii ruku
kroz reletke dohvatio zamenika za
prsa koSulie, mada ie ovai kriknuo
i pokufao da odskoti nazad. Holidei
ie svom snagom potegao i Kendrik
je glavom Iupio o rejetke vrata.
Serifov zamenik ie ieknuo i zako-
lutao oCima. DrZzeéi ga iednom ru-
kom da ne padne van domafaia.
Holidei muie skintio s opasada sve=-
zani kljuteva. a onda ga pustio da
vadne na pod.

— Izvini drulkane — orofanutao
ie Holidei guraiuéi eroznitavo kliud
u bravu. -— Na tvoiu srefu. ovet
se potvrdilo staro voravilo da «<lobri
i podteni liudi uvek izvuku deblii
krai. Uostalom. da nisam ovako po-
stupio, ia bih vpro%ao gore nego ti.

IzaZavii u hodnik, Holidei ie uzeo
Kendriku revolver iz futrole. Niije

pliunuo je tel-
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itnao vremena da tra%i svoij. a sem
toga. w varteru ie moZda iof neko
bio na straZi. Osiaviée zasada svoi
01t i 8eBir. jer fe bolie biti bez
#efira nego bez glave. Tiho je vri-
a0 vratima i osludnuo. Odozgo se
nijie ¢uo nikakav $um. Zatim ie pri-
Sac Suberu na zidu otvorio ga,
Povukao ie oprezno kononac i za-
¢uo kako konira teg lagano klizi vo
svom leZiStu naniZe. a sanduti¢ za
hranu naviie. Morao je sandutié
izvudéi iznad otvora ier. inaée ne bi
mogao izaéi Lkroz donii otvor. San-
du¢i¢ je vreiao vored otvora i sti-
gavii do vrha meko udario u mnla-
fon. Odligno! Drieéi konopac ruka-
ma. vrovukao te kroz oivor naipre
noge a zaiim trum i ramena. Otvor
je bio dovolinoe §irok kao Sito ie
Holidei i pretpostavliao. Drzedi se
rukama za. uzad. lagano je klizio
nadole.

Na dnu dimniaka osetio ie miris
povréa i oriene masti. Dimniak ie.
2nadi. vodie u kuhiniu. Tim bolie.
Na strani dimninka. nrod stopalama.
osetio ie drveni wvoklonac Zubera.
Laganim pokretom nogu. da ne bi
pritinio $um. pokudao ie da Suber
pomeri u stranu. ali mu to niie vpo-
5lo za rukom. Moraéz da razvali, a
to niie zgodno. ako se u vrizemliu
nalavio io% neki ..speciialni zame-
nik” getrifa. Odupro se ramenom na
zid. a petama unro u kavak i ka-
pak ije s treskomr mopustio. P:roéavg'éi
kroz vukotinu. na%ao se u kuhinii

U potovunom mraku. preskodio fe
gapliéuéi se preko nekih dZakova i
prifao do levih vrata koia su vodi-
la u Serifsku kancelariiu. Nifta se
‘niie Zulo &to znadi da u zgradi niie
bilo vi%e nikega. Zadovolian tako
sreénim ishodom. otvorio ie vrata
j uSuniac se u odaju, olekuiuéj sva-
kog sekunda da &uje vpovike na uz-
bunu. Ali. sve ie i dalie bilo tiho. i
on je na brzinu pripasao opasad sa

"ée minule pored njega.
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svoiim revolverom koii ie visio o
o zidu. Sedira. medutim. niie bilo.
Zatim ge vratio do kuhinjskik vrata
i otvorio ih. Zakorativsi nanolie.
nafao se u ¢&istoi zvezdanoi noéi.
Osvrnuo se oko sebe zureéi &irom
otvorenim oc¢ima leveo i desno u uli-
c¢i i zidove zaivora. Nista se niie
micalo, ' .

Posle toga, bilo ie sasvim jedno-
stavno stici do zatvorske &tale. Ma-
da je u &tali vladala potpuna tama.
zelenko ga je prepoznao i pozdra-
vio ga tihim rzanjem. NaSavsi sed-
lo. Holidei ga je prebacio zelenku
preko leda. zategac kolan i nabacio
mu uzdu na glavu. Kada ga ie po-
veo napolie u zatvoru je io§ uvek
vladala tigina.

Sasvim laganim hodom. da ne bu-

-di nidiju pazZniu. navet | spreman

na sve, poZao je ulicom, olekujufi
svakog momenta da ¢uie viku za
sobom. Budnim okom motrio ie ku-
¢e. birajuéi sporedne ulice u koiima
je bilo manie moguénosti da nekosa
sretne. Zamalo pa ie ugledao bre-
riju préd sobom. Koni ie bio dqbro
nahranjen. odmoran i Zelian .tréa-
nia. Kada su poslednie gradske ku-
Holidei ie
petama obodrio konia na trk. ,
Noé se sklopila za njim. i vpro-
gutala ga. - .

v

Trojica Zerifovih zamenika staja-
li su u votpunom ¢éutaniu posmatra-
juéi kako Vinslou paZliive zaviia
cigaretu od mrkoeg vavira i vaZliivo
nosmatra usamlienu liniin koniskih
tragova Kkoii su vodili prema wvla-
ninama Dumsdei. Jutro je bilo veé
poodmaklo i dnevna Zega ie vpotela
da osvaia, ali su uprkos tome ptice
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jof cvrkutale u Zbunovima, Visoko
na nhebu. koristeé¢t vazdufna struia-
nia, krufio je usamlieni orac. Ka-
ko su se dugi minuti lenio vukli, a
da wvisoki Serif mrgodnos lica nije
progovarao ni red nestrolienie e
navelo Burka Slevina da progovori.

— Dakle, je li to niegov trag ili ni-
je, Serife?

— Niegov je, :

Niko nije ni pomislio da Serifovo
miéljenie dovede u sumniu. Sem
Vinslou ie nadaleko i naSiroko
bio poznat po tragatkim sposobho-
stima, " vide nego vo bilo ¢emu dru-
gdom. i zahvaliuiuéi toi niegovoi
neunoredivoi wvedlini usvelo mu e
do tada da mnogobroine zlocince
privede suda pravde.

— Sta onda - éekamno.
zapitao je Slevin wvosle
pauze. .

Kratalkk odsetan vpokret Serifove
ruke opoementio ie Slevina da ¢uti.
Sem Vinslou ie duboko razmisliao.
na tai nadin &to e sebe stavliao u
polozai besunca Dokz Helideia, i
na tai nadin nokuSavao da dokuéi
Zta bi ovai mogao da ulini sa svo-
jom novastedenom  slohoadom,

Serif je zakliutio da niegov obid-
no hitar duvh toga iutra funkcioniSe
nedte sporije. Za to ie bilo razum-
liilvos razloga. Raniie u -toku noéi.
Vinslou 1ie preSao skoro {rideset
milia, prateéi ono &to se kasniie is-
postavilo da ie bio laZan putokaz
za nekim kradliiveima stoke. a ka-
da se vratio u Mision Siti zatekao
je u gradu uzbunu zbog bekstva
Doka Holideia. Umor i liutina uzi-
mali su sada svoj danak. Ali, Seri-
fove mentalne sposobnosti. nada
nedto usporene, io uvek su bile na
visini i kada ie zavr§io ouSenie ci-
garete. u niegovoi -glavi su se po-
Gele uoblidavati slutnie o sasvim
movoi teoriii odigranih dogadaia.

Serif je naipre na svoiim pomoé-

gerife? —
iog jedne

B

nicima Zeleoc da isproba realnost
svoilh razmisljania. -~ Ovde nefto
niie u redu -— relkag ie tiho. — Ni-
sam pretpostavliao da ¢ée IHolidei
postupiti kao Sto je postunio.

Tri glave su se volvrdno zaklima-
le. iako im o¢igledno niie bilo iase
no Sta je Serif mislio. Vinslou ie na=-
stavio. — Bile ie normalno §io ie
poSao tamo kuda ie ostavio novac,
Niftg prirodnijs. nero da  ponese
ono zhog fega se izlagao npasnosti.
Pogledzo e svoie wvemoénike koii
su nemo zurili u nie¢s nastavio.
— HNismo zapazili da se bilc gde za-
ustavio. To bi znacilo dve mogué-
nosti, ili da novac niie tamo gde bi
eventualne trebalo de bude. ilirda
Holidei miie hteo da ga uzme. Ovo
drugo bi  imnlo logile samo ako
pretpostavime da ie Holidei racu-
nao da ée se uskoro vratiti 1 uzeti
novace. Ali. ia uw tu  mnrretnostavku
mncgo ne verulem. Zaito b ose po-
nove izlagann riziku da se vrata na
mesio «la¢ina?

Serivovi zatenici su i dalie zurili
i éuim,. Vinslud je ponove uzeo red.
— Otaje dakle vrva vretpostavka.
On je sve vreme tvrdio da sa vling-
kom nema veze, U tom slufénin no-
vac bi bio kod nravos oliatkady. i
Holidej. razumliivo niie im2o sta
da tra%i u ovom kraiu Lo#ilno bi
tada bilo da vode u petragu za Co-
velkom Kkoii ma ie nasanlzac i bacio
krivicu na niega. Da I+ hi to mofno

da bude Klaterlu? Po&iniem da
sumniam u sve i svafin
Kostigan i Smit su neodredena

klimnuli glavom. ali ie Slevin bio

kategoricki ndretan.
- Ja mislim da 1e niegova wdma

$eiia da2 nam 35to vile uvmakne. Se-
rife. Pred niim ie Ausadak put be-
sania. 1 zato mislim da e niegov
jedini eili da umakne.

Neslaganie niegovog zamenika
nije nimalo pckolebalo Zerifa Vins-
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loua. Burk Slevin ie bio naibolii
Jzamenik na platnom spisku. i tovek
neprocenjive vrednosti u iefkim si-
fuacijamma. Ali. Slevin nikada niie
bio veliki mislilac, On {de naibolie
rasrislizo pesnicama 1 sa revolve-
rom u ruci.

— Svaki ¢ovek koii prekrii zakon
nije mnogo mudar. Burk — rekso
je 3erif blago, — Al ovde mislim
da sam u pravu. Heolidei sigurno za
nedirn traga. i Cihienica da se upu-

fio prerma planinama sasvim odiudé-

no nagovedtava ds je govorio isti-
nu kada je kazao da hema veze sa
pliackom i noveem, i da ne zna ku-
da ie ¢tifao Klateriu.

-— Na osnovu ¢ega to smaotrate.
Eerife? — zavpitao ie tankﬂn glasom
Tront Kostigan.

Vinslou ie pokazao rukom vprema
mreodno dignutim planinama.  —
Na osnovu toga &to ie dolao ovamo,
Mi smo temelino pretrafili vlanine
i znamo da nifta nismo na8li. I Ho-
lidet je sipurno dosao do tog za-
kliudka. Prema tome. mora vosto-
jati samo jedan razlog zadto ie do-
Zao ovamo. a to ie niegovo verova-
nie da ¢e naéi neki trag {oveka za
koga tvrdi da e izveo nliadku.

— To izgleda dosta logicno. Seri-
fe — rekao ie Dori Smit vosle krat-
kog razmiSiiania.

— Menj ne izgleda — rekao fe
Slevin tvrdowlavo. — Ti lopovi su.
ako ih ie bilo. koristili puteve vo
stenama gde ne ostaie nikakav trad
Kako je Holidei mogao da rafuna
da ¢e nafl trag posle tri dana?

— On ie pivoklasan tragaé — od-
govoria ie Vinslou.

we Niie bag tako siaian. uveren
sam - proemrmliao ie Slevin iogu-

T s‘fn
— Tmud nekn boliu ideiu, Burk"
— zanitzo je Vinslou.
Slevin ié pocrveneo. —
nemam,

Pa'. .

*jahao konija.

— U tom sgluéaiu. voéi ¢emo za
tragom i prihvati¢emo moiu teoriiu
— izjavio ie Viaslou. Serif je po-
-— Ako je moja zami-
sao talina, Holidzi ¢e potraZiti tra-
gove u onom regionu gde ie po nie-
govom tvrdeniu Klateriu nokusao
da ga ubije, Mi temo jahati na se-
ver 1 proéi Cemo  kroz Diolerov
prolaz. Nije polrebno da nuaglada-
vam da fe opreznost neophodna u
ovom Siudasu. IArenin.

— A 5tan akeo eon ne bude tamo.
gerife? — Zanpitao je Dori Smit. ka-
da su pojahali preko ravnice obra-
sle Zuiitom fravom.

Sem Vinslouw niie odgovorig
uglavnom zbog toga 3to u svoiim
razmiglianiima nije otifao take da-
leko. All. kada su stigli do podnoZ-
ja wplanina, Seril Mision Sitija ie
shvatio da ako je niegova teoriia o
Holidejevom {raganiu za Klater~
luom tafna, onda nede imati dra-
gog jzbora vet¢ da goni Holideia
sve dok ga ne stigne. Petnaest hi-
liada delara im ie iskliznulo iz ruku:
Holidei ie bio sada icdina veza ko-
ia ih e mogla odvesti od izgublie-
nos NOvCea.

Serif se namritio. jer mu e ied-
na nova misao doila na um. Na ne-
ki nepredvidiv nadin, Holideievo
bekstvo mu je moZda bilo od kori-
sti. Dok bude jahan ka Diokerovom
prolazu, imace o éemu da razmid-
Ila -

Holidei te kleao na kolenima u
dubokoi senci sranatog pamulkovog
drveta. U uglu usana drZao ie uno-
la. dopudenu cigaru. a ijedva prime-
tan dah vetra nosio fe plavitasti
dim prema koniu koii ie staiao i
pasao na jednom busenu trave. Su-
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d=2i po suncu, rpfunao ie da mora
biii oko jecanzesi Ccasova, Gd prvos
osvila dana vookrsiario je dobar deo
predela zapacno od Skriliaste viso-
rovni, i sada se odrsarac. Niie bio

amorat, ved sumo obashrabren. Sest
¢asova newmornos trogonia. .. i ni-

Sta, Trag Kvina Klaterlua tu se za-
vriavao. . '

Holidei . ie digaso ruru i proiviiao
se po celu. zonet u intenzivno roe-
misljanje. Sia je znao o banditu kao
§to e Klaterluo i &ta bi tai mogao
ucéinitj u ovakwoi sifuaciii? Skoro
nifta. Kiateriu jermogao krenuti za
Meksiko, Kaliforniju. Xanadu 1
Nijuvjork. '

Pri toi pomisli, Holidei se o vide
namritio. Merilin Samers mu ie re-
kla da su ona i Klaterlu nameravali
da otpuluju na istok posle pliatke
koia bi im donela novac. Zar je mo-
gutée da je Klaterlu sivarno imao
istok na umu? Da i mu je ta na-
mera nepaznjom kliznula DI‘LkO usa-
na?

Odmahnuo ije glavom i jzvadivii
tabakeru odabrao iednu dugalku
tanku ,.havanu”. Ne, niie se to mo-
#lo desiti onako lukavom tipu. Liu-
di Klaterluovog kova ne prave gre-
&ke. i ta pomisao iof viie je produ-
bhila niegfove ofaianie. Dio e vrlo
&vrgt u odluci da goni Klateriua,
makar ga taj put odveo do nakla. i
nije se boino tog rokvareniaka i
vuka pristoinog izgleda. Ali, da 1i
se lukavstvom mngao meriti s niim?

Holidei ie duboko uzdnhnuo i di-
gavii pogled nad preriiu. . fﬂ’\dap
pticu koia se bhad tog trenutka vinu-
la u vazduh. Bio 7e to soko koii se
odjednom pojavie na nebu iznad
oitro izlomlienih vrhova padina na
levoi strani od niegove voziciie. Pti-

ca grebllivica koia se u svom pri- .

rodnom carstvy niie imala fesrs nla-
gitl. ispustila ie nri neletaniu krik
straha, koji je jedva dopro do osobe

koja je stajala - ispod vamukovog
drveia, a koii ie ipak bio dovolino
giasan  da- zazvoni kao alarmno

-gvonce ¢cveku osetliivom na svaisi

fum prirode kuao §to ie to bio Dok
Holidej.

Neisto je upladilo sokola. Sta?

U tri koraka priSao ie brzo svom
koniu i za tren oka viscki kameniti
prevol Dumsdei planina kio ie pust,
Jadudl pazliive, Holidai se driso
rmalo dalje ispod prevoia koja ga ie
vodila niz brda. i prema zapadu ne-
kolilko stotina metara. Onda ie po-
ierao svof zelenka do jedne siene
neobitnok oblika koia ie vodserala
na Lkonia uspravlienog na zadrie
noge koii skace prema kristalno ia-
snom nebu,

Ostavivdi sveog konia u podnoiiu
te stene, Dok se popeo uz glatku
kosinu do mesta odakle ie moguao
da pogleda nazaed do fumice pamu-
kovog drveta koia je suda nalifila
na zeleni jastudsetl obl..‘j.

Cotvorica janadéa i:ﬂmli su nreko
krd’i,(.'nltf" zaravni i wriviitavali se u
niegovom praveu, Na s sitna jednog
od nijih zasiiala ie Herifska zvezda.

Za trenutak, Holidel ie leZoo bez
nokreta, dok mu ie srce brzo kuca-
o, Bili su blizu i 1«:0111{.0 blite smoo
je da ih pusti?

I(]]AT}!JO 1e bI'?O niz s‘renu dﬁ svne
konia, i vinuo se u sedlo. Ali. niie
zwrio. Nije hiep da nridini iak Sum
koii hi ga izdao. i vaztiivo ie birao
svaki metar terena keiim ¢e. proci.
ier 2 nastoiao da za sobom ne osta-
vi nikakav trag. Za trenutak ie bio
zahvalan Klaterluu, Covek koii ga
ze uvalic u nesrefu. iznbrao ie iden-
lan teren za nekoga ko ne Zeli da
zz sobom ostavi {rag.

Jedan #as iii ref§to vie. iahan ie
kroz predele u wodno*iu sa zapadne
strane bplaninskog moasiva. Za malo
dana boravka u Misionu ¢&uo Je

_mnoge prife o tragaékoi vedtini Se-
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ma Vinsloua. .ali ie bio siguran da
za scbom nife oslavio nista Sto bi
Serifu prufilo putokaz koiim pu-
tem je oliSzo. Nesumniivo da ie
Vinslou dosada otkrio njegove tra-
gove na planini, fer ge on gam vide
usredsredio na trafenie Klaterluo-
vih tragova, a munie na orikrivanie
svoilh sopsivenih. Ali- Dol ie ra-
¢unac da ima veliku prednost. i na-
meravao ie da tu prednost iof vide
poveda. Na. levoi strani od nieea.
jedna recica nravila ie okuku. Po-
terao je zelenka uw vodu. a onda po-
jahao sredinom i pofan za redénim
toliom kroz dosia gustu 3umu.

Tek posle nekoliko €aseva napu-
stio ie reini to ma mestu gde de
refica naglo skretala pnrema severu,
Dumsdei planine dstale su iza nie-
ga wvlavitaste, tamne i1 ¢utliive. Po-
iahao je preko otvorene preriie. ne
vodedi ratuna o teme Fto za sobom
ostavlia trag. 1 misle¢i samo na
brzinu.

Poito ie nredao jo5 oke net mi-
lia. Helidei je zategao vedice i za-
ustavio se u jednom drsta custom
gumarku. Hten ie da .cdmori konia.
ier je dan wnostao neizdriliive vreo.
Dalekn na juru. ravna sprisna pre-
rija noigravala je u izmasglici vre-
lor podnava,  Tzvadio  je  ta-

bakeru j zanalio ciraru, a onda is-

trliao oznoisng grudi i nleéke svor .

konia navleienim ubrusom. Bio je
slobodan i mogao e ostati slohadsan
ake mastavi dn bhefi. Ali dolle? Ta

pomisao- padala mu ie esto kao ka-

men na sree. Morao ie naéi izlaz.
a izlaz ie hio u Flaterluu. Morao ga
je natéi. No. to niie bilo nimalo lako.
“jer e sads bhio hesunace, ¢ovek van
zakona, Takva budufnest bila ie
prazna i mrafna. i nife biln nade da
se izmeni u koliko ne nace i ECepa
bandita nriistne snolizinosti sa pet-
naest hiliada dolara u bisagama.
Kao ¢ovek koii je duboko u sebe

zakopao nedto, tako da to nedio ne
moze izbifi na povrdinu, mislio ie
neniekidno o Klateriuu kao iedinom
kliuéu za relenie netega $to ie za
Doka IHolideia u tom trenutku bilo
jedino vredno- Zivlienia.

Ali, Klaterlu ie bio nestao. a on
ie bio &ovek van zakona.

Uziahav3ii ponovo konia. poterao
ga je bez odredenog cilia sve dok
nijie doSao do puta i oznake koia
mu je govorila da Mision Siti leZi
sedamnaest milia brema istoku. a
Hagerstaun devetnaset milia vrémg
zanadu,. ‘ .

Hagerstaun. Odiednom ie uhvatio
sebe da razmislia o Merilin Samers.
Ona mu ie rekla da Zivi na malom
ranfu u blizini Hagerstauna. Kako
se zvao nien rancé? [ Boks deset” ...
‘da, to je ime ranéa. Ta devoika ie
bila Klaterluova liubavnica. Ona ie
mnogo bholie poznavala nestalog ¢o-
veka nego Dok Holidei koji gza ie
jedva i video. Da 1li se moglo desiti

“da mu Merilin Samers nruzi neki

putokaz?
Dok e znao da ie ta nada slaba.
Ali ipak. bila ie to nada.
Onromenuvii petama svog konia,
naterao ga je u lagan kas i uputio
se putem koii je vodio ka zapadu.

— Hoéete 1i 0% jednu Zoliu kafe,
mister Holideie?

-— Mislim da bih mogao.

-~ Da 1i biste Zeleli i ¢aicu vis-
kija uz to?

— Dovodite me u iskufenie, ali
radije éu da satuvam bistru elavu,

Devoika je klimnula glavom. uze-
la njegovu Enlju i nestala u kuéu,
Holide] je ispruZzio noge i vustio da
mu pogled Seta po prostranstvu pred
njim. Sedeo je na prednjoi verandi
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male rané kuéice. Bilo ie kasno vo-
slepodne. Niegov koni zelenko. ra-
sedlan, vruskao ie.zob u obliZniem
ogradenom prostoru.

Kuéica niie bila bad velika rané
kuéa, ve¢ vife koliba od neofarba-
nih dasaks koia se sastoiala od'dva
odelienja. Rané ..Boks deset” de-
vojka je nasledila bre tri meseca
posle smrti njenog strica. Megtani
su se ¢udili kada ie Merilin izabrala
da vodi ran¢ umesto da ga vroda.
kao 3to su svi olekivall. Govorili su
1 devoika sama ne moZe da uprav-
lia ranéom. i sudeéi po tome kako
je ran¢ izgledao, oni su hili u pra-
vu. U blizini itale nalazila se mala
spavaonica za kauboie. ali u nioi
trenutno nije spavao niko. Devoika
mu ie obiasnila da ie raspusiila sve
kauboije,
koro doéi Klaterlu sa diepovima na-
bijenim novéanicama i da ¢e ie od-
vesti na istok. U meduvremenu. ona
je prodala i stoku.
Hagerstaunu postigla ie preliminar-
ni sporazum da banka kuni ..Boks
deset” ¢im Merilin bude to odludila.
Okom iskusnog &oveka koii ie do-
sta znao o  rantevima. Holidei ie
ratunao da maksimalna cena koia
se za ran¢ moZe dobiti nije vise od
nekoliko stotine dolara.

Ran& ..Boks deset” naSao ie vrlo
lako. Postonoda koga ie sreo na nu-
tu kazao mu je pravac i naéin ka-
ko da ga nade. Dolazeéi na rand.
jahao je sa nadom i strepniom: no.
mada u poletku zbuniena. Merilin
nije pokazala pravi strah &to se nag-
lIa u druitvu odbeglor uhanienika,
Cinilo mu se da ie Merilin Samers
bila sklona uvereniu da ni on. a ve-
rovatno ni Kvin Klateln nisu niita
drugo nego par nechuzdanih tempe-
ramentnih liudi. Bila je to dosta
dudna devoika, ne samo u pogledu
tog nienqg shvatania.

Vratila se na verandu noseéi ka-

-

jer ie odekivala da Ge us-:

i sa bankom u

«

S

~obiasni da ie isnala budala

fu, a zatim prinelz iednu staru sto-
licu bliZe niepovoi. posle ¢ega . su
nastavili razgovor. Ona e Zelela da
razgovara o Klalerluu i niie se uste~
zala da ispri¢a ono §to zna o nie-
mu. Tako ie Holidei doznao da ie
Klateriu doiahao na rand .Boks de-
set” 1ekih mesec dana pre to#a. sa
nekoliko tefkih rana od opuilanih
metaka. Merilin ie htela da pozove
lekara iz Hagerstuuna, ali. on ie in~
sistirao da ga ledi ona sama. Po to-
me Merilin od notetka zakliucila da
je Klaterlu nefra vrsto beguneca pred
zalkonom, ali {o ie nije mnogo uz~
nemiravale. Gtkila ie Holideiu da
je njen otac bic bandit. Bila ie na-
viknuta da zakon i polictiu eleda
kao prirodne nepriiaiolic Klaterlu
je bio iake =lab i bespomodan. .
zivot ie bio vrlo nepravit¢an prema
nijemu . ..

Klaterla
tim ..oni”

je uveri da ..oni” wod
pedrazumevag ie sve bo-

gate 1 moéne liude koie je i Meri-

lin instinktivmo smatrala za svoie
nepritatelie. nisw il nodleni nrema
niernu, ,.Cni” su Wvina Klaterhia
orHallkal, nrevarili ga ivneli ga na
lo§ glas. cduzeli mu onn dlo mu e
od rodenia pripadalo Kigterla niie
zeleo nikesa da ontiodkn: on je ied-
nostavno smairno da mu cen svet i
Loni” nefo duvuiju. ¢ opri tome e
bio dovelino uvyertiiv da ie za 1o
svoic oledifie pridabio i devoilku,
Ona de i dalie velela Fwina. i hila
ie sgigurna cda ir gsamn nedto gtragno
o ga je svaweln zadesilo. morlo da
ga snredi da joi se vrati. Ona to ni-
ie rekla. ali no svemu e bilo izsno
da nije veroveln u I[lolideiova nridu

o dogrdain u Misionu 1 ninninarma
Dumedm nifita vife nern onda kada
ga e posetila v zatvoru, .

Holidei se niie nuprezan  da ol
. Bila mu
ie simpatitna. ali nile imalo smisla
gubiti vreme. CGd fe devoike on e
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Selep ﬁegto_da sazna. da dobiie pi-

tokaz ili bilo Sia &in bi ga moglo od-
vesti do niegovos cilia. Moralo ie
svakako pogstoiati nefto 5to ie Kla-
terlu rekap ili ulinio. a ¥to bi bile
od znalaia? _

Kada ioi ie Holidei to pomenuo.
ona ga e pogledala pravoe u odi
onim nepokolebliivim nogledom koii
ga je pomalo uzbudivao, — Ako bi
i bilo tako, mister Flolideie... ako
bi neSto tako i postoiale. za¥ %10 kil
vam ja rekla? Zadto bih vam pomo-
gla da gonite Kvina i da g¢a na kra-
iu moZda ubiiete?

— Ne sefam se da sam bl]O ka~
da pomenun neko ubiianie — bpri-
metio je Dok naginiuéi se napred.
— Ali. ake sam dobro razumeo smi-
gsao valih refl ... znudi 1 to da ste
se setili nefega?

— Moizda.
Holidei je osetin da mu je sree
zakucalo brie, — Hodu da znam #a

ie to. Merilin. Morate mi redi.
— Mboida, mister Holideie. Al
za to noztoie uslevi.

-— Kakvi uslovi?

- Prvo, morote mi dati naisvela-
nije obecfanie § ohavezu da Kvinu
nefete uciniti ni%ta nazao ako vam
ovai mali padatak koga sam se se-
tila pomogne da ga pronadete.

— Obebanie? Sta bi vam moie
obetanie i red mogli znaliti?

Ona se osmehnula kraji¢ckom usa-
na. — Uprave ste sami odgovorili
na to vitanie. rekla ie. A onda fe
nastavila primetivii niepov zadtuden
‘jzraz lica. — Kada biste bili ¢ovek
¢iia red ne 7znadi nifta. vi biste se
odmah hez ubtezania ghavezali i ds-
1i ohefanie. Vidite. fa vam veruiem.
mister Holideie. delimifno i zhos
toga ito ste ovim vitaniem wnotvrdi-
1i da ste &astan fovek, Ali i vpre
toga.
vas videla, osetila sam da ako date

nd prvog momenta kada sam

re¢ ‘da Cete nedto udiniti vi to onda
i edrzite. :

ZaZeleo je da moZe slagati. ali
nikako niie mogao. Ova devoila bi-
la e bistra i logiéna. i zapafania su
joi bila na mestu. Zivot bi za Ho-
lideia bioc mnogo laksi kada bi pre-
ko onoga Bto ie fuo i video. a i sam
rekao, mogao preéi bez obaveza, -
U redu, dajem vam re¢ da mu ne-
éu uciniti nigia ... ukoliko dodem
do novea koii ie oplinédkso. Ali, zna-
iudi lude kao 3$to ie Klaterlu, tako
neito hiée davolski teiko. Prihva-
tam dakle vad uslov uz malu korek-
ciju. Bta {e drugt vslov?

— Da me povedéete sa sobom.

Honlide{ je zatreptao. — Da vas
povedem sa sobom? Ali devoiko.
shvatate 1i vi da sam ja u bekstvu.
Mene é&e woliciia loviti kao divliu
zverku, i ako budete uhvaéeni sa
mntom, i vi éete otiéi u zatvor kao i
ia.

- Misglite 13 da se ia nladim zat-
vora? -— rekla je. — Hoéu da na-
dem doveka koga volim i da to ost
varim spremna sam da preuzmem
svaki rizik.

— To ie ludo.

- MoZda. All. 1a sam takva.

-~ Ako dode do sukoba sa Klater
luom, mo¥e ‘se desiti da voginete.
On bi vas mogao smaknuti. iednd-
stavno kao 3to se ubiie muva. Vin-
slou mi je rekac da ie va¥$ dragi i
mili voljeni de¢ko ubio vife ljudi ne-
go ¥uta groznica, On je krvavi zlo-
éinac.

— Ja 1 to ne verulem i nikada
neéu verovati. Hoéete 1i me vovesti
sa sohom, mister Holideie?

Holidei ie pogledao iastrebovskim
ofima { u iednom momentu ufinilo
mu se kao da niime ovladava ose-
éai zavisti, Cudilo =za je i bockalo
kao neka wvrstz ligne uvrede da nit-
kov kao Kvin Klaterlu. mada lep i
slatkorediv dovek. moZe kod iedne
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Zene probuditi pseCai tolike duboke
loialnosti. Znao je da u svetu nema
apsolutne ocene pravih pozitivnih
vrednosti, ali ie od intelizentne Zene
kao Sto je bila Merilin oéekivao vide
razuma. Uzdahnuo ie dubkoko i od-
ludio da sudbinu primi onakvom ka-
kva jeste. — ‘Ako nema drugog iz-
bora ... '

-~ Nema.

Holidei ie notvrdno klimnuo gla-
vom. - Onda fu vas povesti.

Merilin ga je dedirnula po mifi-
ci. — Neéete zafaliti mister Holide-
je. Ja sam izvrstan iahat i mnogo
gam iata nego §to izgledam, Neéu
vam biti na smetnii.

Holidei nije odmah odgovorio. vet
je netremice posmatraec nienu ru-
. ku koja ie jo8 uvek podivala na nie~
govoi midici, Tai iedva orimetan lak
dodir izazvao ie u niemu tonlo Zma-
renie i ubrzano struianie krvi. bag
‘kao i onda u zatvern u Misienu
Pogledao je u ol i zanitao. — Kuda
da vas vodim. Merilin?

Ona je novukln rukwv i ostala is-

pred njega, — Jeste 1i ikada &uli
za mesto kole se zove Pumna
Sorings?

- Gde ie to?

Ona ie neodredeno wokazala ru-
kom u praveu iuga. — S one strane
crvene pustinie. A sada. koo #to sam
vam veé rekla mister Holideie. ia
zalsta ne znam da li ie to 3to sam
vam kazala od nekog znadaja za vas
ili nije. i mo2da se u stvari ia. 3 i
vi 88 mnom, hvatamo za slamku.
All. posle mog povratka iz Mision
Sitila, ia sam sela 1 razmislila o
svemu $to mi ie Kvin u toku na-
Zeg poznanstva rekao. u nadi da éu
se mo¥da setiti nefesa ¥to sam vre-

videla, Onda sam se setila Puma

Springsa. Dol je bio u bunilt od
rang. mnogo vputa. ie pomenuo to
mesto. Kada se osvestio § oporavio.

fa sam ga zapitala za to. On se.sa-
mo nasmeiao 1 odgovorio da ie to
vrlo zgodno mesto za skrivanie. ke
je dovek u nevolii, — Pogledala ie
u stranu. Xvin ie doSac ovamo pre-
ko pustinie. Palo mi ie na pametl da
je moida deSao iz Puma Springsa...
i da je moZda opet otifiao tamo.

Holidei ie usiso i duboko zami3-
lien pogledao prema jueu. Bila je
to prelpostavke. naravne vrlo ne-
sigurna., ali razmiZliania devcike
Merilin nisu bila bez osiova. I nie-
mu samom ¢inilo se da ie bekstvo
preko wustinie § veliko rastoisp’e
jzmedy Mision Sitiia i Puma Spring-
sa mogio pastl na namet Kvinu Ka-
teriuu kao natbolia moguda zatita
u tom trenutku.

— Tel jude sam se setila tog me~
sta i onnen Sio je IKKvin rekao, mi-
aster Holidele ~ rekla ie Merilin, —
Al Lada suo ose selila. tu jdeiu
vike nisam morin adegnati iz svoith
mizli. T sivari. izvesno vreme sam
pomigliala da hih mosla rokuintg da
gama predem pustiniu. ali. cula sam
tnliko mnogo nriéa o ontsnaztima
koie vrehaiu u crvenoi vustinii. da
se nisam usudila, .~ ‘

w Netete morati da to izvedele
gami. mis Samers -- previnuo e
Hetided 1 Jelii da §to nre krenme na
nut. Koliko ¢e vam vremena trebail
da se spremite?

Noé su proveli u iednoi kru¥noi
inruzi Jduboko u nustiniil. Holidai je
u woletln noterao konia brzim kae

som. ali ie uskoro bhin nrinuden da

zbog devoike usnori brzinu, Ohulde-
na u sukniu za iahanie nd ielenslre
ko%e, { dizme od telede kn¥e. na ma-
lom mustanzsu kail e bin uveiban
da vozi karuce. Merilin Sarpers. ie
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pokazala da uprkos nes$to sporiiem -

tempu nijene iziave o snazi i upor-
nosti nisu bile prazno hvalisanie.
Jahala je tako kao veéina liudi.

Kada su zavriili vederu wvazduh
nad pustiniom postao je hladan. ier
ga je rashladio vetar koii nikada ni-
je prestao da duva na tim prostran-
stvima. 8to ih ie vprinudilo da utodi-
ite potraZe u jednom udublieniu na-
_lik na peéinu. gde su se smestili da
prespavaiu neé.

U ranu zoru ustali su da nastqve
vrut. Kada su krenuli bilo e .jo¥
uvek hindno., OsveZeni odmorom i
noénom hladovinom konii su se %i-
vahno kretali i pre nego $to ie po-
novo ovladala dnevna vruéina i
prinudila ih da iz trka predu u brz
hod., predli su orilitcno veliki put.
Iduéi tim tempom. Holidei se nadao
da ¢e dosta brzo sti¢i do svog cilia.

Kada su  juée uijutru 'napustili
rant . Boks deset”. Merilin se zau-
stavila na jednom susednom randfu
da bhi tu zanitala za pravac prema
Punia Springsu. Podto ie devoici
predoedio da bi bila velika ludost 7za
devoiku da se u pustiniu uputi pot-
mino sama, ranc¢er Bob Krebiri re-
kan joi ie koiim outem treba da
pode. Puma Snrings. obiasnio joi ie.
nalazio se u blizini iednog ogromnog
kamenog masiva koii se mogao vi-
deti
milia.

Drevna Zega bila je sve iaéa. i
varduhu su poceli da lebde talasi
frenerave izmaglice. Tome se skoro
pridruZioc i oblak oraline koii se
dizac ispod koniskih kopita. Negde
olto podne, zaustavili su se da u za-
¥lonu ispod iedne stene  keia e
pravila ispust nalik na bhalkon. nro-
vedu dva &szsa radi odmora. Kada
su posienodne nastavili vut. kreta-
nie im fje ofeZao gruhlii i teZe nro-
hodan teren. Izvesno vreme ighali
gu kroz jednu ravnicu vpradniavu i

s udalienosti vete od petnaest

suvy, i ispod koniskih nogu dizali
su se oblaci Zute pradine koia ih je
skoro ugusila, Preili su preko niza
vododerina i jaruga i poveli se na
iedan visoki prevoi od crvenih ste-
na. Pred niima se sada pruZao te-
ren mestimiéno ispresecan visokim
izlomlienim liticama.

Negde oko polovine wpopodneva,
Holidei je bio prinuden da ponovo
zastane radi odmora za koii su is-
koristili jedan dubok kanijon koii
im je ponudio hladovitu senku. Ka-
da su mnastavili put. bilo ie nesto
hladnije. IzaSav& iz kanfona. du-
gadkog skoro jednu miliu. Holidei
ie zategao vodice i okretom Qlave
vokazao iza niih.

~ Eno ga tamo.

Zmireéi ofima od ble¥tavog sunca,
devoika u prvom momentu niie vi-
dela nigta. Zatim je vriterala svog
konja blize Holideievom i orateéi
pogledom pravac niegove isruZene
ruke ugledala nejasne drhtave obri-
se kamenog magsiva. Stena je bila
ogromna i podsecala ie na kaZiprst
uspravijen prema nebu.

v

Bob Krebtri je uzdabnuo kada ie
s mukom prebacio sedlo sa tefko
zadihanog Serifovog mrkova na ran-
cerovog dugonogog pastuva zelenka.
Konj je feSao glavu o ranferov la-
kat kao da negoduie na nomisao da
ée ga neko iahati vo te$kem danu.
ali ga je Krebtri osedlao. ne obra-

“éajudi paiZnju na niegov.profest.

— Moratete da prinazite Serife —
obratio se rander visockom Coveku
odela pokrivenog sloiem prafine ko-
ii je stajao naslonijen na ogradu ko-
rala. — Moi zelenko je dobar komni,
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ali kao §to sam vam rekao, moZze da
bude neposlusan.

— Pripazitu, "Bobe, 1 zahvalan
sam ti $to si mi g2a pozaimio.

— Do davola, Serife, ako ¢ovek
nije voljan da pomogne ¢uvaru re-
da, onda i nije neki tovek. bar ia
tako mislim. — ZateZuéi kolan

Krebtri se zatudeno namrstio. —

Jod uvek mi je tesko da voveruiem
da je mis Merilin dopustila sebi da
se spetlia 5 odbeglim uhapfenikom.
gerife, Jeste li sasvim sigurni da..

«— Siguran sam.,

Krebtri je huknuo i nastavio da
oprema konja, Duboko useCenih ho-
ra na ¢elu i obrazima i ofiiu nelre-
mice upravljenih prema jugu ka li-
nijii gde je na horizontu nocliniala
crvena pustinja, ferif Mision Siiiia
nije ostavliao utisak foveka koii ie
sijao od zadovolistva zbog vostig-
nutog uspeha, ali Sem Vinslou niie
bio ¢ovek koii na licu otkriva svoia
osetanja. U stvari, osetao se dosta
zadovoljan, u svakom sluéaiju zado-
volinijii nego bilo kog t{renutka od
kako je fuo za bekstvo iz zatvora.
Ret tvrdoglavog najfelte se upo-
trebljavala kada su liudi hteli da
opifu karakter Serifa Mision Sitiia
i puka tvrdoglavost i odbijanie da
prizna poraz doveli su ga fak ova-
mo do ranéa Krebtri toga dana kas-
no popodne. Tvrdoglavost, odbiianie
poraza, odludnost... i delimiino
zrnce srede. ..,

Zrnce sreée zadesilo ga ie toga iu-
tra kada je, posto ie svoie umorne
zamenike poslao nazad u grad. ed-
liagc prostor na severu i zapadu od
Dumsdej planina, wuzalud tragajuéi
za bile kakvim tragom. Tada ie sa-
svim sludajno naiSao na jednog sta-
rog kopada zlata. Svi su govorili da
je stari Marti Kosgrou malo éaknut
ili udaren, ali. ako ie to i bio. stari

§ Dok Holias) kg
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kopad je imaoc sasvim dobar wid.
Toga jutra prilikom silaska iz nie-

gove kolibe u brdima. Kosgrou ie
video trag jednog jedinog koniani-
lts koiji se pruZac prema zapadu. Se-

“rifu je trebalo samo dva &asa da tai

trag nade. Trag ie ostavio konj Do~
lta Holideja. Policajac niie Stedeo
svoi konja pratec¢i trag sve do ranca
JBolis deset” odakle ie po3ao ne za
jednim 'vet za dva traga koniskih
kopita, sve do brda iznad Krebtri-
jeve rand knée gde je devoika osta-
vila Holideija 1 odiabala dole de
randa da Krebtirija zapita za put de
FPuma Springsa.

-— (zotovo, Serife.

~— Jo§ jednom hvala, Bobe.

Tander je sa¢ekao da Serif poia-
o, — Zar ne bi bilo bolie da ste
nekog poveli sa sobom, Serife? '

— Ja bih to voleo. Bobe. Ali. ne
zna se koliko ée dugo ovo gonienie
trajati. '

—- Pretpostavliam da éete ié do
kraja., zar ne? — rekao ie rander,
Sem Vinslou ie uZivao veliki ugled
kao nepomirliivi policajac i tragad.
U tom delu Teksasa malo koii Zerit
se mogao meriti s niim i postavlie-
no pitanie bilo je sasvim normalno.
On je biop od onih ¢uvara reda koil
nizu znali §ta znadi to diéi ruke od
nekog sluéaja.

— Mislimm da hoéu. Bobe — bio
je njegov odgovor. — Do videnial

— Sve naijbolie, Zerife ~— dovik=
nuo je Krebiri za niim. Zatim je fi-
lozofski uzdahnuo. Bile je trenutaka
kada je Bob EKrebtri bio prezasi¢en
pradinom i vruéinom svog randa. |
kada su mu muke i tegohe dosezale
do grla. Ali. uvek kada bhi se take
naedan, podsefao ie sche da postoii
teZi 1 opasniii nadin sticania sred-
stava za Zivot, 8 nadin kako ie Sem
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Vinslou Ziveo. bio ie moZda naiteZi
koii se mogao zamisliti.

Koni je lefao mrtav, prostrelien
hicem kroz glavu,

Sa .koltom” u ruci Holidei ie ne-
koliko puta obi%ao oko mrtve Zivo-
tinje i vprimetio da ima slomlienu
prednju nogu a na Kkratkom rasto-
janju odatle, nalazila se uzana duy-
boka rupa preriiskog kuniéa i Zirok
otisak tela na zemlii. §to je poka-
zivalo gde je koni vao. Mrtva Zivo-
tinja bila je dugonogi mrkov sa
krupnim belim ¥arama.

Bio je to Klaterluov koni.

Uspravivdi se. Holidei se vratio
do devoike koia ie sedeéi na koniu
¢ekala nekih stotinak metara poza-
di, 2 onda se okrenuo i ponovo pre-
Eao rastoianie do mrtvog Zivinéeta -
dalje prema jugu tragom liudskth
stopa, koiji se odatle udaljavao. Sti-
gavii do mrive Zivotinie, Merilin je
zategnula vodice. Kada se Holidei
vratio nazad. ona se zagledala u
niega girom otvorenih ofitu,

~ Qvo je Kvinov koni. mister
Holideje — rekla je. — To je konit
koga sam mu kunila u Haeerstaunu.

Holidej e klimnuo glavom. —
Zna.n da je »iegov. — Izeleda da ie
nageg prijatelia Kvina na kraju sre-
&a fpak izdala, — Holideiev glas
nite sasvim wrikrivao zsdovolistvo
koiji ie oseéao. Kada su stigli u Pu-
ma Springs. Holidei ie tamo na3ao
dokaz da je Klaterln izvesno vreme
boravio u tom gradu. ali su tragovi

koit su odatle vodili orema iugu bilf .

gstari ve¢ dva dana. Za toveka u
bekstvu., dva dana su bils velika
prednost. ali ie ijazbina opreriiskog
kuniéa tu Drednost drastitno sma-~
njila.

Devoifin vogled odlutao ie neede
daleko iza niega. i zadrZao se na
izuvijanim, tamnim ostrim oblicima
predela daleko na jugu. Puma
Springs je oznadavao kraj pustinie
i potetak kamenite besplodne pusta-
re. Posmatrajuéi ie dok ie odabi~
rao cigaru iz tabakere. Holidei ie
nagadao da devoika u masti zamid-
lia Klaterlua kako tetura kroz vre-
linu pusiare. a moZda &ak i lezi be-
Zivotno opruZen nod zracima nemi-
losrdnog sunca. To., meduiim. nije
bila slika koju je Holidei zarisliao
o njemu. Ukolike Klaterlu niie bio
povreden vpri wadu niegovog konia,
nije trebalo da bude u lofsm staniu.
Uzeo e sa konia svoiu &uturicu sa
vodom, a najverovatniie da je u
Springsu tu &uturu, ili vi%e niih. do-
bro napunio. $ obliZnieg brdskog
prevoia. Holidei ie pogledazo prema
iugu i tamo video neke zelene mrlie
na horizontu. Zelene mrlie znadile
su drveée i travu, a trava i drvete
znacile su da tu u blizini ima vode.
a voda fe opet mogla znediti da u
blizini postoii rant ili ¢ak grad gde
¢ovek sa novcem moZe kupiti dru-
gog konja.

Cak i u tom sludaiu. rekao ie Ho-
lidei sebi, ovo je bio vrlo sreéan do-
gadaj. Okrenuo se i po3ao prema
svom koniju.

— Mister Holideie.

Holidej se okrenue, — Da. mis
Samers? — Glas mu je bio blag. Za
vreme nijihovog putovania od ran-
¢a . Boks deset”, upoznao je nefto
vife ovu devoiku é&iii 2a postunci
vife nisu &udili. Dolso ie do za-
kliu¢ka da je ona u Zivotu doZivela
vrlo malo sreénih i dobrih trenuta-
ka i da je sasvim logitno £to je bez
razmifliania zgrabils prvu mogué-
nost koia joi se uéinila novolinom,
Razgovarajuéi s niom kod logorske
vatre i za vreme dugotrainog outo-
vanja, dodao je do zakliu¢ka da no-
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vac za niu ne znaéi ni%ta. Ona se
zaljubila u Klaterlua i to ie za niu’
bioc podetak i krai svih nienih do-
zivljavanja. Naravno, Klaterlu se
samo posluZio niom da bi estvario
svoje zamisli, Cna ga je negovala
sve dok mnije ozdravio, prodala ie
svoiu stoku da bi mu obkezbedila ko-
nja i potreban novae, pa i pored to-
ga, ona u njemu nije videla ono §to
ie on stvarno bio.

U tom trenutku, devoika ie rekla.
-~ Umorna sam. MoZemo 1i se malo
odmoriti?

"Holidej se kolebao. Zeleo ie da
nastavi tragom dok ie miris progo-
njene divlijadi bio jof svei. — U re-
du —- rekao je nevolino. — Ali. sa-
ma desetak minuta. ne vife.

Kada su seli u senci jednog &vor-

novatog krivog drvetp. Merilin e

bila neobitno tiha. — Ne&to vas mu-

¢i? — zapitao ie Holidei posle krat-
kog évtanin.

~ Razmisljam o Kvinu. .

— To sam i pretpostavlizo. Sta
razmisliate o niemu? -

Ona se osvrnula nazad u nravcu
stene koija ie oznacavala blizinu Pu-
ma Springsa. — Mister Holideie.
kada ste razrledali tragove ieste li
primetili ne¥to 3¥to je ukazivalo na
moguénost da ie Kvin povreden?
Jeste 1i ili niste?

— Nigam,

Digla je ruku da ukloni pramen
erne kose koil ioi je pao na delo.
— Cudno..

-— Sta je ¢udno? ‘

Ona ga je naogledala u odi. — Mi-
glila sam ... va eto, kada Kvin niie
do3ao po mene kao Sto ie obeéao.
pomislila sam da ga je ne$to mora~
lo u tome spretiti.. Ali. sko e bio
zdrav i sposoban da dode &ak dov-
de. svakako da ie mogao da dode §
do mo# randa.

— On nikada niie ni nameravao
da vam se vrati — rekao je Holidei.

— Molim vas. mister Holideije,
nemoijte mi to govoriti.

— KaZem vam samo ono §to i vi
mislite. On niie dobar ¢ovek, Meri-
lin, On nije dobar i ne samo to. ne=
go je budala od glave do pete.

— Budala? '

— Svaki Covek koii ode i ostavi
takvu devoiku kao Sto ste vi, sigur-
no je budala. Na niegovom mestu...
— Dok ie odiednom zaéutao,

— Vi ste vrlo ¢udan éovek. mister
Holideje -— rekla je tiho gledaiudl
ga s profila, -

— Da, tako ponekad kaZu - od-
govorio ie Zusiro, liut na sebe Sto
ie dozvolio da mu onreznost poousti
{ da otkrije nedto o svoiim eseta~
njima 5to nije Zeleo da ona zna. —
Mislim da bi bilo dobro da podemao.

— I ja mislim. — Glas ioi ie zvu-
¢ao umorno i po nienom drZaniu
&inilo sé kao da je obuzela letargiia.

Ustavii na iedno koleno, Holidef
ie pogledao. — MoZete 1i?

— Naravno. Rekla sam vam da
vas nefu zadrzavati.
~Holidej ie dosta dugo ostac nem,
na kraju je rekao. — Ne morate da
nastavite put ako to ne Zelite,

— Ne razumem vas,

— Ako Zelite, vratiéu vas kuéi.

— Da me vratite kuéi? Ali, to bl
znatilo da zauvek izgubite Kvinow
trag.

— Merilin, kada i ako stignem
Klaterlua tb neée biti nimalo priiat-
na scena. Znam da ne veruiete oneo
to sam vam o niemu rekao. ali.
bez obzira na sve ograde, biée pravi
pakao kad se budemo pogledali ot
u ofl. Ne Zelim da rizikuiem va#
#ivot. T mozda... moZda tak ne Ze=
lim da vidite Klaterlua u pravom
svetlu. .

— Vi biste zbog mene rizikovalf
da provustite Zansu da uhvatite
Kvina?

Dok je pogledao u stranu. — Ima
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vaZniiih stvari od osvcte § novea —
rekao je konacno.

— Ylvala vam. mister Holideie —
odegovorila je posle kradeg cutania.
— Ali, oseéam da moram da nasta-
vim dalie. — FPokusala ie da usta-
ne, i Dok ioi ie pomogao. Ona ie

zadrZzala niegovu ruku | podto e
stala. a2 onda je pogledala prema
jugu. — Moram da sazham istina o

Kvinu. Razumete 1i to?

Holidej ie klimnuo glavom.. Prvo
seme prave sumnie bilo ie noscia-
no u nienoi svesti. i snda su ie na-
pred gonili oba oseéania { liubav i
pumnia.

— TIdem da dovedem konie —— re-
kao je. Okrefudi. spazio je suze u
nienim oéima. ' :

Na brdskom vrevoiu iznad urane
fzduZene doline isticao se komad si-
ve stene uobliten u formu  sedla.
Nepomi¢na osoba opru’ena na elat-
koi povriini tog kamena. privukla
e paZniu lesinara koii de lenio kru-
Zio u vazduhu iznad nie. vroifdiruéi
pogledom gladnog, usiakielog éove-
ka koji se niie micao.

Do tada nepomifan dovek. pome-
rio je glavu i pogledao uvis i ledi-
nar ie unladeno zalupao krilima i
odleteo. Kvin Klaterlu e ispliunuo
komadié travke. razgibao nckoliko
puta svoia muskulnzna ramena, a
onda pogledao prema severi

Ispod nijega. od mesta gde je le-
¥ao, dolina se pruZala prema severu
i istoku. Na zapadu. #ute i ervenka-
ste boje predela ustuvile su mesto
zelenoi, koia je oznadavala predeo
ga travom i drvedem koie ie raslo
na obalama reke negde cetiri do

pet. milia daleko odatle. Otprilike

kle je osmatrao teren, suncevi zraci
odhijali su se od srebrnastom bo-
iom c¢bojenih cisterni za ki%nicu u
obliZniem malom gradu. Ostavivi
iza szbe mnego milia kamenite bez-
vodne pustare, Kvin Klaterlu se no-
peo na istaknutu stenu. sa namerom
da mu ona posiuzi kao osmatraé-
nica sa koie te dobro osmotriti put
iza sebe, pre neco Eto se uputi u
grad. Pokazalo se da ie ta povezannst
hila korisna, jer je na udaljenom
kraiu dugacke deline ugledao oblak
pradine koii se dizan ka nebu.
Sada. nepunih nela éasa kasniie.
u tom eblaku mneao ie jasno da ra-
zarna obrise dva konijanika.
Klateriu je zaZmirio ofima. Da 1j
je to bila neprilika na vidiku. il se
nekom studajnodéun desilo da su dva
konjanika izabrali  da podu istim
putem koijl je 1 on predao? Da bi teo
gaznao, morao ie jof da sateka.
Guhitak konija uzdrmao je Kvina
Klaterlua, jer 3e on oduvek vero-
vao {da ie no vpriredi sretan tovek

No. nosle {oga. on se brzo ovora-

vio, temeclino razmeirio situaciiu wu
koioi se nadao. i vosle toga se uou-
tio prema juga évrstim | ravnomer-
nim korakom.

Tamne giluete u koritu doline po-
stojale su sve krunnije i krupniie.
Istrazivali zlata? Nije video da ko-
njanici nose sa sobom rudarsku op-
remu, a sem foga, nikada niie vi-
deo nijednog kopaéa zlata koii bi
krenuo ma vut bez tovarnog konia
ili bar par magaraca. Loveci? U pu-
stinji i pustari koia se iza niih pru-
zala, nije bilo divliag¢i vredne lova.
pa je i ta pretpostavka morala biti
odbatena kag malo verovatna. Obié-
ni sludajni putnici? Klaterlu ie od-
mahnuo glavom. Niko se niie upu-
tao u avanturu da outuie kroz fu
prokletu pustiniu ukolike na ito ne-

dve milie od jstaknutog mesta oda- & nije bio prinuden.
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Razgibavii jof jednom ramena
ugrejzna toplim .suncevim zracima.
crte Klaterluovog lica su se smra-
¢ile pri pomisli na tefko i nepri-
iatno wutovanie kroz te negostoliu-
bive predele. Posebno se setio svog
prolaska kroz pustaru koii ga e
kasnije odveo u Mision Siti. Bilo ie
to pre Sest nedelia. Jahao ie sa ju-
goistoka zajedno sa Metomn Konro-
iem. Keli Kelsom i Stakom Kraudi-
jem. Iza nijih ie bila ostala iedna
neuspela akcija, neuspela. vliacka
banke u - Klentonu. a gonila
ih je potera. Izmedu nijih i potere
nalazila se jo§ i iedna grupa ratni-
ka Komanéa, Kada su stigli do ste-
ne koja je oznacavala blizinu Puma

Springsa, banda odmetnika ie racu-
nala da su Indiianci nadmudrent

ali, u tome su se banditi varali.
Kvin Klaterlu ije dosta nuta u sve-:
#zivotu bio blizu smrti. ali nikada ta-
ko blizu kan tom prilikom kada ie
niegova handa pala u zasedu istod-
no od Puma Springsa. Cak i sada.
nije mognao da zaboravi straviine
urlike pobesnelih Komandéa., grmlia-
vinu pudaka i revolvera i bolne jau-
ke niegovih umiruéih drugova.
Komanéi su nainre uhvatili Xrau-
dijia i Kelsa. a onda su nodeli da ih
masakriraiu nofevima i naterali ih
da mole Klaterlua i Konroia da se
predaiu. kako bi im ultedeli dalie
muke. Bilo je to stara podvala. ali
ie tupavi Konroi nrogutao udicu. Ne
obazirudi se na Klaterlueve prole-
ste, Konroi je sa Komandima za-
kliutio sporazum i pristao da im
preda sav neovac. stvari 1 konie. u
zamenu za zivot nithovih drusov-
Dok su pregovori trajali. Klaterlu
ie iskoristioc priliku i EZunfajuéi se
kroz visoku travu usneo da svoie
na nekoliko mesta ranieno telo haci
na leda jednog indiianskos mustan-
ga i poiae kao sumanut. Dok ie
naivefom moguéom bhrzinom iahao

kroz pustinisku neé, zaduo je Konw
rojeve krike, Komanéi nisu imali
obzira prema njemu. kao ni nrema
Kraudiju i Helsu. Svu troiicu iska-
sapili su noZevima i tomahuvcima..,

Sada, $est nedelia kasnije. pre-
poznao je tog konia.

Klateriu je tiho zviznuo kroz zue~
be. Holidei? 3igurno ne ma¥e biti
on. Taj Covek je mrtav. Litno ga je
video kako nestaje u talasima reke
Bul River dok su oko niega pras-
tali vodoskoci od lkuriuma ispalie-
nih iz njegovog revolvera. Miko niie
mog-o tako nesto da wrelivi

Ali, kada su se dva konjanika zau~
stavila da ge odmore na iednom uz-
videniu, Elaterluovo sokolovo oko
je prepoznalo visokog i gracioznof
Holideia, kada ie sishav§ sa konia
poiao da pomogne svom sabutniku.
Ako Klaterlua o6 nisu varple. sa
Holideiam je iahala nela #ena. Ta-
ko dakle, nekim fudom. veliki Dok
Holidei ie wnreZiven i vad u reku
Pul River i susret sa Serifom Mivion
Sitija. Na neki nadin. iskusni tra-
ga¢ Holidei, napinao je niegov veé
ohladen trag i pratio ga ie vite od
stotinu milia kroz nainemosinliubis-
viii deo celog Telsasa., To e bilo
loSe, naravno. ali i od zla uvek ima
gore. Mogla je umestn Holideia | Ze~-
ne, na nithovom wmestu biti potlera
od pedesetak Tiudi.

Potera! Fa misao ga ie odiednom
zaokupila svom snarom. MeZda e
potera inak u blizini, Mozda gerif
Mision Sitiia roni Iiolideia #to se la=-
ko moglo poverovati. Klaterlu nije
mepao da zamisli da ie Folidei jz~
begac hvatanie nmposle strmoglavog
pada u reku, Svaksko da ie bio
urhvaéen, a to znaéi da ie posle hva~-
tania pobegao. Dosledna tome. ako
je pohegan iz zatvora najvernvatniie
su mu nolicajei hili za petama. '

Sve do tog trenutka Klaterin ja
bio &vrsto reSen da safeks Finlideia
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i sredi ga sa nekoliko dobro naci-
lianih kurguma. Ali. sada su svi in-

stinkti samoodrZania stupili u dei--

stvo. Vise od svega naravho. uZivao
bi u zadovolistvu da smakne Holi-
deja, ali, nikakvo uZivanie i satis-
fakeija nisu bili vredni rizika da
na leda navude Sitavu malu armiiu
Holidejevih gonilaca.

Pasle takvog razmidliania Klater-
lu se osetio miran i sasvim bistrog
uma. Razum mu e kazivao da vai-
niu okrene sa dvoie konianika na
udaljeni klobudasti siaian predmet
koii je oznatavao grad u daliini
Nije znao kako se tai grad zove.
Ali, znao ie dobro na 3ta tai erad
moze ligiti; bite to sigurno iadan.
siromadtvom pritisnut gradié. nase-
lien Salicom obidnih gradana koii
su obidno strepeli od sumniivih in-
dividua koje su nicale niodkuda i
berole prema udalienim bezimenim
mestima kao 3to ie tai mali grad
na iviei pustare,

U gradu kao 3to ie tai. &ovek s
novcem koii zna kako treba nostu-
pati sa ljudima. mogao fe dobiti sve
ito ie hteo...

Klaterlu se osmehnuo, prebacio bi-
sage preko ramena i kliznuo niz bok
velike stene oblika sedla.

VI

Sin iednog Teksalanina poreklom
i kradliivea stoke i fedan Svedanin
kopad bunara, dudali su zgreni je~
dan pored drugog na brdskom gre-
benu., Teksafanin obuden u svetlo-
$utu koduliu i s ogromnim Zedirom
na glavi, a Svedanin obuden u Zute
Btraftaste pantalone i koSuliu shié-
ne boje.

Dvojica drugova u Zlu fugali su
na grebenu vise od tri ¢asa ios od

‘nik,

momenta kada se jedan stranac. ne-
poznat ¢ovek vpriiatne spoliadnosti
zaustavio na kratko vreme u blizini
Donervila i ponudio im sto dclara
ako za njega zavrie jedan posao.
Pajk Murton i Svid Henson uvek
su bili spremni da zarade novac
pod uslovom da ta zarada niie uk-
ljudivala neki veéi noften napor. i
kada im je neposnati vonudio neéa-
stan pesao. niih dveoiica su odulev-
lieno &Cepali novac. zadovolini Eto
te ga lako zaraditi, a istovremenc
priustiti sebi malu zabavu. Sada
je njihove dugotrajno ¢ekanie
na vrelom ‘brdskem vrhu koie
ih je ipak koitalo dosta znoia.
bilo skoro pri kraiu. Niihova Zrtva

pribliZavala se pradniavom trakom

puta ispod niih, prilazeti sve bliZe
rastojanju na kome je moZe dostiéi
hitac iz pugke.

— Vigok, Sirok u ramenima, uza-~
nih kukova, crne kose, crnomaniast
i elegantno obuéen — promrmliao
je Murton, ponavljaju¢i detalian
onis koji im je njihov poslodavac dao
u Donervilu. — Dostoianstvenog
drZanja, prav u sedlu, i jade zelen-
ka. Da dragi moi, to je sasvim iz-
vesno fovek koga dekamo. Ali. nad
poslodavac nam nista niie rekao o
nekoi Zeni, ie li tako? A s ovim é&o-
vekom je i jedna Zena.

Njegov glavati vpriiateli i saules-
sa govedim okruglim ofima,
gslegnuo je ramenima. — Kakva ie
razlika? Svrii¢emo sa dasom j od-
magliéemo,

Promumlavi nedto u znak da se
slaze, Murton fe naniSanio svoiom
.. vintesterkom” da bi proverio da li
je cili priSao dovolino blizu. Sme-
talo mu je 3to svetlost nije najbolia.
Sunce nife bilo ni upola tako siai-
no kao onda kada ie niihova Zrtva

‘zastala da se pola &asa ili nefto duZe

odmori u jednom kanionu nekoliko
milia dalie na severu., Oblaci su se
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u meduvremenu navukli na nebo iz
pravca Dzim Krek brda., i vloveéi
prema istoku, sada su prekrili skoro
celo nebo. U vazduhu se oseéao te-
zak karakteristitan miris kiSe. a u
daljini 8 vremena na vreme Cula
se grmliavina kao kotrlianie vraz-
nih buradi.

Murton je spustio oruZie, liznuo
vlainim jezikom palac i kap nliu-
vatke pustio ha nifan. da bi otklo-
nio sitne trundice vprasine. Pored
njega, Svid e nestrpliivo rukom
podelao vrh brade. :

— Heij, Pajk, zar ti se ne ¢ini da
ima nefeg &udnog u izgledu tog
galjivéine?

-~ Kako to misli¥ ¢udno?

— Pa, neito u tome kako sedi u
gsedlu... i nefto u niegovom dria-
nju i obliku tela. Znam da svetlost
nije ‘ba% najbolia. ali iprak mi se
Zini da nesto u vezi sa tim nevalial-
cem nije bad u redu.

Pajk Murton ije prolistio erlo i
pliunuo na zemlju. — Jedino §to sa
tim nevaljalcem niie u redu je ¢i-
njenica da io% uvek di%e ovai vaz-
duh. — Zastao je u &i8céeniu cevi i
nifana svoie ..vindesterke"” i ponovo
prineo kundak pufke svom obrazu
ogrubelom od sunca i vetra. — Pre-
ma tome, hajde da to $to moramo
obavimo $to pre.

Hensoh je klimnuo glavom u znak
da se slaZe i pripremio se za puca-
nje. Covek koga su &ekali za to vre-
me je izmakao dosta daleko ispred

Zene. | sada se pribliZavao iednoi
velikoi steni pored puta. Zadto ie

izmedu dvoie konianika odiednom
nastac toliko veliki razmak kada su
do pre nekoliko minuta ishali ied-
no vored drugog. Svid niie mogao
da pretpostavi, i nife se ni notru-
dio da nagada. Henson je izdahnuo
vazduh iz pluéa i porledac ponovo
¥rtvu preko ni¥ana.. ali se opet za-

brinuto namritio. Ne3to mu se u
svemu tome niie dopadalo.

Taj konjanik nije izgledao kaeo
drugi konjanici koje je do tada vie-
dao. )

— Kad bude prodao stenut — pro-
Sfaputao ie Murton i na te re¢i Hen-
son je iz svoie glave odagnao raz-
misljanja 1 nedoumice u wvogledu
nepoznatog dosliaka. Tadno da tai
do8liak niié izeledao sasvim uobila-
1eno, ali, 8ta s tim? I pored toza,
vredeo je punih stotinu dolara. a
toliki novac u poslednie vreme ted-
ko se mogao zaraditi i mnogo vetim
{rudom nego 3to je obitno poteza-

. nie kaZiprsta na okidatu. Kao bo-

lii strelac. Paik ¢ée nidaniti u gla-
vu, a Henson ¢e ciliati u grudi. Veé
je zamisljao kako ¢ée devoijka zavri-
ttati kada konjanik bude nao na
zemliu. Henson se osmehnuo sa
kundakom naslonienim na obraz.
Svidalo mu se kad Zena vriSti: to
mu je bvridinjavale zadovolistvo i
neku unutradniu tovlu drhtavieu...

Konjanik na zelenku lagano e
prodao pored stene na ivici puta i
nu momentu kada se nonovo voiavio
dva nrsta su vpritisnula okidace |
prasak dve .vindesterke"” zaglunuo
ie &l :

Od udara tanadi. fovek na zelen~
ku se zaliuliao. ali niie vao.

Dvojica navpadata iz zasede za-
nledali su se iedan u drugog sa ne-
vericom. Nije moguée da su na toi
razdaliini promasili.

Tada ie urladeni koni iurnuo u
trk. i ubice su zasule kifom tanadi
pogurenu osobu u sediu. Posle ne-
koliko trenutaka, za koie vreme su
puenii nrolamali vazduh. iedno tane
ie odnelo konjaniku %edir sa glave.
i otkrilo ne okrvavlienu lobaniu veé
vreéu iz koie ie curio tanak mlaz
belng brasna.

Murton i Henson su se samo
zgledali. Zatim su se zsqledali u de~
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voiku, 1 Svid e tek sada shvatio da
ona ne vriiti, Jednostavno je sedela
u sedlu van doma3aia nithovih pu-
Baka, 1 gledala u praveu odakle su
zasuli meci dosta ve$to napraviienu
lutku.

Dvojica strelaca iz zasede jo§ jed-
noin su se zgledali kada ie do niih
dopro energic¢an jasan glas.

—- (Cdbacile te pudtke i dignite ru-
ke uvis!

Napada®i su se Zustro okrenuli.
Na desnoi strani od niih, manie od
stolinu meiara daleko na brdskom
prevoiu, jasno ocrtan prema nlavet-
nilu neba, stajiao ie jedan vitak vi-
sok &ovek sa pufkom na gotovs,
uperenim prema niima, Obuéen sa-
mo u donii ve$ i prsnik, tai Covek
izgrledao je kao da je iznikao iz ste-
pe na kojoi ie staiao. A onda vo-
gle nekoliko sekundi zurenia bez
daha. oboiica su odiednom shvatili.
To je bio ¢ovek za ¢iju smrt su bili

pladani, o
- BRacite puske! — ponovio le
nepozanati dubokim glasom. -— Ba-

cite pudke dok jof imate moguéno-
sii!

Komanda izretena tonom tvrdim
i hladnim lkao kremen kamen pod-
stakla je napadade iz zasede na ak-
ciiu koja ie izvanredno iasno poka-
zivata ogromne raziike nithovih ka-
raktera. Dok je Paik Murton pro-
kliniuéi potegan pudku iz &ije cevi
ge  jod uvelt dizac pramen dima,
Henson je  bacio pusku u stra_nu.
skodio na noge i potréao da be;z":l.

-— Nemojl"

Holidejevo upozorenie nije bile
namenieno Hensonu, koii na kraiu,
ne bi ni mogao pobedi, veé Murto-
nui, nenomirlilvem nodlacu i ubici.
guiterskili Zutih ofiiu. Za trenutak
je izrledalo da e ozbilino upozore-
nie donrle do svesti napadada iz za-
sede. All, odmah zatim. puSka se

ponovo okrenula ka Holideju, i Ho-
lidei nije imao drugog izbora nedo
da opali.

Od razornog udara zrna. Murton
ie iz klefeteg polofaia odiednom
ustao na noge. Strelac iz zasede fe
netremice zurio u coveka pred so-
bom. Smnrt je bila isbred i iza nie-
ga, Murton se sablasno osmehnuo. a
onda bacio puSku na zemliu, 5to ie
trebalo da znaéi da se predaje. Za-
koratio je korak napred, a onda
mu je druga noga osloniena na neki
oblutak kliznula unazad. Padaiudi
preko ivice, Murton ie kriknuo. i
njegov krik jo3 duso ije ostao da
lebdi u wvazduhu, odbiiaiuéi se od
vrhova susednih breZuliaka, mada
ie njegovo telo veé beZivotno leZa-
lo pedesetak stopa duboko u prova-
li}i raskomadano o oftre 1 §iliate
vrhove stena,

Holidei se okrenuo i pogledao
prema osobi- koia ie preskaluéi ste-
ne beZala na levoi strani od mesta
zasede. Doviknueo je jo§ fednom na-
padadu da stane. ali. to ie samo
ubrzalo begunca i kao da mu ie dao
podstrek da jod krupniiim skokovi-
ma pohitg ka sigurnoi udalienosti.
Nekoliko trenutaka. dok mu ie be-
gunac jo§ uvek bio u jasnom vido-
krugu i na domaku puitanog met-
ka. Holidei je staiao nepomiéno kao
statua, dok su se u njemu borila
suprotna osecania, iedno koie ga e
gonilo da pueca za beguncem, i dru-
go. suprotno. koie mu je govorilo
da samo beskrupulozni ubica moZe
da puca Goveku u leda.

Konatno je druge oselanie pobe-
dilo, i Dok Heolidei ie spustio pus-
ku. Svid Henson ie pobegao i iz-
makao zasluZenoi kazni. Nekoliko
trenutaka kasniie. Dok Holidei ie
tfno topot kopita na drugoi strani
brdskog wnreveia. Topot kopita se
fuc kratko vreme, a onda e svakd
fum zamro.
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Holidej je lagano priSac do ivice
jfaruge i mahnuo rukom Merilin da
bi joi stavio do-.znania da ie ziv i
zdrav. Zatim je vogledno dole. Na-
padad iz zasede leZao ie ispod niega
pored litice, tela izviienog u nemo-
gutem neprirodnom polozaiu, kao
da grii podnoZie iedne stene. Holi-
dej ie pre potetka pucniave dobro
osmoirio obhoiicu u zasedi. I iedan
i drugi nosili su u sebi neka obele?-
ja ljudi spremnih na svako nevalial-
stvo. Po tragovima i izgaZenim onus-
eima cigareta, videlo se da su ga
dosta dugo ¢eleali.

Najmliene ubice. Niie nimalo
sumnjao ko ih je mogao najniti za
ovakav posao. :

Holidei je stavio saviien prst u
usta, i zviznuo reske. Odmah mu ie
doSao odgovor u fermi rzonia koie
ge zatule iz blizine. prateno topo-
tom kopita konia koii kaska. S iz-
gledom Zivotinie koja je puecniavom
samo malo uplagena. niegov zelenkn
se Zivahno popeo na uzvidenie. ode
je Holidei staiao, jo§ uvek noseéi na
ledima odrpanu lutku koia ie hila
napravliena od ¢éebeta. &tapova. hi-
saga i Holideievog odeln.

Visoki pustolov se uozbiliio lkada
fe video kuda su kurSumi progli. Tri
rupe nadac je na glavi od diakfetla
sa bragfnom, a jo§ dve na kofulij i
sakou. Steta za odelo. pomislio ie
Dok, dosta skuno da ie koStalo ka-
da ¢a je kunio pre dva meseca.

Bacio je pogled na puiku poginu-
log ubice i brzmo potec da se obladi.
Srefa niegova da je imao oftro oko
Odblesak sunéevog zraka na cevi
puike. moida ba3i te ovudke koin e
gledao privukao ie niesgovo oko &i-
tavih nekoliko milia niZe niz out
Samo tai jedan kratak odblesak bio
jie dovolian da unozori Dok Holideia
na opasnost koia ¢a ie vrebala sa
visoke ivice jaruge.

Naslutivii onasnost. Holidei je res
kzo Merlini da uspori i ostane van
domadaia pudke. sve dok sukob ne
bude zavrsen. Mada joi je dao znak
da ie ziv. ona se i dalie niie mi-
cala sa svog mesta dok je Holided
lagano vridac s ivice jaruge na rave
niwei da opregleda telo voginuloe.
Kltcknuo ie pored mriveg Coveka i
nrotresas mu Jdiepove. U jednom
dicnu nadao e nekolilto sitnihh now-
¢ica. a u drugom upola isprainien
paketi¢ duvana i pavir za zaviianie
cizarceta, Zavukavii ruku dublie w
dien. najao ie  desel novcanica od
deset dolara zameianih u zamotuliak.

Sto se niesga ticalo. nadeni novae
je konafno zapeCabio niegovo mis-
Licirie o dogadaiu. Pez sumnie da
ie Klaterlu platio ovoi dvoiici da
ga zaustave i da ie za niithove uslu-
ve platio novewn obpliactkanim w
banci Migion Sitiia.

Dak je jahao nazad orema mesta
gde wa ie devoika ¢ckala.  Holided
je u dubini dule oseéan neko zado-
voelistvo zbog pomisli da ¢ée sada sa
puno argumenata moéi ne samo da
Merilin otlanije isinhu, nego da ioi
to i dokaze. Mo?da ie ona gaiila ne-
ke sumnie u wnogledn tosa da U e
Kvin Klaterly voli ili ne wvoli. ali
je i dalie unorno odbacila svaku Ho=
lideievi insinuaciju da ie tai Zovek
ovestali ubica. MozZda ¢e ie oval no-
vae uveriti da se wvarala,

Ali. do trenutka kada ie stirao do
nie. novac ie pao u zaborav., Meri.
lin  Samoers  je  ukofeno  gledala
nrema velikoi Zuboi steni kota e
skrivala telo  voginulog od nienog
pogleda. Off su ioi bile staklaste od
preziviienos Fola. i dok je eevori-
la. glas ioi ie podrhtavao.

— Je 1li... de li mrtav. mister
Holideie? ‘ '
Hnlidei je samo ootvrdno klime

mie “lavom.

Merilin se zaliliala uw sedlu kaw
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da ée vasti. Priteravdi svog konia
brzo do nienog. Holidei ie obgrlio
rukom oko vasa i pridrzao. Ona
se vpoiunsvesna naslonila na niega. i
on ie osetiv kako ioi telo nodrhtava.
U oblacima iznad  niihovih glava
sevnula ie munia. i zaermelo. i od-
jednom ie dunuo neki prohladan
velar. Dvoie konianika nisu se ni
makli. niti su rekli makar iednu
re¢, U tom trenutku. Dok Holidej
nije vife bio zainteresovan da »po-
de tragom ubice. tragom koili ea
ie mogao odvesti mmogo milia da-
leko, niti ie Zeleo da dokaZe da
Klaterlu nije vredan liubavi jedne
2ene. Toe trenutka.
da ostane u-sedlu pored litice ia-~
ruge sa rulcom oOberlienom cko pa-
sa te crnokose lepe devoike.

Merilin ie' ostala da &eka Holide-
Y2 ispred predgrada iednos malog
prafinom zasutog grada, Dok ga ie
Cekala, pokudala je da skrati vre-
me kupaiuéi se u bistroi wvodi ied-
nog malog potocka koii je vifugao
od svce izvora u brdima. da bi oko
Donervila kako se zvao taj erad.
pravio okuku i tekao dalie mrema
od sunca ispucaloi oremii koda se
pruzala prema iugozamadu.

Desadno. monotono  #ivilo neobo-
jenilh kuéa gradem*h od suve cigle
pruzalo s2 sa iednog od druvog kra-
ia ove moale isturene nostaje civi-
lizaoctie, Zene umomih o@iiu radile
su u melim bastama oko kufe il
s1 mesila hleh u vproferanot hlado-
v'ni oegrada od Zivice. Suravi i or-
liavi nei fetali su se ulicama takrmi-
tefl se sa fadicon wpolurale dece.
ko fe pre iepati komad hrane ili
bilo 3ta druzo. o bi se na ulicl
moczlo nadi. Visoko na nebu. kruZi-

Zeleo ie samo .

1i su lefinari motreéi budnim okom
na sve ono Sto bi moZzda ostalo ne-
primeéeno od strane vasa. madaka
i dece, Sve ie bilo monotono i jed-

‘noliko va &ak i vihori prafine die-

nuti vetrom koii ie s vremens na
vreme dovirao iz pustare i duvao
glavnom ulicom u koioi ie vladala
votpuna inerciia,

Uprkos mutnot i blatniavoi boii
koia ie poticala od crvenkaste zem-
lie 1 Zalosnim vrbama. mali votodié
ie Merilin mmogo vile privukao ne-~
ko Zelia da voseti Donervil. Merilin
Samers je Zelela da se okuna. ali

- vife od svega. Zelela ie da invesno

vreme ostane sama. tako da bi mog-
lo na iviei jaruge. i onhome 3to &e
doéi posle toga.

Sve do iuée. Merilin nikada niie
videla ubiienog &oveka. i ako ie
nien otac bio ¢ovek koii se niie us-
tezao da 8 vremena na vreme DT~
begne nasilin. a ona. bududi da ie
%ivela 5 niim. nrovela vedl deo svog
detinistva medu banditima i looovi-
ma. Diek Samers ie bio tvrdokoran
i opasan Sovek. ali ie imak bio do-
volino karakteran da svoiu iedinu
kéer satuva od mnaisuroviith uticaia
banditske sredine i realnosti svetla
koin su ti lindi moeli niegovoi kée-
ri usaditi u svest. On ie ne samo
uspeo da Merilin zastiti od uticaia
rufne i krvave profesiie koiom se
bavio. veé ie godinama sa vumo maZ-
nie i truda usadivao svoioi kéeri
duboko uverenie da su svi liudi
koii su se nasli na druegoi strani
granice zakona. a vosebno sam
Diek Samers. samo bespomoéne Zrt-
ve nesreénih okolnosti, Diek ie vo-
leo da sebi da izgled Zasnog i poS~
tenoe foveka koil ie bio nrinuden
da se oda banditizmu samo zbog
nepravde koiu miut i= nanela hladna.
bezosedaina. slepa Pravda. Odgaia-
na u takvoi atmosferi, Merpidlin e
verovala u sliku svog oca onakva
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kakva je on samo o sebi naslikao,
ne samo dok ie om bio pored nie
ve¢ 1 kasnije. kada su éuvari reda
odveli DZeka Samersa i obesili sa.
Ali. posle toga, za Merilin su nas-
tali te¥i dani.- Bilo ie prinudena da
potrafi zaposlenie 1 nekoi verioni-
ci i tada je do$la u kontakt i polela
da se meaSa sa liudima koii nisu bi-
i luvezi, kradliivei stoke i zlofinci
diii su slike visile okafene u Serif-
skim postaiama Sirom zemlie. pa ie
laganc podela da shvata da nien
otac Diek Samers moZda niie bio
ba$ nesreéna Zrtva zasleplienih au-
toniteta i oredstavnika wvlasti. kao
8to ie to Zeleo da orikaZe. Uistind,
kada je navumnila osamnaest sodina.
i kada ie uspela da dobiie bolii vo-
sao u iednoi firmi u Ostilu. shvati-
la ie da e divlii nepokoreni DZek
manie bio Zrtva drudtva neso &lo ie
druitve bio Zrtva divliesr Dizeka.
I nored toga. svest da ie na neki
nadin privadnik iednos posebnog
druitvenog sloia. sloia beskuénika i
onih koii su odbiiali da prihvate
drustvo onakvo kakve vosioii. osta-
la je urezana duboko u nioi. i mada
st mnogi lepi mladi liudi dolazili
i trazili nieno dru3tvo. ona ie osta-
la sumnii¢ava. usamliena i povude-
na. sve do onog dana kada ie ra-
nieni Kvin Klaterlu doSac na rané¢
~Boks deset.” Tai dan i dolazak
Klaterlus oznaéili su vprelommi tre-
nutak u nienom Zvotu. _
Klatetlu je u mnogo ¢&emu bie

isti kao nien otac. ili tadnije refeno

onakav kakav ie ona zami§liala da
je nien otac bio. Klaterlu ie bio
len. smeo. rodemi borac. ¥rtva istih
onih mraénih sila orotiv koith se
DZek Samers celog svog Zivota bo-
rio. Kvin Kilaterlu je sem toga bio
inteligentan i red¢it tovek. Za krat-
ko vreme vo svom dolasku. uverio
je da su miegove #ivomme vpretenziie
veoma skrommne i da Zeli samo malo

novea. mirno mesto gde ée moéi da
Zivi... i dobru Zenu igoiu ¢e voleti.

Takvoz C¢oveka niie bilo moguce
ne voletl, 1 ona se zaliubila u wiega
kao 3to to moZe samo usamdiena
divna mlada devoika, Za niu ie liu-
bav znadila samo jedno: liubav bez

- granica. bez kraia. do koneca zivola.

Sedeéi sa Kvinom na verandi kuce
na randu .Boks desel” i sluiaiuci
ga kako Zivopisnim refima ovisuie
onc 3to bi trebalo da bude nithov
zaiednitki Zivot kada se Kvin vratl
nazad iz vohoda. sa koga ¢e doneti
uprave ono malo $to mu .oni du-
guiu’’. gna ie saznala i1 shvatila po
prvi put u svem Zivotu kako bi sre-
éa trebelo da izgleda. Tai san o sre-
¢éi 108 uvek ie vosioiao u nioi. unr-
kos svim dogadaiima koit su nosle
toga nastali. i koie niie mogla da
razume. kan na nrimer Kvinov nro-
pust da posle nliadks banke dode no
niu. zaseda i navad u nostart insise
tiranie Dako Haolidoia da ic_]f{la'l.lar].u
jza toy navada i da ra *bor tfova
ne mofe smatrati kao neduiznu ove
deu ved kao ubicu visoke kluse.
Cetka koiom ie ravnomernim pok-
retima &etkala svoiu duou  tamnu
kosu zastala je u jednom trenuiku
kada je pofela da razmitlja o Holi-
deiu. Izmedu niera i Kvina bilo e
toliko fizitke slidnosti da iof se po~
nekad ¢&inilo da kad eleda Halide-
ja. gleda foveka koga voli' Bio ie
visok, skladno graden, spniinih ra-
mena i ruku, gracioznog gipkog ho-
da. ¢ak egraciozniier od Kvina. U
sedlu je sedeo uspravno i drino =
gordo. Duguljasto lire imalo je neku
oftrinu koia se kod Kvina niie za-
paZala. zbog &éesa ie Holidei osgtav-
liao utisak tvrdew, odbiiniics i ka-
rakternijeg &oveka. Pazliiviii pos-
maitraé uwocavao je razliku i u izra-
zu. odiin, Holideieve sivonlave ofi
otvarale su put u neito tainovito i
nedokutivo. a inak. odredenc i u
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osnovi plemenitc. Kvin ie imao sive
o€l sa zelenkastim prelivom xsoje su
nemirno poigravale ne oruiajiudi os-
lonac nikalkvom zakliutku. Razlike
su bile 108 vete u vonadaniu 1 govo-
ru. Kvin ie bio brz. katkad Zustar
a Holidei odmeren 1 lezeran: Kvin
slatkorediv i ubedliiv. Hodider pone-
kad &krt na retima ali.logifan i ra-
cionalan. Merilin se nijie svidaln §lo
je sebe smalrao na nek! naéin izruh-
lienitn. fovekzorn kosa norati zla kob
ali, ona tu nista nijie mogia pomocy
Ono §to mu se desilo u Mision Siti-
iu na neki nadin ootkrepliivale e

niegovo mislienie ali ie 'stovreme-
no oznafavalo krai niesove  Felie

da se mir sa sudbinom Holided e
voberao 1 nodao u votrarfu za Kvi-
nom Klaterluom ¢&ovekom koga e
krivio za svoiu nevoliu, Ironiis sud-
bine bhila ie u tome da e isi Kvin
Klaterlu bin dovek koea ona voli ..

Nedto ugnorenirn oolretime de-
voika se vratila Zeflianiu  kose i
bag kada je zavriila i dupe biteve
gavila u nundu i pridvrstilas e Ced-
liom od sedefa. uvledala ie Helide-
ia  koii se priblizavac orainiavim
neravnim putem iz grads,

Merilin ie ustzla i tako stoieéi u
hladu orafniave vrbe sadekala do-
lazak svog _vodifa i vraticea Holi-
dej je u dZakéicu prebadenom pre-
ko sedla doneo dosta svefih namir-
nica 1 ted semkom Erokos oboda
starne dglira koil mu de dala pre
nero fto su navustili  rand . Poks
deset” niegove lice spalizno suncem,
izgledala ie ozbilino i svefano. a
&vrsto stisnuta vilica dodavala e
& jedan steven ¢vrstine tom nie-
ZOVOM Zrazu.

Malidei ie sizhao s konia i nustio
uzde. Pneledao ie bez redi. a onda
se urutio do nienos konia. Holidei
de skinuo 3¥edir. izrudio pregrit zobi

1z iednow dzakéiéa u SeSir a onda
Sedir umesto zobnice stavio pred Zi-
votiniu. da iz niega iade zob Mus-
tang ie navalio na zob sa  velikim
apetitom. a visoki oustolov se sag-
nuc i igfunao iedan siruk trave i
stavio ga u usta. Po svemu sudeél
imao ie neito da saocodh devoici ko-
ia ie iedva orikrivala svodie nestro-
Ienje da Cuje §ta je to. Na kraju,
niie vise movla da izdrzi ved ie
zamitala,

— Dakle 5to je bilo mister Holi-
deie? .

— Bilo ie onako kan Sto sam ra-
éunan — rekao ie Holidei — Kla-
terln ie iude uiutru stigao u erad.
vedice. Podto ie iman novaca kumnio
ie konis i naimin onu dvoiicu da
nas satekaiu u raserdi. Ostalo znate,

Meril'n ie nrekasno digla  glavu
i isturila bradu. Nije mu wverovala
zhag toga #to niie Zelela da vpove-
ruie.

— Kako raoZete hiti sigurni da se
sve baf tako desilo mister Holide-
ie? — zanitala ie,

— Razeovarao sam sa vlasnikom
saluna. On mi je rekao da je Kla-
terlu noveo u mﬂgovom salunu wi-
t2 od iednoe &asa. i da ie razgova-
T30 sa grunom sumnmn—h tinova.
Pre nege o je’ otilao. dvoiica iz
grune su izadli, noiahali konie | od-
iurili prema kamenitol pustari. Je-
dan od nith, kako rele wlasnik sa-
luna, zvao se Swvid Henson a drusi
Paik Murton, — Holided ie gricnuo

komad travke i ispliunmo ga, —
Murton je imao oko tridesetak go-

dima. a osobeni zmak wu ie pio
slomien nos i okruelasti erudni koé.
Vidite i sami §ta to znmadi, '

~- Shvatam ... — Nekoliko minu-
ta vosle foga. devoika ie staiala bhez

vokreta. s osetaiem da ioi neoriiate
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ni hladni trnei Zmare zgiavkcove na
rukama i vrat. a onda ie vosiepenc
tai osetai orestag, Klimnula e gla-
vorn u znak potvrde da razume na
5ta Holidei cilia i rekla. — WNarav-
no. vi smatrate da e Kvin naimio
tu dvoiicu da nas ubiiu, e li tako
mister Holideie?

— A %ta biste vi druge nomiglila?

-— Nigsam sigurna ne znam §ta o
svemnmu tome da mislim. — Posla. ie
nekoliko koraka do svoe konia i
spushivil ruky na nicgove olaugle
sapi okrenula se i poglodala Holi-
deia. U tom vovledu, bilo: e zbu-
nienosti nedoitmice i oiadcnostl. ali
isto tako i neke ne naglafene liut-
nie na doveka koif ioi ie donen ne-
priiatne novosti i naterao e da
sruft sliku o ¢oveku koga ie vole-
la. — Pomislite i sami o svemu lo-
me. mister Holideie. i pokuiaite da
se stavite na Kvinovo mesto. Kvin
je u bekstvu. Juie ie brimetio da
neko ide niegovim trasom 1 razum-
liivo. vomislio e da ga neko goni
Pogto ie orirodno da olekuie da ie
niegov sonilac neki ferif. doSao ie
ovamo i anga¥ovao liude koiima ie
stavio u zadatalk da conioca zadrZe
tako da bi on mogaoc da umakne.

— Da ra zadrie metkom ispalie-
nim u glavu jeste 1i tako mislili?
Slhygaite Merilin ..,

— Znam da sam u pravu. mister
Holideie i neéu dozvoliti da me va-
3im ubedivaniem wpoliuliate u tom
uvereniu. Ja dobro voznaiem Kvina
i znam 3ta bi on mogao mislit{ Ne-
mogude je. jeste 1i me &uli. nemogu-
&e je da se u niemu zaéne ideia da
nekoga ubiie. On ie te liude naimio
da nas zadrZe. zapravo da zadrZe
gonloce ma ko onj bilt. ali. ova dvo-
fica naiamnika su samoiniciiativno
odlu®il’ da upotirebe oruZie wumesto
da nam zavarain trag ili wrade

-

"fahao u Mision Siti

neito drugo Sto ie on traZic on niih.
Ne znam kako ne moZate da sagle-
date da se sve odigrale bad tako
kao $to vam kaZem. mister Holideie?
Holidet? 1e lagano odredenc od-
mahnue elavorn. — Pre ili posle,
moratete da skinete tai prevez sa
vadih o¢iiu i da pogledate realno
na svet oko sebe. Merilin, Tai vlas-
nik salona rekao mi je da su Mur-
ton i Henson i raniie iznaimliivali
svoie revolveradke usiuge onome ko
ih nlati. Oni su prolssionalne ubice.
I niithov zadatak i posao e bio da
tbiiu; {o ie vrosto i iednostavno.

Merilin ea je gledala netremice, AlL
aledaiu® ea u lice niie videla Do-
ka Holideia, onoe  koii  ie staiao
ored niom. &oveka duse crne tala-
saste knse i suncem ovwalienos lica.
negc toveka svetlih o%iiu. eoveks
lepudlastor i mekih crta lica koii
se zvao Kvin Klaterlu. Jod jednom
fula ie iasno kao na iavi redi koie
joil ie govorio one noél pre nego o
ie napustio rané .Boks deset” i od-
_ na izvrienie
onasnog voduhvata, Tada ioi je bi=
ranim redima obiasnio svoie straho-
vanie da ne mora sve i& onako kao
Sto e on zamislio i da. ako pri na-
vadu na banku ne bude sve i%lo
onako kao §to ie zamislio. mo¥e se
desiti da bude ubiien ili da bude
orinuden da nekorsz ubiie. pa joi je
tom vrilikom rekao: . Medena., mow
7e se desiti da budem ubijem to e
istina. ali. to ie rizik sa kolim sva-
ki bandit mora u izvesnoi meri ds
raduna. Ako dogadal bude Lkrenu
takvim nepovolinim tokom znai da
¢u vokusati da to vrihvatim kao praw
vi tovek, No...” zastao ie za trenue-
tak i uzevs ie za ruke zagledao jod
se netremice u o0&l bez obzira a
#e bude desilo draga. zai sieurne
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da nikoga nefu ubiti. Potrebno md
je nefto malo novca i da bih to do-
bio shreman sam da preuzmem sva-
kakav rizik kao neka budala samo
"da bismo zauvek mogli Fveli zaied~
no. ali. ni vo cenu tog cilia nikada
neéu proliti nié¢iiu krv...”

Rekao ioi ie to pre nego §to je
odiahae na koniu koii mu ie ku-
pila i nefno ie voliubio. Novaec do-
bijen prodaiom nienng krda gove-
da bio ie dovolian da mu kupi ko-
nia i da s ostatkom u diepu pode
u Mision Siti ede ie mogao voditl
Zivot pristoinog ¢oveka. sve dok ne
obavi posao zbog koca je tamo oti-
Sao. Odiahav$ u noé. voneo je sa
sobom i niena strahovania. ali sa-
mo strahovania za niegovu . sigur-
nost, Verovala mu ie fada slepo bez
rezerve -kao Sto e i sada verova-
la isto tako slepo i bez ikakve re-
zerve. U nosledu niegovih humanih
osobhina nieno uverenie ostalo ie is-
to tako évrsto kao i wre.

— Neéu da veruiem u to. mister
Holideie — rekao ie konaéno. — Ne
veruiem i nikadas nefu verovati.

Na nieno iznenadenie urao Holi-
dejeve usne se razvukao u nepri-
metnu grimasu koia ie moela 1i&iti
na osmeh. Ona ¢a fe iznenadeno po-
gledala, ier takvu niegovu reakeiiu
nije ofekivsla.

— Nesdto vas zabavlia mister Ho-
Hdeie?

— Da. na neki naéin, Vidite. ia
sam vrelnnstaviiac da netete vere-

vabti ono &to vam budem rekao. —
Slab sme$ak ie nestao sa niegovih
usana { niegove sivonlave odi ie za-
tamnila senka nekoeg oseéania kote
je moglo biti sa¥alienie ali 1 liu-
bomora. Nesto od ta dva osefania
odrazilc se na niegovom odtrom ali
lepom licu. — Kada se vi zaliubite

u nekoga. vi onda ne odstupate. ie
li tako devoiko? '

-~ Kvin je moZda odludio da me
nanusti. mister Holideie — rekla ie
devoika tiho, i taji nien tihi ton ni-
ie otkrivao niSta od bolne neizves-

nosti koiu ie oseéala, ~— To ie mo-

guée. ali. nikada neéu prihvatiti mo=-
guénost da sam pogreSila u pogle-
du njegovih drugih osobina.

Holidej je bespomoéno digao ruke
i pustio th da klonu vored tela. —
Pa dobro ako ie vet tako. onda ije
tako. Merilin, i ia tu ne mogu nis-
ta promeniti. — Onda je vnogledao
prema nebu i vrhom orsta zabacio
fefir malo vise na potiliak., - No,
vreme prolazi. i bio ubica ili ne, lu-
pe? ili ne. Kraterlu svakim minutom
koiu mi nrovedemo ovde i vodimo
jalove diskusiie. povefava rastoia-
nie izmedu nas i sebe. Vreme ie da
i mi podemo.

— Mister Holideie?

Holidet se veé kretao prema svomng
koniu. ali ie na nien voziv zastao i
okrenuo se. — Molim?

— Ja ne Zelim da idem dalie.

Holidej se sasvim okrenuo prema
njoj i pogledao je otvorenim pogle-
dom, mada je zbunjznost podrhiavala
u kraievima niegovih obrva, -~ Zew
lite da ostanete?

- Da.

— Zakto?

— Umorna sam. Pretoostavliam
da to moZete shvatiti?

— Mo#da mogu da shvatim...
ali ne veruiem. Sve vreme vutova-
nia od ranéa .Boks deset” do sada
niste zaostali jza mene i iedan
metar, Driite se u sedlu isto takeo
dobro kao bilo koii muskarae i
znam da biste moeli da nastavite
da iaSete sve dok van koni ne pad-
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ne mrtav pod vama. — Holidei ie
odmahnuo glavom, -— Ne. vi niste
umorni Merilin. U svakom sluéaiju,
niste toliko umorni da ne moZete da
nastavite put. Recite mi dakle pra-

vi razlog zadto ste odiednom odlu-
&ili da odustanete?

-~ J& .., pa, rekla sam pravi raz-
loe. _

— Rekao sam vam da taj razlog
ne vrihvatam,

Devoika je oslonila ruke na ku-
kove i duboko uzdahnula. Sa napo-
rom ie uspela da se osmehne.

— Mister Holideie — potela fe
nastoieé da bude ubedliiva — ne

znam kako e sa vama. ali, .ia ni-
sam stvorena za ovakva doZivljava-

nia. Jude smo oboie mogli biti ubl-

jeni, tu ste u oravu. Da H ono o
imam na umu vredi
se isplati noginuti kada ie usneh ne-
izvestan? Znam da smo ohoie dosta
izgubili, ali. mo¥da ie vreme da se
osvrnemo iza sebe | da dobro. dugo
pogledamo ono Jto smo ostavili,
Pogledaite sebe. Slobodni ste. mo-
Zete iéi gde god vam ije volia 1 po-
teti iz nodetka. S obizrom na to ka-
kav ste Zivot do sada vodili, to vam
neée biti te3ko. Sto se tide mene, nije

mi mnogo ostalo, ali, jo¥ uvek imam
svoi ran?, Mogla bih da vozaimim
novac. da se navregnem. da naporno
radim i da ponovo nedto izgradim i
osiguram buduénost. Oboie dakle
imamo neke Sanse. { niie nam nufda
da ulazimo u nevotrebne rizike,
— Zao mi ie. ali ie vreme za pre-
radunavanie davno orodlo, Merilin
—- rekao je Holidei ozbilino. — Ja

imam bred sobom posao koii moram

da obavim. 1 nameravam da ga za-
vrsim., Vi moZda imate moeuénosti
za nov pofetak ali. ia nemam. Ka-

toliko? Da 1i

kav nov pnodéetak mogu odekivati ako
me budu vroganiali &uvari reda 1
zakona $irom zemlje. Ne Merilin, ja
nastavliam,

— Ali. ia vas ne razumem. mis=~
ter Holideie. Jo¥ iude kada smo
nasli Kvinovog konia. vi ste mi sa-
mi ponudili da me vratite kuéi i
napustite gonenie.

-~ Nismo se sasvim razumeli, Pre

svega 1 u sluéaiu da sam vas vratio
na vas rané, ne bih odustao od go-

njenja i nastavio bih gonjenje kasni-

ie.. Drugo. ta vonuda ie vaZila iude,
vre nego $to ie Klaterlu poglao ubis-
ce na nas. Porled na onog mrivog
razboinika u iaruzi naterao me ie
da ponovo razmislim i da dodem do
novih zakliudaka. Ja sam neduan
u ovom celom zameSatelistvu ali
sam na neki nadéin ipak sauéesnilk.
Da niie bilo mene. Klaterlu bi moZ«
da’uspeo da covliadka banku i da do~
de do velikih wpara, ali ne bi mo-
gao -da se sasvim izvuce i da ga ni-
ko za to ne optu?i. Ovako on moZe
da Zivi na miru. da {ro%i tai novac
i nanosi zla i drugima. MoZda Ce
njegov Zivotni put obeleZziii niz mrt-
vih koje ée ostavitiza sobom azato
éu ija delimiéno snositi krivieuw. —
Holidej je odluéno odmahnue glavom.

— Ne vi%e nema odustanka. Sada
Yelim da e¢a uhvatim ne samo zbog
toga &to Zelim da skinem optuibu

sa sebe. devoiko. nego i zbow toga

. 5to Zelim da snreéim‘ niegovo dalie

Zlodinadko delovanie. Klaterlu ie
ubica. i imam osefai da duguiem...
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— Duguiete! — prekinula ea ie
fzazovno. ' — Dueuiete §ta i kome
raister Holideie? Liudima koii vam
celog veka nisu doneli nista dobro
i s2 loiima nemate niteg zaiednid-
kog? Bankarima keii samo gledaiu
kako ¢e doéi do oprofita? Stotarima
koii eksploatifu kauboie isitne ran-
dere nithov novace ie u pitaniu...

— Varate . se Merilin. ne samo
nithov. Tu su i druei podteni éas-
ni gradani koii ée neorekidno biti
ugrozeni, Ne! Jednostavno. ne mogu
pustiti Klaterlua, Nikalo.

-~ Cak dako biste dobili mene? —
2apitala ie mekanim glasom. sprem-
na da upnotrebi svako oruiie. uk-
Yiutuijuéi i izvesnu naklenost i sla-
bost koiu ie Holidei oseféao wvrema
nioi kao lepoi i oriviafnoi Zeni.

Tzvesno vreme izgledalo ie da je
Dok Holidei rastrzan suprotnim ose-
€aniima i da ie neodludan. Ali. to
vreme ie prodlo i on ie ma kraiu
wdredeno odmahnuo glavom.

— Niste tako velti u toi ieri. Me-
rilin — rekao ie Holidei nezadovoli-
no. ¢ak malo nabusito. — Ja vam
nidta ne znaffim i mi to oboie dobh-
»o znameo. Ali, ono $to ja ne znam,
to je razlog zadto ste se odiednom
ovako predomislili. Jude ste bili
puni Zara 1 soremmni da do Kkraia
sveta ifite za Klaterluem da biste
sanaM zalto vas ie ostavie. Sada
vak iednogtavno Zelite da sve bpre-
- kinete, Otkuda sad to?

— Hofu da budem iskrena —
pekla ie Merilin. — Do ove zasede
verovala sam da demo, kada
stirnemmo Kvina. Kvin i ja biti do-
volino veSti da vas nadmudrimo i
sboie pobeenemo. Stvarno sam mis-

Bils ga & to hiti leko,., sve dok

nisam videla kako ste se lako obra-
funali s onom dvoiicom nevaliala-
ca. — Zaéutala je kao da se dvoumi,
a onda nastavila. — Priznaiem da
sam vas iednostavno koristila. mis-
ter Holideie. da sa vama opredem
pustaru. Ali. nosle juderasnieg dana.
ia sam upladena. Boiim se da éete
uhiti Kwvina ako ga stignemo i na-
demno. U takvoi situaciii. vide wvolim
da ga vide nikada ne vidim. nego
da rizikuiem da bude ubiien.

U nienom glasu osetao se prizvuk
istine. 1 Dol Holidei ie lagano za-
klimao glavom. — Dobro. na neki
nadin cenim &to ste bhili iskreni sa
mnom Merilin. Ali znaite da to
nifta ne menia stvar. J&@ ne mogu

" da odustanem,

Devoika ie razotarano klonula ra-
menima, — Vidim...-— uzdahnula
ie duboko. — Onda vpretoostaviiam
da to znad da moram nastaviti
dalie. ..

— Ne morate voéd sa mnom. Mo~
L0 ja da uwdesim da  vas neko iz
orada povede i vrati kuéi.

~— Pa, da vas na tai nadin pustim
da Kvina eonite tami? Ne. i ia éu
noti sa vama mister Holideie. ako
ni zbog deea drugos onda bad zbog
tora da bih bila sisurna da ga ne-
Gote thiti, — Dignula e glava i
nofledula vored nicra neede prama
horizontu a u eglasu joi se oseéalo
da govori sa krajnjim naporom. —
Neéu dozveliti da ea uhiiete Holis
deie. Bez obzira $to se desilo. ne Ze-
lim da Kvin bude mrtav.

-— Ja 1 ne nameravam da ¢a ubi-
jem ... sem ukolike ne budem imao
drugns izbora, — Izgledalo je za
trenutak kao da ée 103 neSto reéh
ali se onda .Holidei iznenada okre
nuo 1 nolan prema svom komiu.

Merilin £a ie ispratila wvogledom
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i dok se Holidei udaliavaoc. ona ¢ zapadu nekih tridesetak milia da-
odiednom wvostala svesna iednoe leko. nazirali su se neodregeni obrisi
cudnog zbuniuviuded osedéania. ... ake  vrhova vlaninskog masiva zvanog

na kraiu ovog dugog { po svemu
sudeéi surovog putefestviia dode do
obraduna ¢ revolverima i vorolivania
krvi, moZda ¢e tog pustolova sna’-
nog duhom i telom Zalili isto tako
duboko kao &to bi Zalila smrt do-
veka koga voli... za niu je to ose-
¢anie bilo novo i neotekivano.

Ona niie razumetla. ili bolie reéi
odbiiala ie da shvatli i veruie da ie
u mienom srcu bilo mesta iof za
nekopa drugog. a ne samo za lenog
nasmaeianog  slatkoretivos  Kwina,
Nijena- volia ie pobedila. i kada su
se dvoie saputnika krenuli s izvo-
ra potoka kod Donervila, Merilin ni~
je mislila ni na §ta druro sem na
put koii im ie oredstoiac. Skupina
zgrada malog erada Donervil lagano
ie {onula u vprostor iza nith. Torani
sa velrenialtom Jjod izvesno vreme
se video i krilea wvelreniade koia se
se okretala ori vetra koil ie doni-
rao iz pustare. 1z daliine ie do niih
doniralo mukanie eoveda razdraZe-
nih toplim vetrom koii ie na suvoi

teksaskoi preriii dizao vihor sitne
prasine.
v
Prvoea dana Serif ie fahao kroz

pustinju ujednadenim tempom dok
mu se sa leve strane na nlavom ne-
bu dizao crvenovatreni suntev disk.

Ispred niega. ervena pustinia se pru-
fala u beskrajnim Zuékastim i cr-

venkastim prelivima ispod sve tam-
nite plavos nebeskog svoda. Prema
4 Dok Holidej 142

Avpat Mantins koii su. iznad drhia-
vo leluiave iare koia ie lebdela nad
pustiniom. izsledali neshvatliivo
udalieni i hladni. Vinslou je pratio
trae dva konia kel se oruZao ored
niim. a niegov koni Zivohan i ¢lo,
dizzo je za sobom male oblalite
prasine.

Oko podne. zastao ie da se odmoni
u iednoi plitkoi uvali obrasiei Shu-
niem i niskim meskitovim drvetom.
zadovolian 5to ie pred suncem naZao
ulotiSte i spas v hladu jednog ka-
moneg ispusta kol je podsetao na
arkadu iznad riraskih krpija koju

ie n jednol krefnialkoi steni izdue
bilo vreme, veiar, kifa i sunce. de=

Iuiuéi ne tvrdi kamen unornoséu
mnogih vekova. Dol se kuvala ko
fa;, Serif je skinuo «+Tlo i svu paket
sa stvarima sa konia i isirliao ea
guzvom suve trave. Sam scrif nije
ieo ni%ta ali ie 7 to konia nahranio

sohe kafe i 1edna lula koii su vpos-
le toga usledill. bili su za niera do-
volino okreplienie. i Serif se odmah
zatim ponovo nasao u sedlu. Vinslou
ie imao neki voseban uredeni ose-
¢ai za otvorqni predeo. On ie znao
da se u pustinii ovek vrems nriro-
di mora ponaSati sa: mnogo nodtova-
nia i obizra, ako Zeli da orode Ziv.
Ovde u otvorenoj pustinji bez ohzi-
ra kakvi su ga razlozi nagonili da
hita. Zurba bi mosgla dovesti samo
do tova da nosle mnoro meseci il
¢éak godina neki zalutali ovutnik na-
de konii vulnika koii se Zurio. vote
puno ogledane i bele od nemilosrd-
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nog sunca. U oustinii éovek ie mo-
rao da se krefe umeérenim iempom,
da 3tedi vodu i 0§ vife spnapu svos
konia. i da nikada ne dozveli da se
opusti; ako bi makar iednog tre-

nutka njegova opreznosi popustila.:

to bi ga moolo koftati Fivota. Vins-
lou ie dobro znao nravxlo kalko opre-
z.zveu u pushinii.

I I‘Iﬂl‘ld(ﬂ ie dobro poznavao DUus-
tniu. Serif ie to vrlo brzo zakliu-
dio itednostavno  &itaniem  tragova
koli su iza niega ostali, Tonii koie
su za sobom ostavili otizke u pra-
&ini boie crvene rde. terani su la-
ganim hodom. a srm tora. odigledno
da im e ukazivana velika nainia
i nesa svaki out kada su se konia-
nici zaustavili da se odmoere. Al
ta ¢inienica manie e wuzbudivala
Vinsolua od iedne drusge koiu ie za-
vazio, a koia ie za-niera mnouo
vide znadila neso spznanie da Dok
Hbolidei niie nevedt  u pulovaniu
nustiniom. Ta druga Sinienica bio ie
jedan slab iedva wvidlilv irag koil
je i%ao varalelno sa irasom Dolm
Holideia i niegove sapufnice.

Taj slab trag Vinslou ie zapazio
prvi put na nekih peinaestak milia
{uino od ranla .Boks deset”. na
iednom mestu ede se jagan trag dva
konianika spoiio sa tim tragom sta-
rim verovatno nekoliko dana, To 7a-
paZanie donelo ie Zerifu osetai siat-
koeg zadovolistva. Da 1i ie mo¥da
njegova teorija ipak bila tafna, Na
Kirebtriievom ranfu gde ma ie ovai
dobri ¢ovek snabdeo odmornim ko-
niem. Vinslou e io% uvek morao
smatrati Gistom teoriiom svoie mi¥-
lienje da u stulaju pljacke. Nacional
banke” u Misionu nije sve jasno
i tisto. i da ie mogule da fe u celu
gtvar umeSan jof neko. moZda bad
Kiaierlu kao Sto ie Holidei tvrdio.

- %0 umorno da se spotife.

4k DOXK HOLIDEJ % %%
Kzada je ta teorija dobila neku argu-
mentaciiu iza&ls ie iz svere ¢&iste
preipostavke. jer ie tar slabl trag
mogao biti trag tretes foveka za ko-

“iim e Holidei ifno. Sta ie od toga

bilo istina. wvisoli mrSavi Serif s

'opudtenim brkovima niie znao. ali

ie znao sasvim sigurno -da ¢&e, ako
¥eli da rasvetli tu zagonetku morati
da ide tim {rasom sve dok ne nade
uéesnika dogadaja.

Usamlieni konianik je zafao u tes-
ko vrohodan oredeo ispresecen plit-
kim iarugama i vododerinama. i oft-
ro zase(enim zupfastim kamenitim
brdskim prevoiima, Koni pod niim
ie negde oko volovine popdneva po-
‘To nife’
bilo nimalo-&udnovato. ier ie nosled-
nith pet ili est milia teren blo su~
rov i ubistveno teZak i za komnie i
za jahada., Odstupivdi malo od tra-
#a. Vinslou ie ootraZio hladovinu u
iednoi iaruzi. tu rasedalo konia i na-
punivii lulu. opruZio se na zemlii
u otekivaniu da prode naigora po-
nodnsva zera,

Koliko daleko ée ga  pradenje
traga- odvesti? Vinslou je u glavi
pravio radunicu o tome dok je le~
%06i na ledima posmatrao let tednog
orla koji je krufio iznad niega.
Neneznati treéi konianik, ili Kla-
terlu ako se prihvati oretpostavka

da je to on. iman je dosta wveliku
prednost ispred Holideia, a prema
podacima koje je Zerif nadao u iz-
vedtajiima o Misionu- za posledniih
nekoliko godina, Kvin Xlaterlu fje
bio jedan od naivedtiiih i najluka-
vijih bandita u celom Teksasu.
Niegova veftina 1 lukavost ogledali
su se posebno u tome 3o e veoma
veS§to uspevao da umakne votera-
ma. U t{im izvedtajima. Vinslou je
zapazio jo§ nedto 5o mu je sada



*dk DOK.HO!LIDEJ #k %

51

do¥lo na um. Sve donedavnn. Kla-
terluovo omilieno podrugje akeiie
bhila je oblast Rio Grande i pnrcko
granice oblast oko - grada Sonoare.
Trag keil je Serif pralio prufao se
prave prema iugu. Po tomes ie iz-
gledalo vide nesto mopuee da je
pretpostavka o fredern uliogniku ve-
rovatna, t da je tai tvedi tras trag
pvikog drugog nego Klatering koil
se vratio u svoie staro lovnn rod-
rudie.  Alo de to teine. &nrif S»m
Vinslou hiée odsutan iz Mision £i-
tija nedeliama. a mofda i dute Ta
mogutnost niie #a mnoro zabrinja-
vala, jer ie wveliki deo vremens od
kako e na wrsa pritkadio Serifsku
znalku, Vinslou proveo gonedéi bhan-
dite i prateéi trag ovor ili ~ onog
razboinika. Serif je znao da ea ne-
ki &lanovi gradskars vefa smoatroin
za fanatika § da mu #ak na neki
nadin prebacuiu mrZniu. prema lju-
dima Klaterluovog kova. ali ipak,

niko mu nikada niie prebacio da je

ta mrinia razlog o zlodince go-
ni, ili da je uticala na neke njego-
ve nepromiiliene odluke. Svi su
znali, kao i on sam, da ljude kao
Klaterlu progoni da bi zaftitio po-
§ten narod. Neko ie to morao da ra-
di, a on je to radio bolje i uspelni-
je od veéine drugih.

‘Pri pomisli na Doka Holideia,
Serifovo lice se namritilo i na nje-
govom Celu urezala se duboka bora.
Vinslou je hio od onith ljudi koiji
svet oko sebe vide u crnim i belim
bojama. Po njegovom mislienju.
tovek je bio ili ¢astan i vnoften ili
kriminalae, a Kvin Klaterly najer-
nii kriminalac koiji se mo¥e zami-
sliti, Stvar je stojala nedto drukdéije

) s et e b e Y

u pogledu Holideia, jer tu nije sve
bilo tako jasno. Naravno. taj Covek
ie po svim ¢injenicama sudeéi uzeo
ufedfa u pljacki, 1 to mu je u fe-
rifovoj ratunici bio veliki minus,
ali ipalk, niie bilo sve prosto i jed-
nostavnio. Na njemu svojstven uo-
bitajen natin, Vinsiou je femeljno
ispitao i druge &injenice u vezi Ho-
lidejevog Zivets, va je otkrio sve
5to -je za njepa litno  bilo wvakno.
Rezultat te istrage bin je viSe nego
irnenadujuéi. Protiv Doka 'Tolideja
nije postojala nijedna opiuiba, ni-
jedha re¢ nagovefisia da je hilo
kada umefan u neki  kriminalan
akt. Istinn, nije se meglo rodi da je
posledniih desetak godina iiveo
zivotom é&asnog gradanina, ier je
kao pustolav glavri izvor priheda

. nalazio u kocki ili nekim polude-
taktivslkim

polupaiizijskim . poduh-
vatima, koji su mu doneli dosta
novea, ali, o kriminalu nije bilo ni

Credi.

- Medutim, postoiala je 1 druga
strana medalje. Holide] je u pos-
iednie vreme bio bez novea t bez
sredstava, a na neki nadin, morao
jo vodmirtt  svoije  obaveze. Nije
stoga bilo nemogude da sa dotadale
nieg puta skrene, i da wrolne ono
od ¢ega se godinama  klonio, On,
Cenfer, a mo¥da i Klaterlu, zajed-
no; iedan posteniak isdan nustolov
i jedan oveiani. lupnez. Ta kombina-
cija ma koliko apsurdna nije bila
nemoguéa. Medutim. u tom slufaju,
moglo se postaviti pitanje' Holideje-
ve uloge n svemu tome. Najvero-
vatnije da prvobitno zamisliena ski-
ca dogadaja nije hila tadpa, i da
ie tretéi Sovek, oduonsno - Klaterlu,
bio mozak pljatke, a Holidej i
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Center obi¢ni izvrdioci, mada se
uloga izvriioca nije uklapala u op-
Stu sliku Holidejeve - liénosti. No.
liudi se meniaju i nije nemopudée
da je Holidei nrihvatins Klateriuov
plan, i vodstvo, %o ije rezultiralo

pliatkom hanke, bzkstvom, uzaiam-

nim obrafunom u brdima. hanie-
niem i- na krajn njegovim bek-
stvom, Samo £to se sada postav-
lialo pitanie da 1i je tai treéi ubio
Centera i poku#so da ubije Holide-
ia pa odmaglio sa noveem, ili su do-
gadaji imali neki drugi obrt. Niie
li onda Holidei zaslufFivao da bude
stavljen u druk#iii polofai i modda
¢ak da li ne zasluiije trunku sa’a-
Iienja i simnatiie?

Vinslou ije seo i luprkainét lulom
o stenu istresac peneo. Simnetije?
Holidej je pobegao iz zatvora na-
$ao se i poveo sa sobom ‘ednu de-
voiku koia je werovalnn na neki
na¢in bila umelana u nliadku i 2a-
tim vpofac tragom irefes covekn,
Bez sumnie. Holidei je hieo da se
osveti i da se dofepa novea iz han-
ke Mision Sitija. a to ga fe dinilo
bhanditom i ake Vinzlon nije mogan
bad odmah i punim srcem da ga
upife u svoin crnu kniirn kan &#o je
to moman Kuing Wlataslua, No, bkez
obzira, Sem Vinslnu ée ih oboiicu
privesti zakonu. TH ¢e  ih doneti
mrive,

Polto se ponovo nasao
policajac je nastavio da
crvenlkasti sumrak. Kasniie,
se nad pustiniom nadvisio siajan
mesee, nastavio je da nrati trag
kroz jedan dosta &irok kanjon u
kome ide wvpriguleni topot konita
stostruko odijekivao.

Posle dnevne Yege, varduh u ka-
njonu &injo mu se svez i vlaZan.
Put se nedto spustao i mekana pra-

u sedlu,
jaie kroz
kada

fina prigusivala
kopita.

Jog jedan &as jahanja izveo ga ie
iz kanjona. NeSto osiriji vetar po-

je fum konjskih

¢eo je da mu duva u lice, donoseti
mirise predela koji se oruZao is-
pred njega. Mada se konj vod

nitm, osvafen nrohladnim vazdu-
hom, kretao sasvim lako. i nije po-
kazivao znake umora, Serif nije doz-
volio Zivotinii da se krefe brie od
lakog sporog kasa. Ovakav vpredeo
bio ie kao stvoren za zasede, i zhog
topa je. uprkos umoru. pogledom
tarac po okolini, pokuSavajuéi da
prodre iza svake stene. senke, ili
¥buna iza koga se mogao ‘krivaii
strelpc sa pudkom.

Oko ponoéi- odmoric se nefto vi-
e od dva ¢asa, a onda  nastavio
put. U zoru, pred njim se na jas-
nom plavom nebu na nekoliko mi-
lia daleko. uvkazala stena  koia se
kao torani dizals uvis i cznatavala
blizinu Puma Springsa.

Sorif je pustio  konia da krene
neito brzim trkom. Podto je oredeo
ispred njega bio ravan i bez 3bu-
nja i stena, postoiala je gsasvim mala
opasnost od zasede.

Puma Springs hio
grad.

Kada je uvumorni traga¢ to usta-
hovio, poterao je konja u grad i za-
stao pored malog kristalnojasnog
izvora pored jedne stene koiji je oko
sebe davao  Zivot maloj zelenoj
oazi, i pazliivo prousdin tragove koii
su se {u zapazali. Kada je krenuo
dalje. znan? fe da su i treti fovek
ti. Klaterlu i Holidej sa  svojom
pratiliom. izvesno vreme proveli no-
red ftog izvora. Odatle je trag i da-
lje vodio prema jusu.

Serif Vinslou je utrogio nekih de-

je napusteni
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setak minuta pretraZujuéi teren u
neposrednoj blizini naduveneg konj-
skog leSa na koji j& naifao dva da-
sa kasnije, a mnogo viSe od toga
na litici jaruge do koie je stigao
oko podne., kada je sunce najzeiCe
peklo sa zenita. Sa dosta muke i
napora oftkrio je stene ispod koijih
-se u podnoZju litice nalazilo sahra-
njeno telo jednog od napadala na
Holideja. Osmotrio je lice ubijenog
1 veliku ranu na njegovim grudims.
Pre nego Sto je isturene brade i
évrsto stisnutih  odluénih vilica
znojett se od vruline pofao prema
Donervilu. ponovo je nabacao ka-
menje na lef, da ga leSinari ne bi
razneli.

Donervil nije bio bad dinamiéan
grad i u njemu nije bilo kretania
i mnogo Zivosti, ali, skoro je stigao
do tog stepena kada je. Covek sa
Serifskom zvezdom na prsima uja-
hao u glavnu ulicu i doSavsi do
centra, zaustavio se ispred saluna. U
salunu ..Poslednia nada” duco igra-
na partija pokera je odjednom
prekinuta, Siroko razrogatene odéi
na zbunjenim licima izvirile su iza
prajinom zamaglienih prljavih pro-
zora, dronjavo obuéene Zene zgra-
bile su svoju polu-golu deticu koia
su se igrala na ulici i Zurno ih une-
le u kuéu. Svi stari gresi, prefke i
strahovania iskrsnule su odjednom
pred ofima Donervilskih gradana,
kada je Sem Vinslou sjahao s ko-
nja, otresao Sefirom prasinu sa se-
be i ovreme i osvrnuvii se mrgod-
no u krug i pogledavsi puste ulice
i zamandalijene vrozore i vrata ku-
¢a, poSao lagano uz stepenice salu-
na. Gradani Donervila oduvek su

se stvarno bojali samo dve stvari.

Jedna je bils nedostatak wviskija, a
druga ¢ovek sa Serifskom zvezdom.

No, na njithova sreéu, Sem Vin-
slou danas nije bio zainteresovan
za gradane Donervila, veé samo za
ono §to bi mu oni mogli refi o stva-
ri koja ga je interesovala. Serif je
1 ranije s vremena na vreme zala-
zio u takve male gnijile isturene po-
staje civilizacije u divliini, {1 znao
je da je i taj grad kao mnogi drugi
njemu sliéni - naseljen duhovnim
brodo:ase ma svih vrsta,  pijanci=
ma, sitnim lupezima, prostitutka-
ma, beguncima i sliénim. U nozdr-
vama jednog ozbilinog 8erifa, Do-
nervil je morao zasmrdeii nemora-
lom i kriminalom, ali gubiti vreme
sa niegovim gradanima nije imalo
smisla. Kako ie Vinslou smatrao. i
sama ¢injenica da neko mora da 7i-
vi u Donervilu, sama za sebe je
veé dovolina kazna. Ovoga puta ni-

_je i%ao u lov na sitnu ribu, vel je

trazio krupniju divljad.

Kada su pobledeli gosti saluna
»Poslednia nada” konatno shvatili
da Vinslou protiv njih liéno rema
nista i da im neée pri¢initi nikakvo
zlo, razvezali su usta, sreéni Sto
mogu da odpgovors na njegova pi-
tanja. Da, ¢ovek koii je odgovarao
Klaterlouovom opisu posetio je Do-

‘nervil pre ktratkog vremena. Kupio

je konja i platio Svidu Hensonu i
Pajku Murtonu da za njega obave
neki posao. Posle toga, niko vige
nije video ni Murtona ni Svida.
Posetioci saluna takode su potvrdili
da je jedan drugi Covek Ciji je opis
odgovarao . Holidejevom, takode
svratao i raspitivan se za Klater-
lua. Neko ie na to dodao da je vi-
deo jednu devoiku koja je visokog
pustolova &¢ekala na izvoru potoka
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jzvan grada. Ali. ni jedan od dvo-
ilce koji su u grad  svratili nije
ostavio nikakav zuak na osnovu ko-
ga-bi se moglo zakljudili kuda su
se uputili.

Ipak, dakle, tre¢i Sovek
Klaterlu!

Kada je Vinsiou n’muetm Poner-
vil u plavi je imao jasnu predsta-
vu Sta se odigralo. Klaterlu je iz~
najmio dvejicu nevaljalaca da u za-
sedi sadekaju Holideja, ali je Holi-
dej jednoga od njili ubio, a drugi
je uspeo da pobegne. Holidej i de-
voika su posle toga nastavili Kla-
terlouvim tragom.

bio ie

Bio je sumrak i u to vreme na
ranfu ,,Rajski vrt” svi dobri i po-
boini pripadnici porodice BRrethren
koji su Ziveli i radili-u ime pos-
podnje u tom udaljenom kraju ju-
pozapadnog Teksasa, nrapufitali su
njihov dnevni rad i odlazili na mo-
litvu, sigurni u svom uvercniu da
molitva i teZak rad u krajnjoi li-
nijii obavezno  obezbedujun wravo
mesto u kraljevsiva sveviSnjeg go-
spoda kome su oni takoe  predano
sluZili. Tako je bilo i toga dana ka-
da su na rant¢ ,Rajski vrt” ° naigli
Merilin i Dok Holidej.

To je bilo vreme da se ¢lanovi
klana Brethren okupe u kapeli i

zahvale bopu za joéljedan dan koii
su doziveli, da se spreme za veleru
u velikoj trpezariii u kuéi brata
DZord%a i naravno da pruZe gosto-
primstvo umornim putnicima.
Za'Holideja to je znadilo prijatno
kupanje u kadi i skidanje dvodnev-
. ne brade, a Merilin je opet bila u

moguénosti da bar delimiéno popra-
vi Stetu prouzropnvanu njenom tee-
nu suvim i vrelim pustiniskim vaz-

" duhom, i nemilesrdnim zracima sun-

sestri
i sapunu koje
kada je prvi
zavrien, 1 kada

ca. Zasluga za to pripada
Klari i pomadama
ioj je ona dala. Alj,
aeo gosioprimsiva
su se sa Sesforicom - mulkaraca iz
klana Drethren nasi u trpezariji
brata DzordZa, Dok Iolidej se za-
mislio, Dva dana jahania juZno od
Donervila Klaterluov trag je jasno
vodio prema ranéu Brethrenovih, pa
ipak su dobri élanovi ovog bratstva
uporno tvrdiii da ga nisu videli
— Moguée je da je taj éovek pre-
fao preko naseg ranca, brate Dig-
ne - rekao je brat Diodrz pevaju-
éim baritonom, pijuckajuéi vino od
kupina. — Ali, ako j= i preSao, on~
da ga mwi nismo primetili. — Lice
brata DZordZa naborano i sa veli-
kim nosem na sredini "bilo je olite-
nje iskrenosti. Brat DZordZ nikada
nije lagao... ukeliko nije morao!l
Ostali Brethrenovi su poivrdno kKlim-
nuli glavom, dajuci na znanje da i
oni stoje iza tog tvrdenja. I oni su
lagali samo onda kada je lagao brat

DzZord?.

Sedeli jedan pored drusog u sto-
licama sa ravnim naslonom u odaii
osvetlienoj petrolejkom  obefen~m
na sredini tavanice i ukvadenoj sli-
kama svetaca i andela koii su gle-
dali sa zidova, Hoelidei i Merilin su

izmenjali zbunjene poglede. Sasvim
jasan trag ostao ie iza nith na po-
la milje daleko od ran kuée i ne-
stac je tek tu kada je preko niega
preflo éitavo krdo goveda. Bilo je
teSko poverovati da je-Klaterlu pro-
§ao tako blizu ranfa, a da ga niko
nije primetio.

Ali, ko je mogao da sumnja n
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reé¢ takvog foveka kao 3to ie hoso-
bojazliivi brat Deordz? Qral Daosd?
im se u stvari smeijao u lice. Vo-
da klana Breihren i predvodnilk se-
kkte koja je dofia u tai udalieni deo
jugazapadng Teksasa da hi gajed
stoku posla putem gospodnijim i
postala bogata radeéi i Stededi sva-
ki dolar. bio je. fizitki vpedatliiva
osoba. Visolk, Sirokih ramena i dru-
di, brat DZzordz je Sirokim nolre-
tima gladio  svoiu bradu duFine i
beline brade wvairiiarha. 1 metria
svoje woseticce okorn sokela. Brat
D#ordz je mogao biti veoma odlu-
cane 1 fvrst, pa ¢ak it grub-sa sva-
kim onim ko bi se usudin da se
umeia i ometa ga u niegovoj dvo-
strukoj misiii  pronovedanija bodle
redi 1 pravljenja borcatstva za nie-
gov klan i sektu. ali, bio ie u isto
vreme nepogrefivo livthazan nrema
umornim puinicima. i onima od kn-
jih nije nasluéivao nikakvu ovas-
nost, _

— Na vagim licima vidim ragofa-
renje, deco moja — rekao je oonet
pevaindim baritonom. — Taj éovelk
kowa traZite; je 1i to neki vad pri-
jateli? ’

e Neo — relas fo Holidei oftvn-
reno, znaiuéi da mu ni jedan odeo-
vor ne bi doneo vise od onoga &to
in hrat D70~ odlntia ¢gn ka¥s —
To jest, moplo bi se modda reéi da
je prijateli mis Samers, &li, moaj
prijateli nije, daleko od toga. Kla-
terlu je bandit, i ja ¢a gonim. jer
hoftu da s njim rastistim neke ra-
dune,

-— Ah! — uzdahnuo je  hrat
DZordZ i pripadnici klana Srethren

su se-zgledali. — WFanditi. kaZete. A
vi brate Dione? &ta je va¥e zani-
manje? '

Holidej nije odgovorio odmah, Iz

_niavanja na licu. --

minuta u minut oseéao se sve nela-
gadniie i poteo ga je  obuzimati
asetail nespoloistva. ZanaZao ie
neidto  neobitno u drzanju prinad-
nika ovog bratstva. i neSto u atmo-
sferi nagovestavalo. je da iza njiho-
voo drisanja ima neka zadnia misao,
Progao e pogledom od lica do lieca,
a vatim se opoet olirenuo bratu Dior-
diu 1 predistivél orlo odgovorio na
postay tieno pilante.

— Ako mislite $ta radim da bih
zaradio za fivot. onda measu red da
radim od svadega pomaio. — THo-
lidei je niorao biti oprezan jer za-
nimanja pustolova i kockara si-
gurno ne bhi odgovarale lainom mo-
ralu bhrata Diord?a i njegove bra-

tiig, — Bin sam ranfer zatim go-
ni¢ krda, ¢uvar dilifanse. inovnik

banle i svafla dengao. — Smatvas
je da niie nemoraine ovalkvom sit-
nom laZi izbedi nepotrehne kompli-
kacije.

+— Shvatam = — rekao  de ‘Dhrat
Diovdz klimaiudi giavom. Bacio je
kratak nogled na Holidejov revol-

ZraTom izvi-
Srate  Diene,

vaer 1 osmohmun se s

ovo nile mnneg vaino ol niiedan
ol nae nije naoruian, B iz hrat-

stva Drothren odhacuiemn nasilie 1
avim oblicima 1 nd svabkog putni-
ka nmnm‘nfka koit svraii da rotroti
utodifte | gostonrimsivo u nafem
vhosam siromaiicie frafimn da c=e
razdvoii ed svih ornda i cdrufia ko-
ja moeun da nawmesu zlo. Zato, sigus
ran sam. necete imati nista protiv
da va¥ revolver prodate bralu Sam-
juslun?

Holidel ie pagledac brata
ela.

Samiu-
jednos d¥ina od foveka. Kada
se brat Samijuel ssmehnuo. bora na
Holidejevom #plu se i0§ dublie ure-
zala. -~ Radije se ne bih rastav-
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liao od oru#ja, ako to vama ni¥a
narotilo ne znaéi — rekao 1e Dok
konatno.

Brai Diord# je izglada bio iznena-
den niegovim stavom. —- Valida ne
mislite da od nas treba da e Lko-
jite ili da se branite. brate Dione?
Mi smo vrostodusni bogobojazliivi
liudi koii nikada ne  pribegavaiu
nagiliv, Kod nas se nemate dega
bojall sine moj.

— MoZda od vas gonspodo nema-
mo éz0s da se pladimo - nastavio
je Helidesi tvrdoglavo., - Ali, inko
vi kalote da  nikada  niste videli
Foyina Klat~rlua, ia znam da je on
nedavnie bio u blizirt i keliko
znam, jof uvek mo¥e biti necde kli-
zu. Zato éu zedeinti svoi revolver za
slutaj da se odnelkiud vojavi kao da
je iz memlje iznikao.

Lice brata DZordZa se smralilo
naglio. — U tom slucaju, sine moi,
nemoam drieog izbora rvego da no-
vulem moij poziv za gostonrimstvo,

— Molim w23 mister Holideje --

nav~lila je Merilin stavivii  roku
na Halidejevn migicu. -— Strafno

sam umeorna. a od mirisa hrane ve?
mi navire voda u usta. Pa. odigled-
no jz da vam revolver ovde nije
potreban. Povinujte se i uumte kao
ito traZe.

Na Hnlidejevom  liem ukazao se
izraz neizvesnosti i nedoumice, upr-
kns svom iskustvu.,  udéinilo mu se
da je mo?da mago nreterac u oprez-
nosti, i da je mo¥da &ak i uvredio
nijihovog domadina. I niemu je ifla
voda na usta od  prijatnog mirisa
hrane. Sudeéi npo golicavoi aromi
koja se na wvrata kuhinje aviatila
u troezariiu, sestre in hratstva pri-
premale su pedeni bifiek i dimje-
na rebra. a proflo ie veé dosta vre-

mena od kako je sebi mogao da pri-
udti nedto zaista dobro i ukusno.

Holidej je pogledac brata DZordza
koii je u meduvremenu ustap sa
stolice, kao da ije resfen i spreman
da svoje goste izbaci navolje. Kole-
bao se jo¥ trenutak ili dva, a onda
slegnu ramenima i nevol]no progo
vorio.

— Pa, ako je ba$ toliko vaZno.

— VaZno je brate DZone.

Holidei je uzdahnuo. a onda 17vu-
kao revolver iz fuirole i drieit g=a
za cev pruiio -bratu Samjuelu. Brat
Samiuel je uzeo revolver za driku,
predao ga dalie bratu Dighiiu. a
onda svoju teSku ruku spustio na
Holidejeve rame. Istog trenuvtika sa
njegovop lica nestao je osmeh,

— Vi ste sada na$ zarobljenik,
brate DZone — rekao je snaini {o-
vek., — Savetujem  vam da sg ne
odupirete, Mi smo miroljubivi Tiu-
di to je istina, ali, mi smo islo tako
jaki i odiuéni 1 ima nas dosta a sem
toga, znamo kako ireba posiupati sa
razhojnicima ako se ukaZe nolreha.

I'slidej je skotio na noge i na
licu mu se ukozalo  iznenadenje. i
neverica. Crv  sumnje hnagrizao ga
je sve vreme, pa ipak, u trenutku
kada je predao revelver pomislio ie
da se moida vara. Sada je shvetio
da nije grefio. — Zarobljenik? Ka-
ko to do davola? -

— Upozoreni smo da éete moida
do¢i ovamo —— rekao je brat DZordz.
— Brat Kvin je bio dobar i ljuba-
zan da nas upozori na to. A sada
temo ...

— Brat Kvin! -- Holidej je po-
bledeo kao kre¢, -— Zar je Klater-
lu ovde?

— Bio je — rekao je  Samjuel
glasom kao da laje, i &¢vrdée stisnuo
Holidejeve miSice. —— A sada, budi
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miran razbojni¢e, inale ¢éemo mo-
rati da primenimo silu, a mi nismo
ljudi od nasi... :

Nije uspeo da zavedi °~ refenicu;
Holidei je ve¢ dovolino &uo. Des-
nom rukom je zbrisao  ruku brata
Samjuela i jurnuo prema Merilin u
nameri da je zgrabi za ruku i da
zajedno pobegnu kroz vraia.

Ali, ¢lanovi bratstva mislili su o
tome sasvim suprotno. Na jednn reé
brata DZordZa oni su okruzili FHoli-
deja. Za ljude koji su se odrekli
nasilja, umeli su nasilje vrlo dobro
da primene. U roku od nekoliko
sekundi, Holidej je posrnuo od
omamljujuceg udarca u glavu, jed-
va izbegao zamahnuiu nogu, uspeo
da skloni glavu pred omdéom koju
mu je brat Samjuel hieo da naba-
¢i na vrat... i na kraju naleteo na
zamahnutu pesnicu koia ga je pot-
kaéila po obrazu i nosu.

Taj udar u nos otvorio je sve bra-
ne Holidejeve ljutine. Vise nije bio
.umoran, i vi$e nije bio u nedoumi~i.
Jo§ jednom je sreéa zaigrala vprotiv
njega, tako da se zla srefa podeta
u Misionu nastavila i dalje od ran-
¢a bratstva Brethren.

Q¢iju punih suza od udarcea i ose-
cajuéi u ustima ukus krvi, Dok Ho-
lidej se sagnuo i izbegao udarac u
lice, a-onga zamahnuo desnom kao
tedkim maljem i pogodio brata Dig-
bija u vrh brade, od dega se ovaj
srudio kao pokofen.  Uvijajuci se
kao zmija, Holidej je zadao jo& je-
dan udarac u &upavi vrh brade je-
dnog drugog ¢lana  bratstva, i taj
njegov udarac bio je nagraden, jer
je pali brat DZordZeve kaste kliza-
juéi od udarca po daskama obrisao
pod. |

Sada je veé i brat Dford? urlao
od borbenog besa, a kroz borbenu

viku i urlanje, Holidej je ¢uo da
Merilin uplaSeno vrigti, U tom tre-
nutku, mozda basd zbog loga o mu
ie painja trenutzk popustila, ncko
ga je strahovito udaric v zadnji deo
vrata ispod potilika. Dok je pac na
jedno kolenn, a onda s2 instinklitno
bacio u stranu i izbegao vrh &zme
koji mu je zivinuo pored uha, Uh-
vativii zamahnutu nogu, Dok je

‘svom snagom izvio i joi jedan Cflan

bratstva se srusio licem okrenut
zemiji.

Holid2j se usprovio i, mada malo
ofamuden, ipak bisirog uma. Znan
je da ne moZe poboditi u toliko ne-
ravnonravnom obradunu, ali pga ni-
§ta nije moglo zaustaviti da nastavi
da se bori. Pesnicom stisnulom kco
gvozde, zamahnuo je 1 udario u ne-
ko zpréeno lice koie se istog ire-
nutlka zacrvenelo. Dobio je jedan
snaZzan udarac u rebra, i od toga je
izgubio dah. Poten je divije da se
bacaka 1 udara laktovima da bi od-
bacioc od sebe one koji su ga ved
bili skovitlali, a onda, jurnuo je na
brata Samjuela koga je kroz rufi-
castu izmaglicu pred ofima fedva
nazirao kao siluetu. Dograbio je
Samjuela za kofulju i vudario ga pe-
snicom u lice. Zatim su s~ sa svih
strana udaréi srudili na njega kao
kisa. Odaja je potela da mwu se su-
Judo wvrti u krug, 1 Dok je osetio .
da je kolenima doditnuo nod. U
ufima mu jet tutnjale i odjekivalo
kao da ¢uje urlanie divijih zveri, a
kroz tu buku udinilo mu se da je
¢uo da je Merilin kriknula: nemoijte
ga povrediti... oh, molim vas, ne-
moite ga povrediti. Iz nekog sulu-
dog razloga briga i strah koie fje
njen glas izraZavao kao da se od-
neli sav bol koji je osefro. A tada
ga je nefiia pesnica pogodila u bra-

du. Kroz glavu mu  je prostrelila
bledtava belifasta munja, zaduo je
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tutnjanje kno obrulavanje voda sa
vigokor vodnpada, a onda je sve za-
mukio i oko njega zavladala je ta-
ma.

VI
Mada je brat DEerd’  verovao
svorim saplemenicana 1 &lanovima

bratstva, vinski pedrum ispod lkuée
drzao je sve vrems pod kliulem.
~Covek nikada ne zna’, -
imao obitaj daz kaite brat  DiZords
Jkada ¢e iskuenje promoliti svaju
gadnu rutnu slavi.” Curata masiv-
na brava za koin e kljud iman sa-
mo brat DZord? bila je obezhedena
da neki bogobojailitvi  Covek nefe
podleél iznenadnom igkuenin 1 op-
ljatkati vino iz podruma.

" Brot DfordZ je proverio da hi si-
gurno utyrdio da li su vraia nod-
ruma pouzdano zaklindana, Zaotim
je lica Zutng pri #ing svetlosli pet-
rolejke ko je drine brat Samuel,
predao pogledom preko  gvollem
ojatanih wvrata. Klimnuo je rlavom
zadovolino, a onda pogledao na
svoje zatvorenike,

— Zalim §to ne mogu  da vam
ponudim niita udobnije. zli nerfete
dugo ostati u ovom podrumu. Sa
prvim osvitom dana, moji Hudi ¢e
vas snrovesti u Pemrod., Ne znam
kako tamodnii zatvor  izgleda, ali,
" bilo kakav da je, za vas ér bhiti do-
har. Vi ste bez sumnje naviknuti na
felje. . ‘

Sedefi ‘na jednom praznom san-
duku, Holidej je belno Zmirnuo ka-
da je video svoju ognlienu nesmicu
i mrko pogledao snainns vodu brat-
stva, Desna strana Holidejevog lica
bila je podnadula i izgrebana, a mo-
drice od udaraca pesnicama videle
su se ¢ak na njegovom delu i vratu.

— Vi ste budala mister — re-

Gomto io

kao je Holidej dubeckim samouvere-
nim tonom. — Mo%da ste najveca
pudala u celom Telksagu. :

Brat DZordZ je navnuéio usng. —
A 1 brate, ti si najveti nasilaik i
nevaljalac... ba$ kno &o ie je hrat
Kvin opisao. Ako ie u maojoi rlavi
o {ome bilo ma kskve sumnije, te
sumnie su raspriene posle  onoga
kako si-se ponaSao i krka si nesr-
nuo na nas u nalej vodenoj kudi.

Haolidaj se okrenun Merilin. . Cna
je sedela nasionjena na jedno pras-
njavo bure. hezizramnog lica pri
svetlosti svetilike. lzgledala je to-
liko umorno da inj ie kako bi se ka-
zalo sree spavalo: Holidej je vratio
nogled do ljudi koji su stajali kod
vrata, '

— Nema nikakve npotrebe da i
niju zatvarate sa mnom. Zar ne hi-
ste mogli da e tuvate negde u ku-
¢i, gde bi joi bilo znatne udokniie?

— Poslovira kate da ima Pena
koje mopu biti opashiie od mudika-
raca. brate DZone — odgovorio ie
na to brat Dford? — Priznadu da
seetrn Merilin ne izgleda opasna. ali,
sama ¢injenica da je u tvom- dru-
vy, ¢ini je nepodobnom oschom
7za poverenie, Bolje ée stoga biti da
i dalie ostanete zajedno.

-— Sta vam je zaprave Klaterlu
relkao o nama, mister? — progovo-
rio je Holidej sa ¢udenjem na licu.
— Hoéu da kaZem 3ita vam je re-
koo sem onoga da sam zlotinar. i
poslednii razhojnik koii ne zasluzu-
je nikekvu milost?

~ Misli§ na brata Kvina?

— Znate vi dobro na koga mis-~
lim.

— Rekao nam ie da si otkrio da
za sohom nosi u Rio Grande veliku

- sumu gotovog noves .sa koiom tre-

ba ustanoviti jedno sirotiste pod up-
ravom baptisti®ke crkve 1 da ti i
tvoja ljubavnica ¥elite da se dole-
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pate tog novea. Zbog toga ste ga
gonili kao besni psi celim putem od
Nju Meksika. — Brat Diordz je
zaccktao, jezikom. — Pohlepa i na-
silje brate Dione, pohlepa i nasi-
lje. To su dva najteZa greha. ljud-
skag roda.

Dok Holidej se raspoloZeno os-
mehnuo. Morao je priznati Hlater-
Juu. da je Covek koji ume da oz
miilja. Bio je ne samo dohar pla«

rer, nego i vrhunski leZljivac, J0§ '

jednom je slatkoredivi jezik Kvina
Klateriua odneo wvobedu; {rehalo ie
samo videti prezir i odlucnost na li-
cu brata DfordZa, i njegovih bra-
datih sledbenika, i posie foga bew
trunke sumnje zakljuditi da je Kla-
terlu mogao biti  bogomdani gro-
povednik. Vernika i sledbenika taj
¢ovelk bi imao u izobilju.

Holidej . je  oborio glavu i hrat
DiordZ je zaZmirin. — Cena za te
grehe je smrt dete moje. Savety-
jem ti da vreme koje ti je preosta-
lo iskoristi za molitvu 1 da polku-
Za§ da ofisti§ dusn, — Tzvadin je
Holidp-iev revolver iz svog voiasa
i prufio ga bratu Samijuelu. doveku
kosmatih obrva, — Ti ée§ biti od-
govoran za njihovu sigurnosi., brate
— rekao ije svojim vevajusim to-
nom, a onda zatvorio vrata i praden
ostalima poSao uz stepenice.

Casovima je Holidej sedeo #éudu-
ren na pravnom sanduku i paililve
posmatran Merilin  u-snu, 1 za o
vreme oslufkivao - lagane ujednade-
ne korake brata Samijuela koii je
S§etan pred vodrumskim vratima.
Muéin se da smisli neki plan za
belstvo, ali, nlan mu nije deofan na
um, sve dok vadeéi cisaru iz taha-
kere- nijfe siuv¢ajno dedirnio ovasad

u kome se nalazilo neLolll O rezer-
vn1h metaka. .

Holidei je posledas metke i sa
njegovog lica je nestao izraz umora

]

kao odnet magiénim pokretom ru-

ke Carchnjaka. Izvadio je iz pojasa

jedan metak, a onda bacio pogled
prema vratima. Kada je brat DZordZ%
izabrao bravu da ostalu bratiju dr«
7i na sigurnoj udaljenosti od iskus
Senja, on taj posao nije uradio.po-
loviéno. Ali, &ak ni najjata brava
ne moze odole‘u dovoljno odmerenoj
eksploziji.

Zagrizavii olovni metak . Holidej
je uspeo da ga izvuce iz éaure. Za-

“tim je erni barutni prah istresao iz

taure na dlan. Posle toga, izvadio

je sledeéi metak iz opasafa i pono=
vio istu operaciju. Posle izvesnog
vremena u $aci je driao priliénu go-
milu barutnog praha.

Brat DZordZ je spavao snom pra-
vednika i snevao spektakularan ver-
ski san kada je iz dvorista zaluo
snafnue eksploziju. Skolivii sa lire
veta, sauleo se 1 pofeo da - psuje
kao svaki obiéan bhezboZnik, a kada
je udario bradom u ivieu nameS-

taja iz psovki. pretvorio se u buji-
cu. Dremljivih ogiju, brat DZordZ
je sticao do prozora u  poslednjem
trenutku da vidi kako dva konjani-
ka u oblaku prasine koja se belasa=
la pri mesedini, punom brzinom ju-
re iz korala i nestaju u preriji. Po=
gledavii ofima punim neverice nale=
vu stranu, ugledao je nekoliko ¢la-
nova bratstva u noénim kosuljama
kako unose brata Samjuela 1 ku-
tu. Glava brata Samjuela mlitavo
fe visila. Polto je grmljavina eks-
plozije zairesla kuéu, brat Samjuel
ie potrfao niz podrumske stepenice
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i naleteo na desnu pesnicu koja ga
je poslala u carstvo snova.

Brat DZord? taj deo prite jo§ ni-
je znao... znao je samo ono ito je
video, a to je da su njegovi zaivo-
renici pobegli. a brat Kvin mu je
rekao da oni u svakoi Serifskoi sta-
nici vrede pet stotina dolara koie
¢e Serif isplatiti za niihove hvata-
nje. Dok se spuftao da  sedne na
stolicu 1 upirao oéi gore gde e tre-
balo biti nebo, u otima brata DZor-
dzZa zakoirljale su se suze otajania.
Pet stotina. dolara jednostavno su
mu iskliznuli iz ruku. U takvim tre-~
nucima nije rmu bilo tesko da pove-
ruje da je svemoguéi napustio bra-
ta DZord2a, i da mu nije stalo do
njegovih molitava.

. wraci sunca koje  se klonilo za-
vadu prelamali su se na drhtavoj
povrsini potoka, kada je Holidej
sjahao da bi izbliza pogledao tra-
gove konjskih kopita koji su vodili
prema brdima Vorbonet. Ovaj kraj.
Holidej nije poznavao, ijer je prvi
put bio u toj oblasti. ali je dobro
poznavao predeo oko Rio Grande
koji se pru¥ao neki dvadesetak mi-
lia dalje prema jugu. Zbog toga mu
nije bilo tefko da se snade i iz ira-
gova zaklju®i da se Klaterlu svaka-
ko uputio prema Mecksiku. Ako bi to
bilo ta¢no, Klaterlu - je verovatno
izabrao da prode kroz planine Vor-
bonet. To je bio majkraéi put za
oblast Rio Grande, ali u isto vre-
me, i najsporiji put. MoZe.biti da

je Klaterlu imao nekih poslova u
planinama, ili, moZda vife nije bri-
nuo o tome da li ga neko goni il
ne. Najverovatnije da je mislio da
je poteru skinuo sebi sa vrata. Bi-

lo kako bilo, Holidei je ¢vrsto ve-
rovao da je tovek koga trafi krenuo
prema reci i granici sa Meksikom,
a najbrzi put od mesta gde se nala-
zio do reke, vodio je kroz visorav-
ni istoéno od planinskog masiva.

Vinuvsi se ponovo u sedlo, Holi-
dej ije glavomn dao znak Merilin da
mogu poéi. Pregazili su pljuskajuéi
plitku reticu do koje su dofli, a cn~
da su obi3li podnofje planine pre
nego 3to sv poterali konje dalje
prema jugu.

L4

Bilo je vefe, jedan ¢as pre onog
vremena kada Zabe oseéajuéi dola-
zak noéi, potinju svoi veternji kon-
cert. Jedan usamlijeni konjanik na-
terao je svog konja u vodu redice
Litl Snejk. .

Ova pritoka reke Rio Grande bila
je dosta uzana, ali je njen tok bio
brz 1 dubok, tako da je umorni
koni nevolino zagazio u vodu i po-
¢éeo da pliva. Mehuri¢i i pljuskanje
mutne vode oko konjskih bokova
ukazilavi su da konj mahnito radi
nogama ispod povriine vode, da bi
se zadr’ao na Zeljenom  pravcuw
Konj se muéio, ali je konjanik, sa
nogama dignutim na sedlo tzko da
bi ostao suv, sedeo na konju bez-
briZno i nehajno. Kvin Klaterlu se
osmehivao, Reka Rio Grande i gra-
nica sada su bili sasvim blizu. Na-
lazio se opet na njemu  poznatom
terenu, imao je u bisagama ¢&itavo
bogatstvo od petnaest hiljada dola-
ra, & stari dobri Meksiko pruiao se
na nepunih &as jahanja daleko. ta-
kore¢i nadohvat ruke. Kakav drugi
osetai bi Covek mogao imati, nepo
oseéaj zadovoljstva i 3ta bi drugo
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nego da se od zadovoljstva osme-
huje?

Osetivdi na krain  pod nogama
¢vrsto tlo, njegov umoran konj je s
olakianjem zarzao i sa dva tri kru-
pna koraka igizedio iz zagrljaja vo-
dene matice., Sa njegovog snainog
tela slivala se voda, a bokovi su mu
se nadirnali od napora.

Da bi Zivotinji | priStedeo dalii
napor, konjanik je kliznuo iz sedla
i lako se dodéekao na noge. Dok je
vadio cigaru iz svojih bisaga, i1 pri
tome gledao nazad u praveu odakle
je dosao prema izloraljenim obri-
sima planinskog masiva Vorbonet,
Klaterlu se osmehnuo firoko. Tamo
na ranéu ,Rajski vrt” preduzeo je
sve mere opreznosti, i upotrebio svu
svoju ubedljivost, pa jie smatrao
da, ako je Cak postojala nelka mini-
malna 3ansa da je Folidej preZiveo
rasedu, pored Dbratstva brata Dior-
dZa sipurno nefe prodi. Nasmejao se
glasno pri pomisli kakav je vrhun-
ski laZovski poduhvat izven kada je
obmanuo Brethrenove. Peokazao se
kao glumac i mastar vrhunskog do-
meta. No, u svakom slu¢aju, bio je
zadovoljan 3to je ceo taj poduhval
ostao iza njega, i 3to se pribliZava
sreénom zavrietku. Tamo dole u
oblast Big Bend, gde se prvi put za
njega ¢ulo, i gde se proslavio, mo-
pao je da Zivi kako n‘iq je volja, i
uziva u plodovima . svog rizika i
svoje visprenosti. .. '

S uZarenim vrhom cigare koji mu
je rufidasto obasjavao preplanulo
lice, Klaterlu je poveo svog umor-

nog konja dalje od refice  Lit!
Sleik, pretraZuiuéi pogledom hori-
zont, ne bi li ugledao znak nekog

grada. ISao je putem keoji je dobro
poznavao, i kada su  se iznad. Rio
Grande pokazale prve vidliive zve-
zde, veé je bio.podosta odmakad na
tom putu.

Kratko vreme kasnije, naifao je
na neugledno malo ovéarsko naselje
u brdima iznad Litl Snejka. Nase-
lie se zvalo Andelo. Bilo je to naj-
rufnije selo koje je ikada video, ali
je-1o selo imalo najlepie ime koje je
ikada ¢tuo.

Pri3avii sasvim blizu povikao je.
— Hej vi gde ste? — Zatim je stao
da Ceka. :

Iz jedne kolibe od nepedene cig-
le, promolila se &¢upava glava jed-
nog Coveka, i Klalerlu je ookretom
klovna u cirkusu skinuo Se§ir i ma-
$uéi njime do zemlje, duboko se po-
klonio. Pramen tamne kose kliznuo
je. preko Klaterluovog lica i Meksi«
kanac je kratko priguseno kriknuo,
Zalim je iza3ao u dvorifte podrhta=
vajuéi celim telom kao list na ja-
kom vetru. Kvin Klaterlou se tiho
nasmejao i prebacivii bisage preko
ramena poiao ka Meksikaneu.

I — Smiri s& Dome, ne boj se nid

ta. Nemam nista protiv tebe.

Za Doma Frederika delimi¢no ov-
dara fmrmera, a delimiéno Svercera
robe i ljudi preko granice na Rio
Grande, te reéi bile su veliko olak-
ganje. Ovaj deo fteritorije Teksasa
oko krivine reke Rio Grande koja
je zatvarala istoimenu dolinu, bio

.je nekada teren na kome je overi=-

sao Kvin Klaterlu, i u tim danima,
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Kvin je stekao reputacitin kao ne-
predvidiv, obesen i suvov napashik,
jedan od majgorihh koji - je Leliedd
pred pulkama meksikanskih polica-
jaca preplivao Rio-Grande. Sa tak-
vim ¢oveckom nije Bilo &ale, i Dom

Frederik se radovao &fo je Cuo umi~

rujuce re¢i sa mjegovih usana, mada
je ipak zbhog nelega zebao u duil,

Debeli Meksikanace  se nasmejao
oncliko ljubazno keliko je mowao, i
rukom pokazao prema vratima. Cvr-
stim ‘brzim korakom, Klaterlu je
skoro preskodio prag. — Zdravo.
Marija — dobacio je devojci koja
se digla od stola napravijenog od
grubo tesanih dasaka i odmah za-
tim ponovo sela. '

Devoitin pogled  proleteo je do

njenog oca koji je ufao odmah za

Klaterluom. Kao da ga aije prime-
tio, Dom Z¥rederik je nestrpljivo
mahnuo rukom prema devojci.

— Dobro Sta je sad? NWe stoj ta-
ko devojko kao da si se skamenila.
Haide, pripremi nesto za jelo. Valj-
da vidi3 da je Kvin gladan.

Glava pokrivena dugom  crnom
kosom posludno se pognula, i Ma-
rija je pohitala ka &poretu. Devoi-
ka je bila visoka, vitka, i nijena gla-
tka koZa sijala se kao premazana
maslinovim uljiem. Telo joj e hilo
izjavano bogatstvom rasko$nih ob-
lina koje su krasile #panske Zene,

ali ipak, nije bilo prevife zaokrug- .

Iieno. Klaterlu je posmatrao nezain-
teresovano, dok je poslovala oko Ste~
dnjaka, i kada je za sto prinela zde-
1z punu tople mirisne hrane od ku-
kuruza i é&ilija. I

— Odlitno — rekao ie stavivii
prvi zalogaj u usta. Uzeo je zatim
jo¥ jednu kasiku jela i osmehnuo se.
- Zaista odli¢no. : -

Ni Doin frederik ni njegova kéer-
ka nisu seli sve dek e  Klaterlu
proZdirac hranu kKeia mu o servira-
na, dodajuéi uz svoku kafiku sithe
zalogaje raZsonag hlcha., Bve wreme,
nith dvoie stajali su  jedno pored
drugog i posmalralt svog gosta, tru~
defi se ofigledno da nrikriju svoju
nervozul i osefaj neizvesnosti koil
ih je obuzimao. U svoje vreme, kada
ie jahao s bandom ' necbuzd=nih i
najopasniith bandita ket su ikads
harali pokrajinom Rio Bravo, XKla-
terlu je s vremena na vreme pose-
¢ivao Andelo. Svi su voleli tog le-
pog mladiéa i medu svim nenbuzda-
nim probisvetima koji su s niim ja-
hali, on je bio najomiljeniji; sve dok
ljudi nisu shvatili da iza tog liup-
kog osmeha i poStenih plavih ofiju
kuca srce i Zivi duh jednog potpuno
bezobzirnog ubice.

Klaterlu nije bio u  Andeln od
kako je u svadi zbog neke devoike
ubio jednog Meksikanca. Taj fovek
bio je brat Doma  Frederika. Za
Doma Frederika nije hilo lako da
Stoji,i gleda ubicu svog brata kako
prozdire njegov ukusan &ili' i hleb
od razi. i da se osmehuje svaki put
kada je Amerikanac pogledao u
njegovom praveu. Ali, Meksikancu
je to uspelo u potpunosti, uglavnom
zhog toga §to je debeli Dom bio ve-
lika kukavica i §to ie jako Zeleo da
ostane u Zivotu. X -

Zavr8ivEi i poslednje zalogaie
hrane, Klaterlu se kona¢no zavalio
nazad u stolici i sa zadovoljstvem
se pljesnuo Sakom po stomaku.

— Cigaru — rekao je zapoved-
nicki.
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Frederik ie pohitan do jednog or-
mari¢a u uglu' i-vratio se sa kuti-
jom za cigare. Klaterlu je odabrao
jednu debelu cigaru od kubanskos
duvana, i Meksilkkanac mu je prineo
vatra. Miris dobrog duvanzkos di-
ma ispunio je malu kolibu. i Frede-
rik se ponovo vraiio na svoje meslo
da iS¢ekuje ita ée biti dalje.

-— Ti... si sagvim dobro, Kvine?
— zanitao je Meksikanac,

e Ziv sam i zdrav kao bik pred-
vodnik, stari moi prijateliu Frede-
ri¢e. — Klaterluove oéi su se laon-
no okrenule prema devojei. -— Mo-
fda sam Cak i u holjoi kondiciji..

— Poslednie... 8o smo o tebi
c¢uli bilo je da si zapao u nepriiatnu
situaciju sa ¢uvarima reda negde na
severu — rekao je Frederik. — Pri-
¢alo se da si tefko ranien.

— A {i si se. naravno. molio bn-

gu da preiivim i ozdravim. zar ne
Dome? — Na  Klaterluovom licu
ukazan se podrugliiv osmeh. .

~ Naravno.

— Naravno. — Klaterlu iec ndjed-
nom ustao. odgurnue norom stolicu
i zakadin palce za opasal sa revol-

verom. Dobro — rekao je pogleda-
vii ponovo devoiku — mnogo hih
Zeleo da ostanem ovde neko vre-
me, ali moram da nastavim put.
~— Zar si u nekoj nevolii Kvine?
- zapitao je Frederik! Bilo je to vi-
fe tvrdenje nego pitanie. Kvin Kla-
terlu i nevolia drugovali su celog
niegovog Zivota. i nije bhilo trenuta-
ka kada Klaterlu nije bic u nekoij
nevolji. :
— Ne, niie u pitanju nista $to ne
bih mogao da refim — - odgovorio
je Klaterlu uzimajuéi nabrekle bi-
sage. Zatim je odbio jedan gust dim
i dajuéi svom licu vaZan i ozbiljan

izraz nastavio. — Idem preko gra-

‘nice u Meksiko, Dome. Kako trenut-
" no stoje stvari na Riu?

Dom Frederik se male namritio,

'a onda se na nijegovo lice navukla

neprozirna masa. Slegnuo je reme-
nima. — Ovih dana je sve bilo do-
sta mirno koliko znam Kvine. Mi-
slim da je granica prili¢no bezbed-

~ na,

— To je dobra vest. — Klaterlu
je zurio netremice lroz vrata. Nije
primetio brzo, malo zatuden pogled
kojim je Marija pogledala svog oca,
niti je zapazio kako ie Dom Frede-
rik glavom doo znak svojoi kéeri

i opomenuo je da ¢uti. — Koii ore-
laz preporuduie’ da izaberem? Koii
je sada najpogodniji? -—— zapitao je
Klaterlw.

— Red Blaf..

‘Klaterlu se osmehnue krajifkom
usana kojim je drzao cigaru, — Do

tamoe mogu da sticnem za jedan cas
- rekdo je poluglasno govoreéi vi-
fe za .sebe, Udahnuo je duboko kao
da veé dife slobodan vazduh starog
dobrog Meksika. A onda ie nehaj-
nim pokretom ruke pozdravio oca i
kéer, uzeo svoj fedir sa stohce iiza-
gao napolje.

Otac i kéi su poSli za njim u
dvori$te posmatrajuéi bez re¢i ka-
ko Klaterlu stavlja nogu u uzen-
giju i penje se u sedlo. Svetlost
svetiljke koja je kroz vrata osvet-
ljavala devojku isticala je njene
duge vitke noge. Bandit je liznuo
usne i bezobrazno se osmehnuo.

-~ MoZda neéu navraéati ovamo
izvesno vreme, ali, keda slededi
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put dodem, sigurno ¢éu svratiti da
te vidim, Marija lutkice -~ rekezo
Jje kao da nesto obetava.

— Nemoj da zaboravi§ to 5to si

obetao, Kvine — doviknula je de-
vojka za njim. I to 5to je lazaia,

ona je zaista i mislila. Zivot u sun-
¢anom Andelu bio je tmuran i do-
sadan za jednu lepu vatrenu i tem-
peramentnua mladu devojku. No,
dok je bandit odlazeéi izmicao van
domasaja ofiju, Marija Frederik je
razmiljala o tome da su njene
Sanse da opet vidi plavoockog Kvi-
na Klateriua verovatno veoma sla-
be, ¢, zahvaljujuéi njenom ocu i oba-
vesten]u koje je nekolikc minuta
ranije dac neprijatnom posetiocu.

< ZaSto si ga slagao ote? -~
zapitala je mekim glasom. — Zasto
mu nisi rekao da su meksitki gra-
ni¢ari u poslednje vreme mnogo
aktivniii nego obiéno? I zadto si ga
uputio bad na Red Blaf gde se na-
lazi logor graniéne policije?

— Zar si tako brzo zaboravila
svog strica, devojko? — zapitao je
Dom, i prekorno pogledac svoju
kéer.

Msgija je slegla ramenima, Stric
Panlo za nju nije imao isto zna-
¢enje kao za njenog oca. Njen siric
je bio debeo, zaudarao je na znoj,
i v pijanstvu e bio
vrlo nezgodne nmnaravi...''a vegi-
nom je bio pijan. Ali, pofto je on
ipak bio njen stric, pretpostavlja-
la je da bi trebalo da bude zado-
voljna &#to je njen otac ubicu stri-
ca Panéa poslao tamo gde ga je
skoro sigurno vrebala smrt. Pa

ipak, sve Sto je osetala dok je ne-
pomitno stajala i slusala kako u
daljini zamire odjek topota kopita
Klaterluovog konja bili su neka
neizvesnost i osetaj da je moZda
propustila nedto Sto joj se u Zivo-
tu vise neée ponoviti. Jo§ malo po-
tom, nad put kojim je Klaferlu oti-

‘820 spustila se tiha noé.

— Ako se desi da ga gnanidari
ne ubiju, ofe — rekla je devojka
— zar ne misli¥ da se moZe desiti
da se vrati ovamo?

Dom . Frederik je progutac wvaz-

.duh. U jednom trenutku, suolen sa

moguénoséu da udini nesto za jad-
nog Panéa, ili {sdnije za uspomenu

.na jadnog Panca, debeli Dom je

stisnuo srce i pofinio akt koji je i
hrabrijim ljudima morao izgiedati
hrabar. Zbog toga se osetao gord
i ponosan. Sada, kada je iz usta

svoje kéeri ¢un ono fega se i sam
pribojavao, grfenje u stomaku ga
je podsetilo da je kukavica i da
mora doneti hithu odluku. A od-

.luka je bila da poseti svog rodaka

Luidija koji Zivi na Pckosu... na
taj put Dom Frederik i Mamja po-
¢i ¢e jo¥ te nodi.

Cetrdeset minuta kasnije, dvoko-
lice natovarene skromnim pokuést-
vom na kojima su sedeli Dom Fre-
denik i njegova kéi sanjivih odiju,
kloparajuéi su iza$le iz puzavicama
obraslog dvorifta jedne, neugledne
hacijende, U tom istom trenutky,
Kvin Kilaterlu je ugledao svetluca-
vu povriinu reke Rio Grande...
a dve milje istoéno, dva konjanika
na konjima oblivenim znojem i pe-
nom obifli su poslednji deo pod-
noZja planinskog masiva Vorbonet
i noéni povetarac koji im je duvao
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1 lice doneo je do njihovih nozdr-
va prijatan miris vode reke Rio
Grande. . "

, IX

Rio Grande se pruZala pred Kla-
terluom, &iroka. brza i duboka, ve-
lika moéna reka, otac svih reka
koju su Teksalani nazivall imenom
Rio Grande a Meksikanci Rio Bra-
vo verovaino zbog toga Sto je tre-
balo hrabrosti da se pokufa prelaz
preko nje.

Kada se jedan usamljeni konja=-
nik upulio kroz gusto izrasio
meskitovo Zbunje, mmnogo ~milja
nizvodno, zasvetlucaie su prve
Zmirkave svetiljke nekog mnaselja.
Bio je to Taos Pueblo, veliki grad
na feksaskoj strani reke, gde je
Kvin Klateriu u stara dobra vre-
mena, prée nego §to je grad toliko
porastao da je to postalo neudobno
za Coveka njegovog kova, pijanéle,
tukao se i vodio ljubav sa tempe-
ramentnim devojkama sa granice,
Taos Pueblo je imao fine salune,
ali je, na Zalost, u njemu posiojala
i jaka &erifska stanica sa Serifom
i bar tri pomoénika. Sem toga,.bi~

lo je tn dosta gradana koii bi dali

vide od jedne plate za Sansu da
mu ispale metak jzmedu lopatica
ili da toliko daju drugome da to
udini .za njlh, a u gradu se uvek
mogao zateé¢i neki lovac ucenjenih
gladan nagrade ,za nediju glavu
Taos Pueblo je, dakle, bio opasno
mesto. za njega.

Kada ga je pre jedan ¢as nate-
rao u reku Snejk, njegov konj se
malo protivie, ali, mada je Rio
Grande bila bar tri
# Dok Holide] 142 ‘

kljuse je u duboku vodu ,oca svih
reka” zagazilo bez ustezamja, Kao
da je umorna Zivotinja osedala da
je pred njom poslednja prepreka
i da ¢ée, kada se taj.siroki tok crve-
ne vode nade iza nje, konaéno za-
sluziti odmor posle mnogo prede-
wih milja po te$kom teksaskom te-
renu.

Zivotinia je nekoliko metara ga-
zila po dnu, a onda zaplivala, 1
Klaterlu se osmehnuo. Sada, kada
je avantura ostala iza njega, mogao
se samo ¢éuditi kako je lako prido-
bitl nekoga da radi ono §{o hoces,
pod uslovom da je covek vedt i
ubedljiv kao Kvin Klaterlu. Meri-
lin je bila ofit primer, a nita ma-
nje ni Center, mada je s nijim ne-
$to druagadije. Merilin je infeligenina
osoba, a nifta manje inteligentan
¢ovek nije bio ni Center, a oboje

- su lako progutali mamac koji im
je bacio. Devojka je mnogo riziko~

vala pre svega Ito je sakrila- kri-
minaleca u bekstvu pred c&uvarima
zakona, a posle toga je rizikovala i
imevinu, samo zbog toga 3Sto joj je
rekao da je voli 1 5to je umeo da
joi dotara sjajnu sliku njthovog
zaiednitkog Zivota mna Istoku...
koji, naravno, nikada nete doZive~
ti. A &o se tiwe Centera, do tada
poftenog Coveka. on je bio spre~
man da ode u kriminalce samo za-
to. §to je Klaterlu bio u stanju da
ga wvveri da mu ostali svet neito
duguje. Razmisljajuéi o svejim us-
pesima, Kvin Klaterlu je osetzo
saZaljenje prema drugima iz nje-
govog krvavog zanata koji su mo-
rali da se oslone iskljuéivo na silu
i strah da bi dofli do onoga Sto Ze-

puta veéa, le, dok su njemu, pametnom Kla-



%k DOX HOLIDE] k%

‘terluy, najubojitije oruzje bili nje-’

gov lizgled ¢asnog &oveka, njegov
divan, ljubazan osmeh i izngd sve-
ga njegova recditost i sposobnost
uhedivanja. U njegovom Zivoiu bi-
10 je trenutaka kada je bio uveren
da bi mogeo, kada bi mu se za o
pruZila- prilika, ubediti biskupa da
davolu kaZe gde gospod bog tuva
svefu tajnu, - .

No, odjednom se njegove uZiva-
nje u trijumfu prekinuo naglo 1
grubo kao 3to mofe biti grubo kad
neko wiivanje prekine prasalk pu-
ke i udar taneta podigne vodo-
skok vode pored boka konja. A bad
t0 se desilo Kvinu XKlaterluu.

Mekaidk] granifari! ' '

Okretuéi konia trzajem uzde,
zapazio je na drugoj obali siluete
konjanika sa velikim Sedirima koje
su nos'li pripadnici meksi¢ke gra-
nitne policije. Odred policije na
drugoj strani ‘bio je brojan Bto je
znadilo da ga de Frederik lagao.
Prijavi masni kutkin sin.

Klaterlu se trgao, jer ga je je-
dan metak okrznuoe po levoem ra-
menu. Policajei sn pucali u meso
sa namerom da ubiju, Normazlan
postupak bio je da u znak opome-
ne najpre ispale hitac preko glave
svekome ko bi pokulae da ilegal-
no prede granicu, ali izgleda da
su se obifaji izmenili od vremena
kada je Ilaterlu poslednji put bio
1 ovom kraju, Pre mesec dana,
Banda teksa¥kih kradliivaca stoke
silom se probila preke reke Rio
Grande, jedva deset milja zapadno
od Red Blafa, a2 po cenu pogibiie
pet meksitkih granitara. Od tada,
niredenje je bilo najpre pucaj, a
kasnije trazi potrebna objadnjenia.

I granitari su sada pucali Cr-
venkastoprljavl pgejzirl vode prskali
su svuda oko. konja i konjanika, i

izmedu oftrog praska ,vinlesterki”
Klaterlu je razabrao i gruvanje
jedne tedke ,henrijevke hizonke”.
Jednom je 1mao priliku da vidi &o=-

~veka pogodenog metkom iz bizon-

ke. Kurfum je tome ¢oveku na le-
dima napravio normainu rupu pri
ulazu u telo, ali je za fo na prsima
peri  izlasku  napravio otvor ' u
koji .s¢ mogia staviti stisnuta pe-
Snica., ‘

Konj je bolno njisnus kada mu
je Klateriu zario mamuze u boko-
ve, Istog . trenutka, poskodio je u
sedlu, jer se jedan metak zario u
konslrukeiju sedla na kome je se-
deo. Trgnuvsi uzde, praktidno e
digao glavu svog konja i povukao
ga nazad. Zivotinja je prednjim’
nogrima stala na Gvrsto tlo bad u
momentr kada je pouodio hitac is-
palien sa druge obale.

Crvenkasta prljava voda je plju~
snula preko Klaterlua kada se
mriav  konj prevrase i potonuo
u vodu. Trzajem nogu, Klaterlu je
izvukao stopala iz uzengija. DrZeft
préevito hisage u rukama, bandit
je. isplivao na povrsinu, duboko uz-
dahnuo vazduh ! onda ponovo 2a-
ronio.. !

Klaterlu je bio odlitan plivag, i
morao je biti odlidan plivad jof sle-
deéih nekoliko minuta, ako je Ze-
leo da ostane %iv dok ga jé brza
reéna matica nosila nizvodno, da-
leko od pudaka sa suprotne obale,
Konalno su njegove ruke napipale
i gréevito stegle jedno stablo drve-
ts zaglavljena u mulju nedaleko od
nekoliko Zalosnih vrba &ije su se
grane spustale fak do povriine vo-
de. Dosta minuta, bandit nije mo=
gao da udini ni pokret, jedino se
évrsto drzac za deblo i borio se da
dode do daha, Cekao je da predah~

ne i da mu se vrati snaga. Sa tog
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mesta gde je reka pravila okuku, -

a obala se dizala visokeo iznad vu-
de, jedva da je razaznavao nejasne
siluete meksickih ‘grani¢.ra. koji su
se u meduvremenu zaustavili na
nekih milju daleko na istoéno;
stran: reke, ali mu je pogied pre-

“ma drugoj obali bio blokiran 3Ira-

njem velike Zalosne wvrbe tako da
nije video dvoje konjanika koiji su
posmatrali sa Teksa3ke strcne. Po-
sle jo§ nekoliko minuta odmaranja,
Klateriu je zastenjao, mrdnuo ra-
menima. zakljudio je da mu ruka

nesmetano funkcionife 1 onda po-
‘Sa0 prema drveéu ka obali

Natovaren oteZalim bisagama, u
tezemn poloZaju zbog ranjenoy ra-
mena, boredl se protiv bufnog Rio
Grande ¢&ije su ga struje vukle
prema sredini, Klaterluu je {ireba-
lo dosta vremena da opet stane
nogom na &vrsto tlo. Posréuél kao

" da je pijan probio se kroz opu-

steno granje vrba koje se pred njim
pre¢ilo kao u sablasnom snu.
Kada se konaéno prob'o pred njim
se ukazao komad obale pokrivene
sitnim Zutim peskom, i on se raii-
rivdi ruke pruéio na pesak licem
okrenut nadole. Bisage su mu osta-

le na zemljt ispod radirenih nogu.

. Prodlo je neko vreme pre nedo
§to je otvorio o&i i okrenuvs: gla~

. vu irepéudi pogledao prema zvez-
.dama. Safekao je da mu se njihov

.sjaj uobli¢i u jasnu, svetlueavu Zi-
.31 a onda je poteo da se osmehuje.

~All, u tom trenutku. iza njega se

_zaotulo jedno os$tro, metalng ,kik”

Ukotio se kao sleden a .onda . se

.okrenuo. Na tamnom nebu osutom

zvezdama, ocrtavala se silueta ne-
kog visokog snaZnog ¢oveka.
Holidej! :

Dok Holidej je stajao nepomiéan
kac stena. Nije vife oseéao ni
umor, ni sumnju ni neizvesnost.
Potev od kamenom zidanog zatvo-
ra udaljenog dve siotine milja da-
leko, Holidej se neumorno napre-
zao do krajnjth granica ljudske
moc¢i u jednom od najopasnijih po-
duhvata svog Zivota. Motiv za to,
bila je ne samo Zelja za osvetom i
potreba da zlofinea stigne  ruka
pravde, ve¢ | nuzda da se nade
novac i doksZe njegova nevinost
kao prvi uslov za mogucnost da
nastavi Zivot obitnog gradanina.
No, isto toliko motiv za potragu
naiazio je u %elji da prekine nit
zie srete koja ga je pratila od ka-
ko.je do3ao u Mition. Sada je plod

‘njegovog trijumfa lefao pred nje-

govim nogama, bespomoéan i upola
udavljen. Pred niime je lezac Kla-~
terlu, pobednik, dobitnik, srecka-
ro3, Klaterly Covek mudre glave,
¢ovek =zlatnog jezika sa &ijih su
vsana fekle redi ubedljive, iskrene,
slutke kao med... ali, sve to mu
nije hilo dovolino. nije ga moglo
spasti, On, Holidzej, bio je dobitnik,
a Klaterlu je bio porazen.

Za Merilin koja e stajala iza
Holideja, ovi dugi minuti su bili
zbrka stvarnog @ nestvarnog, Kada
su se privudeni brzom palibom iz
pudaka meksitke granitne policiie,
ona i Holidej sjurili niz podnoZje
planine Vorbonet. srce joj je bur-
no zakucalo videvd da je ¢ovek
koga: voda nosi i oko koga prite
gejziri vode prouzrokovani- kurgu-
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mima, niko drugi nego Klaterlu
Kriknula je sbuzeta uZasom, kada
je Klateriu potonuo, ali je osetila
plimu olakdanja videvdi da se njen

voljeni ¢ovek pojavljuje na obali.

ispod grania vroa.

No sada, dok je Klaterlu leZao
na pesku pred Holideievim upere-
nim piStoljem, njeno lice se zgré!-
1o, To je bio kraj. Nema vise du-
gotrajnog Jjahanja pored Holideja,
nema vise i{ihih, prijatnih ¢asova
provedenih u razgovoru pod zvez-
danim noénim nepom, nema vide
strepnje o budutnoesti. U pogledu
Kvina, nije bilo vife nikakve ne-
lzvesnostl,

Jedan tihi zvuak prekinuo je tifi-
nu: smeh Kvina Kilaterlua. Zvuk
postajao sve jadi, i posle nekoliko
sekundi, Kiaterlu j= zabacio svoju

lepu glavu i njegovo mijicavo telo

se greevito zatresio od smeha,

— Sta je tako smeno, Klaterlu?
- zapitao je Dok,

Ne prestaju¢i da se cereka, Kla-
terlu je prstima digao kosu sa cela
i odiju i uspravio se na kolena, Ho-
lidej se sagnuo u pO]asu izvuxao
mu oviazen revolver iz futrole i
baclo ga kroz granje daleko u re-
‘ku. Zatim je ne skidajuéi oka sa
bandita uzeo jednom rukom bisa-
ge sa noveem i koraknuo dva ko-
raka nazad. — MoZda spadate u
onu vrstu ljudi koji smatraju da
je gubitak petnaest hiljada dolara
nelto smesno, Klateriun, Je 1li to u
pitanju?

RKiaterlu je digao ruke od tela i
wustio ih da ponovo bespomoéno
wadnu. — Ne, nije to, glavni, —
Osmehnuo se i1 pogledao na vile
prema Merilin, — Smejem se zbog
toga &to sam bio budala kad sam
nagsfam ko je s tobom. Znao sam
da je meka devoika... ali, iz ne-
kih luckastih razloga nikada nisam
pomislio € si to 4, bebice. — Os-

meh je naglo nestao sa Kliaterlou-
vog dica 1 céi s¢ mu besao sevaule.
Pogiedem je kao noZem wnresekao
acvulku - -— Znad, nikako nisam
mogao da shvatim kako je neke
mogao da nad? moj trag, bebice,
tak kama Je u pitanju éudo od irc-
gata kao &lo je ovaj glavai lai
Aresals je da se seiim da pored
sebe ima neku izdojnitku kuékinu
kéer keia mu je pomogla.

— Ne oZracaj joj se takvim re-
¢ima! — upozoric ga je Dok Holi-
dej.

— Govoriéu onako kako se meni
svida! — Uzvraiio je Xlaterlu re-
%eéi 1 ustao na noge. — Sta ti je
obeéao, bebice? Trideset srebrnja-
ka?

Merllm je pordo digla glavu, a
odblesak sjajnih zvezda zasvetlu-
cao je u njenoj crnoi kosi. Izgleda~
la je pribrana, ali kada je progo-
vorila videlo se da su u njoj bore
rezlidita osetanja.

— Nisam te izdala, Kvine. Jed-
nostavno ... Zelela sam da te na-
dem i m'ster Enlidej mi je bio je-
dina $ansa. Pruzida je preklinjuéim
pokretom ruku prema banditu —
Zasto se nisi vratio kao 3to si obe-
¢ao, Kvine? -— Zaito?

— Zar misii§ da to nisam Zeleo?
— odvratio je Klaterlu bez trenut-
ka kolebania mnaslutivii u njenom
otajaniu nejasnu moguénost za iz-
vlatenje iz beznadeZnog poloZaja.
— Gospode boZe, ja sam svakog se-
kunda samo o iebi mislio,

Nasuprot ciniénoj neverici na
Hohde;evom licu u ofima Memlm
Samers sinula je nada.

— Ako progutate ovu presnu 1az,
mis Samers, onda ste vecéa budala
nego... — upozorio je IHolidej
grubo, 2li ga je devoika u pola re-
¢ presekls.

— Ne, m’ster Holideje. Zelim da
¢ujem Kvinovo objainjenje.
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— Zadto bih ti, do dawveola, bilo
ta  objasnjavao? ~— Durnuo se
Klateriu 1 pr1 wme na licu nap:a-
vie vrlo ubedljiv wzraz ravocdus-
nosti., — Sasvim je jasno da 8. pro-
menila misijenje ¢im s.m se od-
makao od tepe.

— Nije tako, Kvine — pokuiaia
je da se bra,n. devojka. — Biia
sam zbunjena i povredena, te je
sve. Nisam se ni u femu predomi-
slila. Raziog %to sam se udruzila
sa mister Heolidejem ne znadi da
som’ Zelela da-ti on u¢ini ne$io na-
£30, da ti se osvetil u moje ime, vet
sam posla s njim da bih te nalla
i saznala zafto si me napustio. Ze-
leia sam da saznam da li... me
jos uvek' wolis.

Klaterlu je Zmirnuo péima kao
macka koja ¢e svakog trenutka
skotiti na plen., — Znad... iz ne- -

kih luckastih razloga verujem da
ozbiljno misli§ to Sto kaZes. bebi-
ce.

— Mislim, Kvine.

Klaterlu je slegnuo ramenima, -
U tom slufaju, ako ti to nedto zna-
&1, nisam mogao doéi po tebe, Me-
rilin. Vidi& sve sam dobro smislio
i sve je funkecionisalo kao sat. sve
dok tvoj saputnik nije pokuSao da
me u planini uhvati na prepad i da
sav novac uzme za sebe,

— To je prljava laz, I vi to do-
bro znate, Klaterlu — presekao ga
je Holidej oftro. — Desilo se upra-
vo obrnuto, vi ste mene napali

Klaterluovo lice je bilo olidenje
poStenja, i njegov neduzan pogled
se zadrZzao na dewvojel ~ Je li it to
rekao, Merilin?. Pa naravno, nije
ti ni mogao refi istinn. Ali, istinu
¢ed Guti sada, bebice. Kao §to sam
rekao, sve je iflo kad podmazano,
sve dok taj Holidej nije pokuSao
da odigra svoju zamisao. Desilo se
to u podnoZju planine. Pokufao je
da me ubije, devojCice, samo Iio

sam ja bio suviSe brz za njega 1
‘mao sam dosda sreée. Ali, puenja-
va je privukia poteru, i tada ms
zamalo nisu uhvatili. Kada sam se
izvukmo iz planine, pruZale su mi
se ave mogulnesii da sa noveem
presedem preko pustinje Red De-

czert 1 aa po tepe posaljem kasnije

kaoa se prasina slegne, ili da ja-
fem do ranta ,Boks desel” sa po-
lerom na vratu? — Ragdirio je ru=
ke. — Naravno., da sam izabrao
pustinju da te ne bih doveo u opa-
snost,

— A nameravao si
Po mene? — zapitala je ' Menlin
Zeljna poivrdnog odgovora.

— Zar mozed da sumnjai u to?
— zapitao je Klaterly uvredeno.
Pogledao .je Holideja ofima isko-
latenim od besa. — Pretpostavljam
da za ovo trepa tebi da zahvalim
izdajnife. Verovatno si u loku ce-
log puta trovac moju devojku raz-
nim laZima.

Holidej je mirno "stajao lica ne-
éltkog kao sfinga, Oéekivao je da
¢e” Klaterlu, kada se nade ofi u 0éi,
lagati i nastojati da pobrka dinje-
nice, ali, bio je potpuno zaboravio
koliko je ubedljiv i koliko njego-
ve laZi mogu da zvude istinito.

— Jeste li me lagali, mister Ho-
lideje? — =zapitala je Merilin.

Pustolov se okrenuo devojel. —
U ovom momentiu, mislim da ne-
ma nzdina da dokazem da je isti-
na sve §to sam vam rekao, Merilin.
Ali do dawvola, da biste to zaklju-
&ili, nije potrebna vraéati se foliko
unazad. Sta je sa zasedom kod De-
nervila? Sta je sa bratom Bert-

da posalie§

* hren? Jesu li se ti dogadaji odigra-

li, ili smo ih mi Izrpislili? °
— Cn, naravno — rekla je Mew
rilin  nesigurno. — Za momenat
sam potpuno zaboravila...
Devojka je pogledala Klaterlua,
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i ovaj je rukama zagladic mokru
kosu., Pod mokrom kofuljora isti-
cale su se njegove snaZne misice.
Profetao je pogledom od devojke
do Holideja § napravio zatudeno
lice,

- Sta je to u wvezi sa Donervi-
lom? — zapitao je Klaterlu, —-
- Priznajem da sam se zadriao na
rantu ,Rajski vrt”, ali, ne znam
nifta o toj zasedi kod Donervila
o kojoj govorite.

— Zaseda o kojoj mi govorimo?
Zar je bilo i drugih?

~— MoZete mi verovati ali ne
morate. — Sa rulkom na ranjenom.
ramenu, Klaterlu je uéinio neko-

liko koraka, ali ga je zapet piStolj
u Holidejevoj ruei neprekidno pra-
tio. — Nalazio sam sc na nekih dve
milje daleko od Donervila, iSao
sam pedice, jer mi je konj pre to-
ga mnasiradso, kad su me napala
dva razbojnika, To me je izvesno
vreme zadrialo, ali, uspeo sam da
ih odbijem i da nepovreden stig-
nem u grad. Mogu vam retr da
‘nisam gubio vreme da kupim ko-
nja 1 da o pre odem besfraga od
tog proklefog mesta. Ne kaZem da
ponekad ne wvolim akeiju, ali, ti
ljnudi tamo izgledali su suvife su-
rovi za moj ukus, '

— Ali... kada je Holidej otiao
u grad rekli su mu da si ti dola-
ziv pre nas u grad i da si najmio
dvojicu verovaino da nas szateka-
ju u zasedi — rekla je Merilin.

— Kada je Holidej bio u gradu.
kaze§? — ponovio je Kladerlu. -
"Hotef da kaze§s da ti nisi bila s
njim?

— Ne, ja... ja sam bila suvie
zaprepaSéena onim 3to se desile.
— Vidi%, mister Holidej je morao
da ubije jednog od iih ljudi i da ga
zatrpa u jaruzi.

Na to je na Klaterluovom licu
zalebdela senka uvaZavanja. ~ Je li

Cvom

to tadno? Pa, 3ta da kaZem, bo-
lje da je ubio njega neégo mene.
Ali, to mnije wvaZno, vaZnije je da
sagledad kako stvari zaista stoje,
Merilin. KaZes da ti nisi bila u Do-
nervilu i stoga se oslanja$ samo na
ono 5o #i je on rekao. A to §to i
je on rekao nije nista druge do go-
mila prljavih laZi od podetka’ do
kraja. Ona dwojica razbojnika su
me napali, ali sam uspeo da im
umaknem. ‘Iz Donervila sam pobe-
gao. onoliko brzo koliko sam mo-
gao, 1 kada sam se zaustavio na
SRajskom vriu” jednostavne sam
rekao da fe me moZda neko goni-
ti... — Klaterlu je zaéutao i bez
trunke kolebanja ukrstio pogled sa
Holidejem. — Zao mi je 5to sve
tvoje vedto smiSljenje pri¢e bacam
u korpu za dubre, Holideje, ali, ne
mogu da dozvolim da Mecilin o
meni 'misli da sam svinja kao §lo
si me naslikao, Znam da je za meo-
ne igra zavrsena, all, ona sada bar
zna punu istinu. Bez obzira na sve,
za mene je to najvaZnije na sveiu.

Holidej je lagano zavrieo gla-
iznova zadivlijen zaprepasgtu-
ju¢om sposobnostu  transformacije
ovog -Coveka. Nije ni pokudao da
pobije ono §to je Klaterlu re-
kao, jer je znao da ée zaljubljena
Zena  rado poverovati ono $to Zeli
da veruie, i da mu nik<kva reéitost

i ubedljivost niti odigledni dokazi
neé¢e pomoéi da Merilin  razuverl
© Bretom, ¢eli¢na vrata drZavnog

zalvora iza koca ée se Kvin Kla-
terlu naéi, neée - biti osetljiva na
njegovu reditost. :

U ti&ini koja je nastala posle
Klaterluovih redi, .Holidej je ko-
natno zakljudio da sa zarobljeni-
kom mora do kraja izvesti ono ¥to
mu je od poletka bio cilj. Prelaze-
¢i crvenu pustinju u jednom mo-
mentu je radunao da é&e povradaj



Yi% DOK HOLIDEJ ddk

- 71

novca i nekoliko dobrih udaraca
biti doveoijna osvela., a Ga ¢ée posie
toga sve i€l svoj'm putem. Bice re-
hubilitovan i to je sve §lo trazi.
Ali, sa njegovom retitodéu wvife ni-
je bio siguran §ta ¢e biti. IMorao )e
ostati do kraja prisuten i besnog
psa smest'ti iza reSetaka. :

— Qdliéno, Klaterlu, odlitno —
rekkao je Holidej, — Ali, nema§ po-
trebe da tu tedku artilieriju Ispa-
ljuje$ na nas, boz obzira #tn kod
mlade dame st.éei poene. Safuvaj
svoju akrobatiku za sudiju.,

- Sudiju? — Klaterlu je izgle-
dao ‘zaprepadéen i iskreno izncna-
den. — Kakve veze ima sudija s
ovim? ‘

— Tans Pueble je manje od pet
milia niz reky -~ rekso je Dok
Holidej, — Predadu 1e lamodn'em
Serifu. Uputiéu za da stupi u kon-
takt sa Seriforn Vinslouom u Misio-
nu, -

~ Preda®e$ me policiji? Holes
...da kaZed da me neted ubiti?

-~— Naravno da nete, Kvne -~
rekla je Merilin  kategori€no. —
Mister Holidej nije ubica.

Klateriwova lice se izoblizilo. —
Rekao sam tl da je pokuZao da me
ubije prilikom bekstva iz Mision
Sitija, Merilin. Zar mi ne wverujes?

— Nisam vife sigurna $ta veru-
jem a 3ta ne verulem, Kvine. Ja
gam.,. toliko zbunjena o mnoge
¢emu S3ta se u poslednje vreme de-
silo... Ali, znam sigurno da te
mister Holidej neée hladnokrvno
ubiti. On je dobar i Castan govek,
Kvine,

Devojéine redi doprinele su da
Holideju krv brZe prostruji u zi-
lama, §to n! sam nije verovao da
je moguée. Te reéi su dokazivale
da uprkos gnusnim Klaterluovim
laZima, devoika ipak jof ima vere
u njega. Pogledao je prema njoj
zahvalnim pogledom. Bio je to po-

kret od samo delita sekunde, ali
dovoljno trajan za toveka cbuzetog
ofajanjem. '

Klaterlu se kao puma bacio pre-
ma Holidein ca ciljemn da dograbi
revolver. Holidej je ustuknuo. i
prst na ckiaaéu mu se instinkiivno
zategao. Nastao je prelomni trenu-
tak, conaj momenat kada se odluka
nji3e na oitric! brijata, i moglo se
desiti da Dok pritisne okidad 1 iz
neposredne  blizine ispall hitac u
bandita. Ali, on to nije udinlo. Bio
je isto toliko snaian kao i Klater-
lu, moida I snazniji, i imao je re-
voiver u ruel. Nije morao da ga
ubije. Mogao je savladati Klaterlua
1 bez pucanja.

MoZda bi mu to poslo za rukom,
da n'je kilo Merilin.

Kada je Holide] povukao nazad
ruku sa revolverom da ga bandit
ne zprabi ispruzenis rukama, -isto-
viemeno ga je dofekao udarcem
Ievice u bhradu. Klaterlu je posrnun
pored Doka, ali je uspeo da ga ul-
ald rokama za prsa koSulje. Cev
pistolja se spustila prema Klater-
luovoj giavi, ali ovaj se sagnuo, a
onda’ je zzdap udarac kolenom u
stomak i glavom u bradu

Jauk bola sieleo je sa Holideie-
vih usana. Levom rukom je dohva-
tio Klaterlua za gulu i spredo ga
da iskoristi tremutnu povoljnu situ-
aciju. Pri slaboi svetlosti zvezda,
Klalerluove zgrieno, mrznjom izo-
blitenn lice li¢ilo je na masku da-.
vola. Kletve i psovke sipale su sa
njegovih usana. Holidej je zamah-
nuo desnom rukom i cev L kolia”
je blesnula. Namera mu je bila is-
pizana na licu. Hieo je da jednim
udarcem izbaei Klaterlua iz borbe.

Tada je Merilin udinila odlugu-
juéi  zaokret. Kada je Holidejeva
ruka dostigla vrhunac zamaha, ona.
je priskoéila i ¢vrsto ga obgrlila
rukama oko miSice, Holidej je bio
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toliko snaZan da je povukao neko-
lilko stopa napred, ali svejedno, ni-
je se mogao osloboditi njenog za-
grliaja. Merilin se &vrsto drzala, i
kada je Dok pokuSap da otkine ru-
ku iz njenog zagrljaja. Besno je
pozZvio po lmienhu, a U tom momen-
tu, Klaterlu je zamahnuo nogom.

Udarac je pogodio cilj, i Holidej
se savio u pojasu, a srce kao da
ma je zastalo u griu. ViSe je osetio
nego Lo je*vigeo, dizanje Klateru-
lovog kolena. Pokuiao je da se
ckrene u stranu ali nije mogav.
Kcoleno ga je pogodilo sz strane u
glavy, i pred eoéma mu je zaigrao
roj zvezda. Kao izdaleka ¢&uo je
Klateruov trijumiaini uskl’k, a oa-
da devojéin vrisak, Stisak nienih
ruku je naglo popuslio 1 ona se
skotrijaia niz keszpu. Dok ie za-
malinuo nzgumice prema ngjasznoj
siluedi iored njega, ali ie prema®o,
a Klaterlu mu je uzvratio razornim
udarcent.  Gvozden! prst: su mu
oteli ,kolt” iz ruke, i Iiol'dej je
pac na pesak. Za trenofak mua se
utinile da mu se ceo sv=t navalio
na slepoctnice; zatresao je gl.vem
iz sve snage, 1 osvest mwu se malo
razhisirila, ali kada je digao po-
gied, naizo se praed ermim oivorom
cevi ,koita”, Lice iza revaivera
b'lo je nejasno, 1 kao u magli, sem
otiju koje su sijele. O¢ su sijz
neljudskim, zverskim trijumiom.
Tog trenutka, Dok Holidej pusto~
lov, kocliar, dientlmen i poneksod
revolveras, &ckao je .smr*

X

Klaterlu se smejzo. Smejao se

dok je prisljavao Holidela da us-

t7 i \ nije prestao da se smeje ni
onda xada ga je revolverom udario

po licu, od ¢&ega je pustolov pao
nazad na vrbu. Podto je u medu-
vremenu uspela da ustane, Meriiin
ga je 3tepaia za ruku ali je Kla-
terlu odgurnuo u stranu ne skida-
juéi pogled sa svog protivnika.
— Smiri se bebice — rekao je
osmichnuvil se kao wvuk PruZzic je
ruku i uhvat:vdi Doka za prsa ko=
Sulje digao ga sa zemije. — Ti st
cagigrala svoju ulogu. bebice, i odi-
grala si je skoro savrisno. Ovo
ostalo je obrafun izmedu mene i
ovog glavnog iafa... — Cev ,kol-
ta” je opel zcgrebala Holideju po
zubima. — Je li tako glavpi lafe?
Osamufen i1 nestabilan na noga-
ma, Holidej nije odgovorio niila.
Gledao je devoijku koja je stajala
iza Klaterlua, a na njenom dcun
ogledao ge izraz pomesanog d¢ude-
anja, Zaljenja i olajanja. Onda se
ponovo zaneo, jer ga je cev revol-
vera jo% jednom dokadila po Celu
Klaterlu se uklonio u stranu i ng
nrdavii oslonae, Dok je pao na ko-
lena, Oslanjaju¢i se na kolena i
ruke, rasule kose, Holidej je polu-
svesno niihao glavom levo-desnn u
pokuizjima da se pribere, ali je vi-
ge litio na pretudenog psa nego na
toveka, Klaterlu mu je stavio wvra
¢izme ispod brade i silom mu digao

glavu,

— Veliki, glavni Ilaf Dok Holi-
dej! — rekao je glasno valjajuél
refi po ustima. — Nisi valida oz~

bilino veroveo da mo¥ef mene da
pohedii? Mislim da me sivarno
sredid? Hoéu da ka%em. morao. si
negde 1w dubini dule znati da pro-
tiv mene nema$ apsclutno nikakve
Sanse, &%k i ako si privremeno
imao srecu da me nade§, Uostalom,
to ti 1 nije bila nikakva sreéa. Co-
vede, ja sam rodeni sreékarof. to
si morao da znad. Al ti si glup, a
takav glupak kao 5to si ti i ne za-
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sluzuje da Zivi... Je li tako Holi-
deje?

0Od Klaterlugvih redi hladna je-
za dotakla je srcé Merilin Somers.

— Kvine! — zavapila je i poSla
prema njemu. — Kvine. neles
valida ubit’ Holideja?

-~ Neéu!? —- Iscerio se Klateriu.
— Bebhice, samo stant u stranu pa
éed videti jedno wvrlo ubedljivo iz-
vodenie ongZa 5to se naziva smri.
Samo gledaj. .

Merilin je pritisnula grudi ru-

kama, — Kvine, z2r bt mogao
hladnokrvne ubiti doveka bez od-
brane? '

Upinjuéi se da ustane, jednim

lcolenom i jedncm rukom oslonien
na pesak i sa drugom na kuku, ho-
lidej je nekolike puta ispljunuo su-
krvicu, — Ne pokulav.jtc da ga
sprefite, mis Samers. ili se moZe
desiti da ubije i vas. — Glas mu je
zamro, i Dok se nekako ¢udno ne-
tremice zagledao devoici u odl —
Mislim ... da shvatam zadlo ste to
uradili, mis Samers. Vi ga jof uvek
volite | ljubav je nedto Sto od naj-
mugdrijeg ¢oveka moZe da nepravi
budalu. — Holidejeve naduvene
usne su se izvile' u podrugljiv os-
meh — Samo znaijte da ste odu-
vek voleli pogreinog ¢&oveka. On
nije taj koga vi stvarno wvolite.

Devojka je stajala 1 zurila od
jednog do drugog oveka oseéajuér
se. izgublijenom od
glavi. Ruka na prsima joj je ner-
wvozno zadrhlala, i iz grla joj se
oteo krik, kada je Klaterlu prineo
revolver Holidejevom ¢éelu.

— Ne Kvine! — kliknula je uZa-
snuto, jer je ono 3to je proditala na
Klaterluovom licu potvrdilo u sve-
mu Holidejeve tvrdnje o ¢&oveku
koga je volela. Kvin Klaterlu je
ubica. Po$la je korak bliZze njemu i
pruzila ruku da ga uhvati za re-
volver,

bubnjanija u

— Nazad -glupa kucko! — izu-
stio je. — Jo& n'sam odluéio 3ta.cu
udiniti s tobom, zato $to si ovog ju-
nad¢inu navela na moj trag, ali, ako
ne prestaned da’ se gurad oko me-
ne. dobices isto 8o i on.

-~ Nemoj! — kriknula je devoj=
ka i krik joi je zastoo u grlu kada
je Klaterlu- nadlakticom opauéio
po ustima, Ona se zateturala, iz=
gubila ravnotezu i pala preko jed-
nog oborenog debla LeZala je tako
nekoliko trenutaka. a ‘anda se od-
jednom’ nagnula napred. Zavukla
je ruku pod suknju i izvukla re-
volver koii je nosila skriven na de-
snoj butini,

— Kvine! — izustila je bez da-
ha, ali u njenom glasu viSe nije bi-

lo neizvesnosti emocija. -— Bacl
revolver!
Holidej je =zaprepaiteno zatrep-

tao Nijednom pustolov nije ni po-
mislio da Merilin ima mali 3esto-
metak kalibra 22. skriven u maloj
futroli od mekane koZe prikoplane
iznad kolzna. Devojka ga je nosila
sve vreme od rancéa .Boks deset”
a nikada nije dala da se to nasiu-
ti. Niie otkrila da nosi. revolver
fak ni onda kada su bili zatvoreni
u podrumu na Rajskom vrtu”.
Taj revolver Merilin je ponela sa-
mo iz jednog razloga. a taj razlog
je bio da envenltu'aln-o pomogne
Klaterluu kad ga i ako ga stignu,
ako mu to pomoé bude potrebna. A
sada, taj isti revolver bio je upe-
ren na Klaterlua.

— Baci taj revolver. Kvine —
naredila je. — Baci gz smesta!l

Klaterlu se nasmejao glasﬂo. ——
Merilin sa revolverom! Oh, pa to
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je veé previSe. Slatka, mala, neZna
Merilin sa velikim gadnim revol-
vercm u rueci. To je da Govek ne

poveruje,

- {Ibiétu te ako ne baci§ revoi-
ver, Kvine — rekla je devojka od-
ludno.

— Ne budi budalasta, bebice. —
Klaterlu se osmehnuo, — Odstrini
tu glupu stvaréou. — Navukao je
na lice najprijatniji osmeh koji se
mogao zamisliti i digao obrve na-
pravivii deda¢ki ljubak izraz lica
koji je kod Zena &inio &uda, —
Znas i sama da ne bi mogla da pu-
¢a8 na.mene, mila moja, ne bi mo-
gla posle svih onih divnih ¢asova
koje smo proveli zajedno. — O
su mu imale hipnotitki sjaj dok je
to povorio i okretao svo) revoiver

ka devojci. — Ne bi mogla da pu-
¢as, bebice.

— Merilin!

Holidejev ofajnitki glas trgao

Je devojku i ona je opalila.

Mali revolver je prasnuo. a IXvin
Klaterlu je osetio da mu je nesto
izbilo vazduh iz pluéa.” Kroz barui-
ni dim zurio je sa nevericom de-
vojei u odl. Onda je kao skrhan
pao kolenima na pesak, a iz usia
mu je potekao tanak mlaz krvi

Merilin ga je uZasnuto posmadirala.

Ni ona sama nije verovaia da je
imala snage da opali hitac na ¢o-
veka koga je nekada oboZavala.
No, posledniji izliv besa i mrinje
dao je Klaterluu snagu, i on je
pokudao da digne revolver. Cvileéi i
gréebi lice. okrvavijenih usta i bra-
de, ubica je procedio isprekidano.
-— Prokleta da si pudl.a duso, po-
netu te sa sobom.

Merilin se sada m]e dvoumzla

nije wvide bila omamliena hipno-
zom Opalila je jo§ jednom, i Kla-
terlu se trgao unazad i lagano se
prucio na leda u pesak. Poslednja

iskra Zivota gasila se u njegovim
ofima.

_— Merilin — izustio je tiho Ho—
lidej.

O.}me su bez redi ustali. Revol-
vér je kliznuwo iz njene ruke ; uz
tup zwuk- pao’ na pesak Potréala
mu je u narudje i njegove duge

snaZne ruke su je obgrlile. Ona je

svom snagom  pritisnula lice na
njegova Siroka prsa. _

-— Nemoj m' nidta govoriti, DZo-
ne — rekla je kroz jecaj koji je
gudio u grlu. — Samo me zagrli...
zagrili me {vrsto,

Flolidej je &vrife prigrlio i nje-
gove usne su utonule u njenu buj-
nu, mirisnu kosu.

*

Vlasnikk saluna Nuncio se pro-
teglio i zevnuo. Zidni fasovnik je
pokazivao ponoé. a dvoje nepozna-
t'h koji su dodli pre iedan &as jos
su sedeli na balkonu ispred njiho-
ve spavale sobe sa kole se pruzao
pogled na reku. Mali debelike je
uzdahnuo i spustio Z2iuzine mna’
ptozoru svoje sobe u potkrovlju, 1
sam je bio romantiéna duSa. i sva-
ki put kada bi pogledao muskarca
i Zenu u idiliénoi usamljenostd, se-
¢ao se sli¥n’h trenutaka iz svoje
mladosti. Sada su ga bolele noge i
leda, a njegova debela Zena pga je
redovno grdila kad ostane kasno u
salunu za Sankom. On je bio druk-
¢iji, ad svet je ,bio isti kao i ore.
Bilo je liudi koji se vole i za koje
je Zivot romansa puna srece.

Meriin Samers je skrenula po-
gled sa reke i Holidej je primetio
da je izraz uZasa nestao iz njenih
o§iju. Samo njeno bledo lice pod-
setalo ga je 8ta se pre nekoliko Ga-
sova desilo na reci pet miljia uz-
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vodno. Njena ruka dodirnula je
njegovy, ali ¢utanie nije prekinuto.
Cutanje i nit njenih misli.

Zelela je da se nikada ne vrati
u Mision 5iti. Naravio, ni on. Bil
su oboje begunci pred zakconom, sa
petnaest hiljada dolara opljatka-~
nog novea u bisagama., MoZda bi
njih dvoje mogli naéi neko mesto |
poteti Zivot iz pofetke. Mozda. Ona
je to Zelela giedajuéi
na vreme ispod oka njegov offar

ali prefinjeni profil, wviscko éelo i

gustu tamnu kosu koja se spustala
nisko na vrat Iz tih oStrih erta li-
ca izbljalo je nedto odlutno i évr-
sto, ali, u isto vreme nepokolebliji-
vo plemenito i dok je do njenih
u§iju ' dopirao Sum reke u njenoj
svesti je sve viSe pustala koren mi-
sao da je bas takvog Goveka Zelela
celag svog Zivota. Klaterlu je bio

fatamorgana, tatnije reteno samo-
obmana, litnosi zamidljena prema
sopstvenim  Zeljama koje se u

stvarnosti izrod'la u gadnu rugobu.
On je samo fizicki lidio na ono &lo
je Zelela, ali, oval muskarac pored
nje, ¢ija ga je ruka blsgo milovala
po podlaktici, imao je sve ono o
demu je snivala: muskost, odlug-
nost, hrabrost, snagu i iznad svega
nepckolebivu  postojanost koja se
ogledala u celitnom sjaju njegovih
sivoplavih odiju. Dok Holidej 3e
bio dovek njenih sroava, | sa sva-
kim minutom koji je u tidini pro-
lazio, dok je zagledana u reku pro-
farann odbleskom sjajnih zvezda u
polutami nazirala viziju ljubavi s
njim, sve vife je Zelela da mu se
baci u narudje i da mu se bezre-
zervno preda, potpuno i zauvek.
Cinilo joj se da ta Zelja pulsira u
njoi sve jate 1 da se kroz njenu
ruku preliva u njegovu, dobijajuéi
tako snagu i ‘huk burnih morskih
valova.

Da li je i Holidej osefao isto?

5 vremena .

Iako je dodir njegove ruke bio sve
tveSél i topliji, ona to nije znala
sve dok njegova ruka nije kliznula
oko njenog pasa, — Dok - izusi«
la je lomnim S$apatom koji joi se
gubio u grlu od oseéaja da tlo pod
njom drhti. Kada su se njegove
mufke tvrde usne sjedinile sa nje-
nim vlaZnim usnama, poluotvore-
nim i spremnim da ugase njegovu
vatrena  Zudnju, 1 kliznula dalje
niz vrat do ramena i nabubrelih
tvrdih pupoljaksa na grudima, zna-
la je da sw im Zelje plovile istim
tokom. Predala mu se i pustila ga
da je ponese, da je ljubi wvatreno,
izmamijujuéi u njoj odgovor nje-
govoj pomammnoj jarosti, Drhteéi
od razigrane Zelje grlila ga je sve
tvrite, mahnito, upijajuéi raspalje-
nim ¢éulima titravo grienje njego-
vih miSica i dah njegove &éeZnje. U
tom lebdenju lifenom razuma, za
njih je prestao da postoji prostor
van njihovog zagrljajd, a kada su
sjedinjeni poljupcem bez daha do-
prli do vrha nesluéenog slatkog ot-
krovenja Iljubavi, iz njenog grla se
oteo.- krik neizrecive radosti.

Merilin se rano probudila i po-
gledavii pored sebe wpgledala Holi<
dejevo lice upola sakrniveno jastu-
kom. “Voljen{ ¢ovek je tiho ravno-
merno disao i.mlada Zena se zado-
voljno osmehnula, Ustala je iz kre-
veta 3to je mogla tige i, podto se u
najveéoi ti§ini umila i obukla, na
prstima je izaSla i si$la niz stepe-
nice. Kada se pojavila u holu i iza-
§la na wulicu, prisuini su je ispra-
tili pogledom, ali sem jednog ,,do-
bro jutro madam”, koji je uz lju-
bazan osmeh izgovorio portir niko
nije rekaé ni reé. Izgledala je lepo
i ona je to znala. Vele, ljubav i
san oddagnali su i poslednje ostate
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ke preZivljenog u¥asa. Na jutar-
njem suncu sve 3to se odigralo po-
slednjih dana izgledalo joj je kao
notna mora. Jedina realnest bio je
visoki lepi ¢ovek u sobi na spratu,
koga je wvolela.

Pomisao na tu realnost izazvala
je osmeh na njenim usnama i ona
se laganim korakom uputila do re-
ke, gde je sela na jednu kiupu.
Pred njom je, kao izlomlieno ogie-
dalo, na zracima jutarnjeg sunca
blistala povr3ina reke. Dok je gle-
dala igru sitnih talasa, u mislima
se vratila na ono 3to je prezivela.

Izgleda da je =zahvaljujuéi nekoj
éudnoj alhemiji dufe istog onog

momenta kada je ljubav za Kater-
lua umrla, u njoj rodena Iljubav
za Holideja. Ili je, u stvari, od
samog poletka volela ona 5to Holi-
dej olitava, a samo je zabludem
verovala da je ta litnost Klaterln.
Ko bi sa sigurnodéu mogao da ka-
Ze Sta se odigravalo u nedokuéi-
vim dubinama ljudske dude? No,
to viSe nije bilo vaZno. Znala je
da voli, da je voljena i da je sreé-
na. Ali dokle? Neizvesnost je obla-
kom sumnje mautila blistavost tek
rodene ljubam

Koliko je dugo sedela na reci ni-
je znala. Trgla se kada joj je neka
senka zaklonila noge. Nije ¢ula ka-
da joj se taj ¢Govek pribliZio. Zu-

rila je netremice u par dugih nogu .

B prajniavim pantalonama, u §Sirok
opaest sa teSkim , koltom™ 45, 4
koZni prsnik i Serifsku zvezdu na
njemu.

Njen pogled je kliznuo navife do
dica i Zerif Sem Vinslou, uvek
dZeptiman, digao je SeSir.

— Mis Samers? Mislim da smo
se jednom videli u Hagerstaunu.

Ustala je drhtavih nogu, usta su-
vih kao da danima nije okusila
kap vode. — Da... da. sreli' smo
se. Zelite 1i nesto, Serife?

— Da. Odvedite me Holideju.

Ona ga je pailiivo pogledala u
0¢i., — Oanda... wvi znate?

— Sve, mlada damo, sve znam.
Pratim wvas mnogo milja jo§ od va-
$eg ranfa, 1 sada sam sigsurnc naj-

umorniji ¢ovek u celorn Teksasu.
Ali, jo§ imam dosta snage i voije
da ga uhapsim. — Digao je strogo
jednu obrvu. — Je 1i novac kod
njega? :

— Ali... On nije kriv. Dopu-
stite .

— Ne pritajte mi pride — pre-
sekao je Serif. — Pitao sam vas da

li je novac kod njega?

Merilin je poZelela da slaZe, ali
odiednom joj se udinilo da je sve
uzalud, Klimnula - je jedrostavno
glavom i Zerif je lako ali évrsto
uzeo za ruku.

— I mislio sam tako po tragovi-
ma koje .sam sam na$ao gore na
reci gde sam ncdao Klaterluov les.
To baca novo svetlo na celu aferu.
Ali, zasada ostavimo to po strani
Hajdemo, mis Samers.

Isti besposli¢ari i radoznaleci koji
su zudnim pogledima ispratili od-
lazak dugonocge Werilin, -radoznalo
su zurili kada je prafena visokom,
pradinom pokrivenim Serifom usla
u hol i uputila se uz stepenice.

Zaustavivsi se pred sobom 24
Vinslou je tihe otvorio vrata, izva-
dio i zapeo revolver, a onda gur-
nuo devojku ispred sebe. Ali, na
niihovo izrnenadenje, soba je bila
prazna. Holidej nije bic u kreve-
tu, a njegovog odela i bisaga sa
noveem nigde nije bilo. Tek #to je
upitno pogledao Merilin, zadulo se
Skripanje stepenica, krupni koraci
i na vratima sobe se pojavio Holi-
dej. Vinslou je uperio revolver na
njega.

— Ne pokuSavaj msta Holideje
— upozorio . ga je Vinslou guraju-
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¢i Merilih prema stolici. — Qvo je
kraj befania.

Holidei nije izgledao ljut pa ¢ak
ni previSe iznenaden. -- Gle. gle,
koga vidim, §erif Vinslou. Kako sig,
zaboga, uspeli da me nadete?

— Malo sreée i malo napornos
rada, i eto m2 tu —— promrmijao je
Serif, Zatim je ispricao kako je na-
3n0 Iolidejev trag zapadno od pla-
nina Dumsdei 1 kako ga jec sledio
sve do Ria. Kada je wzavriio, feril
je vrhom cevi svog revolvera zaha-
cio Sefir salela i dodao. —— Ako i
to ne3te znaéi, priznaéu i da je ovo
bile nziduZe i najtefe gonienje ko-
je sam ikada preduzeo.

— I to sve nepolrebno —, rekao
je na to Holidej.

— Nepotrebno? Opet navaliujed

sa onom tvojom prifom o nevino-'

sti? - Vinslou se smraéio. — Priz-
najem da ima zbrke oko toga i da
nije sve iasno kao u nodetku. Ali
to ¢éu kasnije videti. Gde je?.

— Sta gde jo?

— Ne izvodi Holideje. Gde je no-
vac.

— Nemam ga.

— Molim te Dok  — umesala se
Merilin. — Serif zna da je novac
kod tebe i...

— Da je bio kod mene, Merilin
- popravio je Holidej. Zagladio je
rukom kosu it iz dZepa izvadio taba-
keru sa cigarama. — Razmisljao
sam dosta profle nofi i na Traiju

sam zakljudio da ée bhiti  najbolie
ako novac odmah vratim. — Os-

mehnuo se ljubazno. -— Neobidan
obrt, zar ne, Serile. To niste oée-
kivali?

— Gde je novac? — U ovom
momentu Sem Vinslou se intereso-
vao samo za petnaest hiljada docla-
ra. .

— U Serifovoj kancelariji.
Vinslou je zinuo. — Sta?

Holidej je iz tabakere  cdabrao
jednii cigaru. — Otifao sam u §erif-
sku kanorelaciju i predao Serifu no-
vac uz objadnjenije kome  privada.
— Povukao ie dim, i ponovo se o5~
mahnuo, - Mislim da je to najkbolje
redenie 1 da je novac tamo najsi-
gurnii,

— o je laZ! — poskodio je Vins-
lou.

Holidej ie namrsteno pogledao fe-
rifa. — Ne wveruiete mi, Serife?

— Tafno! Ni jednu . jedinu red.

— Onda bih vam  savetovan da
proverite, hodtete 1i?

— Hoéu nevaljale. -Pedi napred.

- Serif Sem Vinslou je  za&edljao
prstima naprajenu tamnu kosu. Jz-
gledao je kao najzbunjeniii #ovek u
celorn Teksasu. Vinslouova zbunie-
nost poticala ie manje od dogadaia
u toku nedelie, a viSe od njegove
neodiuénosti ta da preduzme.

Kod Zerifa Sema Vinslouna obiéno
nije bilo dvoumjenja. Covek ili Je-
na, bio je na ovoj ili onoj strani za-
kona. Crno ili belo. Ali, ovaj visoki
covek, dostojanstvenog  drZanja i
devoijka tamne kose. nisu potpuno
pasovali ni u jednu ni u drugu ka-
tegoriju. 4

Dogadaj sa pljatkom bio je sada
sasvim jasan. Ispitao je oboje, be-
gunca i Zenu posebno. i na kraju
saznae istinu. A istina je bila na
Holidejevoj strani. Utvrdio je sve
od Klaterluovog dolaska na rané
.Boks deset” pa do trenutka kada
ie Holidej predao petnaest hiljada
dolara Serifu u Taos Pueblu. Hieo
ne hteo, nije viSe mogao smatrati
Holideja za zlofinca, i ime tog
avanturiste ostadée ¢isto kao i do
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Sada., Istina, zamerac mu je Sto je
neke odnose redio mimo zakona, ali.
konadno, Klaterlu je hio mrtav, a
novac je bio vraden onome kome
pripada.

Pogledao ih je oboje, ipak, dene-
kle nezadovolijan #to se tok doga-

daja izmenio od njegovih prrih pro-

gnoza, i promrmljao. — Reeimo da
je sve u redu i da ste vas dvoie
disti.

— Kako recimn? —- zanitao ‘e
Dok Holidej. — Jesmo 1i &isti ili ne,
nema tu nikakvo recimo!

Serif se smradio . jo¥ vife. —
Cisti ste. &isti. To znadi da mi se
sto pre gubite s ofiju — rekao je i
okrenuo im leda.

Holidei je pogledao Merilin i uzeo
je za rukuy, — Hajdomo, Merilin.
Do .,Boks deset’” yma dosta milja ia-
hanija. a ia ne ‘bih hteo da odem iz
ovog kraja pre neso o budem si-
guran da si se sredila.  Serif ée ti
poslati nagradu za vraten novac,
Ona pripada tebi,

— A ti, Dok, da nije bilo tebe...

Holidej se lukavo osmehnuo kra~
jickom usana. — Ja sam svoju na-
gradu veé dobio - rekao ie obgr-
livii ie oko npasa. — Nagradu vred-
nu najvecée irtve,

Merilin je zatrepfala i oslonila se
na njega. — To je samo deo onog
fto si zasluZio, Dok videfel. Samo
mali deo.

KRAIJ
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